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[onynoanucaHnaT noTebpxaaea, ye
ropecrnomMmeHaTuUsiT MOAEN € NPOM3BEAEH B
CbOTBETCTBUE CbC CreaHUTe OUPEeKTUBK
1 cTaHgapTu. TexHudeckuaT chann e
CbCTaBeH OT NPOU3BOANTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vySe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle gemafn

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPANPEVOG TTIGTOTTOIET OTI N
TTaPAYWYH TOU TTPOAVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUp@wva Pe TIG akOAOUBEG

odnyieg Kal TTPATUTTA. TO TEXVIKO apXEio
OUVTAOOETAI OTTO TOV KATAOKEUADTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kovetkezé iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk Iétre. A miszaki
fajlt a gyarté készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

I sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico e redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zZijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.
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A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sdo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacTosawmm YAOCTOBEPAETCA, YTO MallnHa
BbILIJeyKa3aHHOI7I MoAenun n3rotoerneHa

B COOTBETCTBUM CO creayroLlmmm
BUpeKkTnBamMn U ctTaHgaptamu.
TexHuuyeckas AOKYyMeHTauusa cocTaBleHa
npounssoguTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i 6verensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen & sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osved¢uje, ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2
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PRIRUGKA UZIVATELE

UvoD
OBSAH A UCEL NAVODU

Ugelem tohoto Navodu je poskytnout Operatorovi viechny
potfebné informace k Ffadnému samostatnému a
bezpe€nému pouzivani stroje. Navod obsahuje informace
o technickych parametrech, provozu, skladovani, tdrzbé,
o nadhradnich dilech a bezpecnosti.

Pred jakoukoli manipulaci se strojem si pracovnici obsluhy
a kvalifikovani technici musi pozorné precist tento navod.
V pripadé jakychkoliv otdzek tykajicich se instrukci
uvedenych v navodu a v pfipadé potfeby dalSich informaci
se laskavé obratte na autorizované servisni stfedisko
Nilfisk-Alto Service Center.

CILOVA SKUPINA

Tento navod je uréen pro kvalifikované pracovniky
obsluhy a techniky uréené pro tdrZbu stroje.

UMISTENI TOHOTO NAVODU

Navod k Obsluze musi byt umistén pobliz stroje v
odpovidajici schrance, chranén pred kapalinami a dalSimi
latkami, které by ho mohly poSkodit.

IDENTIFIKACNI DATA

Model a Vyrobni Cislo vaseho pfistroje jsou uvedeny na
Stitku (1, Obr. U) pfipevnéném na rdmu jsou pfistupné po
zvednuti kapoty (10, Obr. C).

Rok vyroby modelu je uveden v prohlaseni EC a je rovnéz
uréen prvnimi dvéma ¢islicemi vyrobniho ¢isla stroje.
Tyto informace jsou uZzite¢né pfi objednavkach
néahradnich dil( stroje. Do néasledujici tabulky si
poznamenejte identifikaéni Gdaje stroje k pozdéjSimu
pouziti.

Model STROJE ...

Vyrobni €islo STROJE .......ccooiiieiiiiieieee e

JINE REFERENCNI PRIRUCKY

—  Pfirucka k provozu elektronické nabijecky baterie
(pokud je stroj nabije¢kou vybaven), ktera je nedilnou
soucésti tohoto navodu

— Kdispozici jsou dale nasledujici PFirucky:

* Seznam Nahradnich Dil(i (dodavany se strojem)

* Navod k Opravam (ktery si Ize prostudovat v
servisnich stfediscich Nilfisk-Alto Service
Centers)

NAHRADNI DILY A UDRZBA

Veskeré potfebné provozni postupy a postupy pfi udrzbé
a opravach musi byt provedeny kvalifikovanymi
pracovniky nebo servisnimi stfedisky Nilfisk-Alto Service
Centers uvedena na konci tohoto navodu. Vzdy je tfeba
pouzivat jediné originalni ndhradni dily a pfFisluSenstvi.
Servis nebo nahradni dily a pfisluSenstvi si objednejte v
servisnich stfediscich Nilfisk-Alto Service Center; uvedte
model a vyrobni &islo stroje.

ZMENY A VYLEPSENI

Spolec¢nost Nilfisk-Alto prabézné zlepSuje své produkty a
vyhrazuje si pravo provadét zmény a Upravy podle svého
uvazeni. Neni povinna aplikovat tyto vyhody na stroje
prodané drive. Jakékoliv Gpravy a nebo doplriky podIéhaji
schvéleni vyrobce a musi byt provedeny spole¢nosti
Nilfisk-Alto.

2 | FLOORTEC R 360 B
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PRIRUGKA UZIVATELE

BEZPECNOST

Nasledujici symboly oznaduji potencialné nebezpecné
situace. Tyto informace si vzdy peclivé pfectéte a pfijméte
vSechna potfebna preventivni opatfeni na ochranu osob i
majetku.

Bez dokonalé spoluprace osoby odpovédné za provoz
stroje nemuze byt G¢inny Zadny program prevence nehod.
VétSina z nehod, ke kterym muZze dojit v provozu béhem
prace nebo premistovani stroje, byva zplsobena
selhanim pracovnikd pfi dodrzovani nejjednodussich
pravidel zakladni bezpec¢nosti. Pecliva a opatrna obsluha
je nejlepsi zarukou proti nehodam a je zakladnim
predpokladem Uspésného splnéni jakéhokoliv programu
prevence nehod.

SYMBOLY
NEBEZPECI!

Oznacuje nebezpeénou situaci, pf které je
ohrozen zivot pracovnika obsluhy.

VAROVANI!

Oznaduje potencidlni riziko nehod a trazu
osob.

UPOZORNENI!

Oznacuje upozornéni nebo poznamky
souvisejici s ddlezitymi nebo uziteénymi
funkcemi. Odstavcum oznaéenym timto
symbolem vénujte pozornost.

POZNAMKA

Pred provedenim jakékoli operace si pfectéte
pfirucku.

® PP

VSEOBECNE POKYNY

Dale jsou uvedena specifickd varovani a upozornéni,
kterd informuji o potencialnim riziku poSkozeni zdravi
osob a poskozeni strojl.

A NEBEZPECI! A

Pfed zah4jenim jakychkoliv praci 4drzby nebo oprav
vyjméte Kli¢ ze zapalovani a odpojte baterie.

Tento stroj mohou obsluhovat jen spravné vySkolené
a opravnéné osoby. Déti nebo télesné postizené
osoby nesmi tento stroj obsluhovat.

—  Baterie chrante pred jiskficimi pfedméty, plameny a
Zhavymi materidly. B€hem normalniho provozu stroj
vypousti vybusné plyny.

—  P¥i préaci pobliz elektrickych soucésti je zakazano
nosit Sperky.

—  Pod zvednutym strojem je zakdzano pracovat, neni-li
bezpecné zajistén.

—  Se strojem nepracuijte v blizkosti jedovatych,
nebezpeénych, hoflavych a nebo vybusnych praski,
kapalin ani par.

—  P¥i nabijeni baterie vznika vysoce vybusny vodikovy
plyn. Béhem nabijeni baterie ponechejte kapotu
otevfenou, ¢innost provadéjte v dobfe vétraném
prostfedi a mimo dosah otevieného ohné.

VAROVANI!

—  Pred provedenim jakychkoliv udrzbovych praci nebo
oprav si peclivé prectéte cely navod.

—  PFijméte veSkera potfebnéa preventivni opatfeni, aby
pohybujici se ¢asti stroje nemohly zachytit vlasy,
Sperky a volné ¢asti odévl osob.

—  P¥i nabijeni baterii nekufte.

—  Pred pfipojenim nabijec¢ky baterii k hlavnimu pfivodu
elektrické energie se ujistéte, Ze se kmitocet a napéti
vyznacéené v prislusném Navodu shoduje s napétim
hlavniho pfivodu elektrické energie.

— Nenabijejte baterie, pokud je poSkozen kabel
nabije¢ky nebo zastréka. Jestlize stroj nepracuje
spravné, je poSkozeny, byl ponechan na
nechranéném prostranstvi, nebo doslo k jeho padu
do vody, vratte je do servisniho stfediska.

—  Stroj netahejte ani nepfenasejte pomoci kabelu
nabijecky a nikdy kabel nabijecky nepouZzivejte misto
drzadla. Nikdy pfes kabel nabijeCky nezavirejte dvere
ani jej nepretahujte pfes ostré hrany ¢i rohy. Strojem
nepfejizdéjte pres kabel nabijecky.

—  Chranite kabel nabijecky pfed horkymi povrchy.

—  Pro snizeni rizika vzniceni, zasahu elektrickym
proudem nebo zranéni nenechavejte stroj bez
dozoru, kdyz je zapojen.

—  Chcete-li predejit zdsahu elektrickym proudem,
nevystavujte stroj desti. Stroj uchovavejte ve
vnitfnich prostorach.

—  Stroj neni ur€en na hrani. Pfi pouZiti v blizkosti déti
dbejte zvySené pozornosti.

—  Stroj pouzivejte pouze v souladu s popisem v tomto
Navodu. PouZivejte pouze pfisluSenstvi doporu¢ené
vyrobcem.

—  Stroj s klickem v zapalovani a uvolnénou parkovaci
brzdou nenechavejte bez dozoru.
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—  Stroj nepouzivejte pro praci na naklonénych
ploché&ch, které maji vétsi sklon nez je zndzornéno na
obrazku.

—  Stroj neomyvejte pfimym &i tlakovym proudem vody
ani roztoky latek s korozivnimi ucinky. Tento typ
stroje necistéte tlakovym vzduchem.

—  Stroj nepouzivejte zejména v praSném prostiedi.

—  P¥i pouziti tohoto stroje pracujte pozorné tak, abyste
nezpusobili Zadnou Gjmu ostatnim lidem a zejména
détem.

—  Teplota skladovani musi byt v rozpéti 0°C az +40°C.

—  Provozni teplota stroje musi byt v rozpéti 0°C az
+40°C.

— Relativni vihkost vzduchu musi byt mezi 30 % a 95 %.

—  Stroj vzdy — za provozu i béhem odstavky — chrarite
pred pfimym slune¢nim zafenim, destém a
nepriznivymi povétrnostnimi vlivy.

—  Stroj nepouzivejte jako dopravni prostfedek.

—  Pokud se stroj nepohybuje, vypnéte kartac, aby
nedoslo k poSkozeni podlahy.

—  V pfipadé pozaru pouzijte k uhaSeni praskovy hasici
pfistroj, nikoli vodni.

—  Strojem nenaréZejte do polic ani leSeni &i jinych
konstrukci, zejména v pfipadech, kdy hrozi riziko
padu predméta.

— Nastavte provozni rychlost tak, aby odpovidala stavu
podlahy.

—  Zabrarite pohybu stroje tim, Ze otocite spinac
zapalovani do polohy "0", netisknéte nouzovy
vypina¢, dokud se stroj nezastavi tak, Ze uvolnite
plynovy pedal nebo seSlapnete brzdovy pedal.

— S bezpec€nostnimi prvky stroje a pojistkami svévolné
nemanipulujte a presné dodrzujte obvyklé pokyny k
udrzbé.

— Nesnimejte ani neupravuijte desky upevnéné ke stroji
vyrobcem.

— V pripadé poruchy stroje si ovérte, Ze neni
zpusobena nedostate¢nou udrzbou. Jinak si
vyzadejte pomoc opravnénych pracovniku
opravnéného servisniho strediska.

— V pfipadé vymény nahradniho dilu objednavejte
ORIGINALNI nahradni dily od autorizovaného
Dodavatele nebo Prodejce.

—  Chcete-li zajistit spravny a bezpecny provoz stroje,
meéli by planovanou udrzbu (podrobné popsanou v
souvisejici kapitole tohoto navodu) provadét
autorizovani pracovnici nebo autorizované Servisni
Stredisko.

—  Stroj musi byt spravné zlikvidovan, protoze obsahuje
nebezpecné jedovaté materidly (baterie, olej, atd.),
které podléhaji normam, jez vyzaduiji jejich likvidaci
ve specializovanych stfediscich (viz kapitola
Likvidace).

— Jestlize se stroj pouziva v souladu s instrukcemi,
vznikajici vibrace nevyvolavaji nebezpecné situace.
Uroven vibraci stroje je nizsi nez 2,5 m/s?
(98/37/EEG-EN-1033/1995-EN 1032).

—  Pokud jsou na stroji namontovany olovéné (MOKRE)
baterie, zabrante vyte€eni vysoce Ziravé kyseliny z
baterii a nenaklanéjte stroj vodorovné ve sklonu
presahujicim 30°. Pokud je nutné z divodu Gdrzby
stroj naklonit, vyjméte baterie.

—  Pfi pouzivani stroje ve vysokych rychlostech dbejte
zvysené opatrnosti: ndhla zména sméru by mohla
destabilizovat tento stroj se tfemi koly vlivem
rozloZeni hmotnosti. Pfed zménou sméru vzdy snizte
rychlost.

ROZBALENI/DODAVKA

PFi dodavce peclivé zkontrolujte, zda béhem dopravy
nedoslo k poSkozeni stroje a jeho oball. Jestlize doSlo k
viditelnému poSkozeni, uschovejte si obaly a predlozte je
ke kontrole Dopravci, ktery stroj dorucil. OkamZzité se
obratte na Dopravce a sepiSte reklamacni zaznam.

Zkontrolujte, zda je stroj vybaven podle nasledujiciho

seznamu.

Technickd dokumentace:

— Navod k obsluze zametaciho stroje

—  Pfiru¢ka k Pouzivani Elektronické Nabijecky Baterie
(pokud je ji stroj vybaven)

—  Seznam Nahradnich dilt
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POPIS STROJE

PROVOZNi SCHOPNOSTI

Zametaci stroj je navrzen a zkonstruovan tak, aby
kvalifikovanému pracovnikovi obsluhy pfi dodrzovani
bezpecnych podminek provozu umoznoval ¢isténi
(zametanim a vysavanim) hladkych a pevnych podlah ve
vefejném nebo pramyslovém prostfedi a sbér prachu a
lehkého odpadu.

KONVENCE

Znacky v tomto navodu pro polohu dopfedu, dozadu,
vpredu, vzadu, vlevo nebo vpravo se vztahuji na polohu
pracovnika obsluhy, ktery sedi na sedadle fidi¢e a ma
ruce polozeny na ty¢i rukojeti (1, Obr. C).

POPIS

Ovladaci panel
(Viz Obr. B)

Ovladaci panel vievo
Zamek zapalovani
Vystrazné svétlo vybiti baterie (Cervené)
Vystrazné svétlo polovi¢ni kapacity baterie (Zluté)
Vystrazné svétlo nabiti baterie (zelené)
Displej
Tlacgitko volby displeje: hodinovy €ita¢/Cita¢ hodin a
minut/napéti baterie (V)
Klakson
9. Spinac s nasledujicimi funkcemi:
— Uprostied: vypnuto
— Doprfedu (pevna poloha): spousti hlavni karta¢ a
vétrak vysavace
— Dozadu (poloha neni pevna): spousti natfasani
filtru
10. Spinac systému ru¢niho vysavace (volitelné)
11. Vypinac pracovniho svétla (volitelné)
12. Nouzové tlacitko
13. Montazni Srouby ovladaciho panelu
14. Ovladaci panel vpravo
15. Pedal zabéru dopredu/zpét
16. P&cka pro nastaveni sklonu sloupku Fizeni

NogrMwNRE

©

Vnéjsi pohled

(Viz Obr. C)

Volant

Ovladaci panel

Packa pro zapnuti/vypnuti vysavace
Péaka pro zvednuti/spusténi bo¢niho kartace
Motor pohonu

Pedal provozni brzdy

Packa parkovaci brzdy (predni kolo)
7a. Zapojena brzda

7b. Uvolnéna brzda

NogrwdbRE

8.
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.
33.
34.

35.
36.

Pedal pro zvednuti pfedni zastéry

Drzak nadrze

Kapota

Zadni kole¢ka na pevné napravé

Predni pohon a volant

Kartac napravo

Karta¢ nalevo

Hlavni karta¢

Leva boéni zastéra

Pravéa bo¢ni zastéra

Pfedni zastéra

Zadni zéastéra

Zasobnik

Hak zasobniku

Drzadlo haku zasobniku

Leva dvirka k hlavnimu kartaci

Levy stavéci knoflik vySky hlavniho kartace
Pravy stavéci knoflik vySky hlavniho kartace
Prava prfistupové dviika k hlavnimu kartaci
Upevnovaci Srouby pravych dvifek hlavniho kartace
Otocné svétlo (pfi otoceni kli¢e zapalovani do polohy
o je vZzdy zapnuto) (volitelng)

Sedadlo fidi¢e s bezpeénostnim mikrospinac¢em
PFidavny otvor pro soupravu systému ruéniho
vysavace (volitelné)

Nastavitelny sloupek fizeni

Pracovni svétlo (volitelné)

Stavéci knoflik vySky bo¢niho kartace

Packa pro nastaveni pozice sedadla v podélném
sméru

Systém ru¢niho vysavace (volitelngé)

Matice pro stavéci knoflik vySky boéniho kartace

Soucasti pod kapotou
(Viz Obr. U)

13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Stitek s vyrobnim &islem/technickymi Gdaji/certifikaci
EC

Kapota (oteviena)

Stavéci ty¢ka kapoty

Baterie

Krytky baterie (pro MOKRE baterie)

Konektor baterie

Elektronicka nabije¢ka baterie (volitelné)
Propojovaci Shdra nabijeCky baterie

Skfin s destickovymi pojistkami (pfislusenstvi)
Vypina¢ okruhu systému pohonu

. Vypinac¢ okruhu hlavniho kartd¢e/motoru ventilatoru

Prepina¢ vybéru olovéné (WET) nebo gelové (GEL)
baterie na volitelné elektronické nabijecce baterie
Vystrazné svétlo nabiti baterie (zelené)

Remen nahonu hlavniho kartage

Kladka pohonu hlavniho kartace

Vétrak vakua

Hlavni motor

Systém ruéniho vysavace (volitelngé)
TLACENI/TAZENI STROJE

Schémata montaze baterie
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TECHNICKE PARAMETRY

Obecné Hodnoty
Délka stroje 1.255 mm
Sitka stroje (bez boénich karta&a) 795 mm
Vyska stroje (volant s knoflikem) 1.173 mm

Funkéni Sitka (s boénimi kartaci a bez
bocnich kartact)

1.000/600 mm

Minimalni vySka od zemé (bez zastéry) 40 mm
Velikost hlavniho kartace @ 265 mm x 600 mm
Velikost bo¢niho kartace @ 420 mm
Pfedni pohon a volant @ 200 x 50 mm
Zadni kola @ 250 x 50 mm
Hmotnost stroje (bez baterif) 143,89 kg

Maximalni rychlost vpfed/vzad

5,5 km/h / 4,4 km/h

Stoupavost 2%
Kapacita zasobniku 36 litrd
Rychlost ¢isténi (s hlavnim kartacem) 3.060 m?/h
Ee)l/r(t:ggoesé?stem (s hlavnim a bo¢nimi 5.100 m2h
Hlavni karta¢ a motor ventilatoru vakua 500 W
Motory bocnich kartact 60 W
Motor pohonné soustavy 400 W
Motor vibratoru filtru 12w
Hladina akustického tlaku (A LpA) 71,6 dB(A)
Baterie Hodnoty
Napéti baterie 24V

Standardni baterie

Olovéna (MOKRA) s
kyselinovym elektrolytem

Volitelna baterie

Gelova (GEL), uzaviena

Kapacita baterie

100 - 240 Ah C5

Maximalni velikost ¢asti pro baterie

357 x 375 x 385 mm

Sani prachu a filtrovani Hodnoty
Papirovy prachovy filtr 5-10 pm 3m?
Vysavag¢ ¢asti hlavniho kartace 18,3 mm H,O

Schéma zapojeni

(Viz Obr. V)

BAT: 24voltova baterie

BE1: Otocné svétlo (volitelné)

BZ1: Zvukovy alarm pfi zpétném chodu

C1l: Konektor baterie

CH1: Nabijec¢ka baterie (volitelné)

EB1: Hodinovy Citac a displej napéti baterie

EB2: Elektronicka deska systému pohonu

ESO: Spoustéci relé

ES1: Spinac¢ hlavniho kartace

ES2: Relé vibratoru filtru

ES3: Spinac pro systém ru¢niho vysavace

FA: Pajistka hlavniho karta¢e/vétraku vysavace

FL:  Pojistka elektronické desky systému pohonu (3 A)

FT: Pojistka systému pohonu

F1: Hlavni pojistka (25 A)

F2:  Pajistka motoru vibratoru filtru (25 A)

F3: Paojistka systému ruéniho vysavace (40 A)
(volitelné)

F4: Pojistka klaksonu a oto¢ného svétla (10 A)

F5: Pajistka pracovniho svétla (10 A) (volitelné)

F6: Pojistka motoru bo¢niho kartace (10 A)

HN1: Klakson

K1: Za&mek zapalovani

L1:  Pracovni svétlo (volitelné)

M1: Motor hlavniho kartace

M2:  Motor pohonné soustavy

M3:  Motor vibratoru filtru

M4:  Motor pravého boc¢niho kartace

M5:  Motor levého boéniho kartace

M6:  Motor pro systém ru¢niho vysavace (volitelné)

P1: Prepinac klaksonu

R1: Potenciometr rychlosti pohonu

SWC: Bezpecnostni vypina¢ na kapoté

SWS: Nouzové tlagitko

SW1: Prepinac hlavniho kartace, ventilatoru vysavace a
vibratoru filtru

SW2: Bezpecnostni mikrospina¢ sedadla fidice

SWa3: Mikrospina¢ pro pedal zabéru dopredu/zpét

SW4: Mikrospina¢ boéniho kartace

SW5: Spoina¢ pohonné soustavy

SW6: Spinac¢ systému ruéniho vysavace (volitelné)

SW7: Vypina¢ pracovniho svétla (volitelné)

Barevny kéd

BK: Cerna

BU: Modra

BN: Hnéda

GN: Zelena

GY: Seda

OG: Oranzova

PK: R0Ozova

RD: Cervena

VT: Fialova

WH: Bila

YE: Zluta
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ELEKTRICKE POJISTKY

Pod kapotou se nachazeji nasledovni pojistky (10, Obr.
C):
—  PreruSovace okruhu, které Ize resetovat stisknutim
prislusné klavesy:
— Paojistka systému pohonu (11, Obr. U)
— Pajistka hlavniho kartaée/motoru ventilatoru
vysavace (10, Obr. U)
—  Destickové pojistky chranéné prasvitnym plastovym
krytem (9, Obr. U) chrani nasledujici obvody:
Pojistka F1 (25 A): Hlavni pojistka (okruh klice
zapalovani)
— Pojistka F2 (25 A): Motor vibratoru filtru
— Pojistka F3 (40 A): Systém ru¢niho vysavace
(volitelng)
— Paojistka F4 (10 A): Klakson a oto¢né svétlo
— Paojistka F5 (10 A): Pracovni svétlo (volitelné)
— Paojistka F6 (10 A): Motory bo¢nich kartaca
— Paojistka F7 (25 A): Zaloha
— Paojistka F8 (10 A): Zaloha
Na elektronické desce pohonného systému je nasledujici
pojistka:
— Paojistka elektronické desky systému pohonu (3 A)

PRISLUSENSTVI/MOZNOSTI

Kromé standardnich komponent mlze byt stroj vybaven

néasledujicim pfislusenstvim/moznostmi podle

specifického pouZiti stroje:

—  GELOVE baterie

—  Pfirucka k elektronické nabijeCce baterie (pokud je ve
stroji namontovana)

— Hlavni a boéni kartace s tvrdSimi a mék&imi Stétinami

— Antistaticky polyesterovy nebo polyesterovy
prachovy filtr BIA C

—  Systém manualniho vysavace

—  Pracovni svétla

—  Otocné svétlo

—  Zéstéry z riznych materiall

DalSi informace o moznych doplicich a pFisluSenstvi si
vyzadejte od autorizovaného prodejce.

POUZITI

VAROVANI!
Na nékterych mistech stroje jsou umistény
samolepici Stitky oznamuijici:

— NEBEZPECI
— VAROVANI
— UPOZORNENI
— POZNAMKA

PFi ¢teni tohoto Navodu musi pracovnik obsluhy vénovat
zvlastni pozornost vyznamu téchto symbol(.

Tyto Stitky z Zadného divodu nezakryvejte a v pfipadé
poSkozeni je okamZité vyménite.

KONTROLA BATERIE/MONTAZ V NOVEM
STROJI

Provoz stroje vyZzaduje dvé 12voltové nebo ¢tyfFi 6voltové

baterie, které musi byt pfipojeny podle diagramu (20, Obr.

v).

Stroj muze byt dodan jednim z nasledujicich zpisob:

a) MOKRE nebo GELOVE baterie jiZ nainstalované
na stroji

1. Otevrete kapotu stroje (10, Obr. C) a zajistéte
podptrnou stavéci ty¢ pod kapotou (3, Obr. U).
Potom zkontrolujte, zda jsou baterie pomoci
zvlastniho konektoru (6, Obr. U) pfipojeny ke
stroji.

2. Sejméte podplrnou stavéci ty¢ pod kapotou a
zavrete kapotu. Zkontrolujte, Ze je kapota spravné
zavrena (podle obrazku C).

3. Zasunte kli¢ do zapalovani (2, Obr. B) a otocte jej
do polohy I (aniz byste seSlapli pedal (5, Obr.
C)), pak jej uvolnéte. Rozsviti-li se zelené
vystrazné svétlo (5, Obr. B), jsou baterie
pfipraveny k pouziti. Rozsviti-li se Zluté (4, Obr. B)
nebo cervené (3, Obr. B) vystrazné svétlo, je
nutné baterie nabit (viz pfislusny postup v kapitole
Udrzba).
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b) MOKRE baterie namontované ve stroji,
neobsahuji vSak elektrolyt
1. Otevrete kapotu stroje (10, Obr. C) a zajistéte
podpurnou stavéci ty¢ pod kapotou (3, Obr. U).
2. Sejméte vSechny krytky baterie (5, Obr. U)..

VAROVANI!
A Davejte pozor pfAi pouzivanikyseliny sirove,
je znacéné korozivni. Dojde-li ke kontaktu s
kdzi nebo o¢ima, vyplachnéte zasazené
¢asti dakladné vodou a vyhledejte
Iékarskou pomoc.
PInéni baterii je tfeba provadét v
dostatecné vétraném prostredi.
Pouzijte ochranné rukavice.

3. Naplnte ¢lanky baterie (nebo prvky) kyselinou
sirovou uréenou pro baterie (hustota mezi 1,27 a
1,29 kg pfi teploté 25°C) v souladu s pokyny v
Néavodu k Obsluze a Udrzbé Baterie. PFislusné
mnozstvi kyseliny sirové je uvedeno v Navodu k
Obsluze a Udrzbé Baterie.

4. Ponechejte baterie nékolik minut lezet a doplrite je
kyselinou sirovou v souladu s pokyny v
UZivatelském Néavodu k Baterii.

5. Nabijte baterie (viz postup v kapitole Udrzba).

c) Stroj neobsahuje baterie.

1. Zakupte odpovidajici baterie (viz odstavec
Technické parametry a schéma 20, Obr. U).
Ohledné vybéru a montaze baterie se obratte na
kvalifikované prodejce baterii.

Namontujte baterie.

3. Nastavte stroj a nabijecku baterie (pokud je ji viz
vybaven) podle typu nainstalovanych baterii
podle postupu uvedeného v nasledujicim
odstavci.

n

NASTAVENI MOKRE NEBO GELOVE
BATERIE

Podle typu baterii (MOKRE nebo GELOVE) nastavte

elektronickou desku stroje a nabijecky baterie (pokud je ji

stroj vybaven) podle néasledujiciho postupu:

1. Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0".

2. Oteviete kapotu (10, Obr. C) a zajistéte podpurnou
stavéci ty¢ pod kapotou (3, Obr. U).

Nastaveni stroje

Tovarni nastaveni stroje je uréeno pro olovéné (MOKRE)

baterie. Pokud toto nastaveni odpovida typu baterii

namontovanych ve stroji, pfejdéte k dalSimu odstavci. V

opacném pfipadé provedte nasledujici kroky:

—  Odpojte konektor baterie (6, Obr. U).

—  OdSroubujte Srouby (13, Obr. AD) a opatrné sejméte
ovladaci panel (14).

—  Pfi pouZziti gelovych baterii pfipojte ke konektoriim
GEL (3, Obr. T) propojovaci vodi¢ (1).

—  Opatrné namontujte kontrolni panel a pfitahnéte
Srouby (14, Obr. B).

—  Znovu pfipojte konektor baterie (6, Obr. U).

Nastaveni nabije€ky baterie

1. Otocte prepinac (12, Obr. U) na MOKRE nebo
GELOVE podle typu baterii.
2. Nabijte baterie (viz postup v kapitole Udrzba).

PRED SPUSTENIM STROJE

UPOZORNENI!
A Zkontrolujte, zda nejsou u stroje otevfena
zadna dvirfka/kryty a Ze se stroj nachazi v
normalnim provoznim stavu.
Ujistéte se, ze je odpadovanadoba (20, Obr.
C) spravné zavrena.
Pokud jste stroj po prfevozu jesté
nepouzivali, zkontrolujte, Ze byly sejmuty
vSechny zajiStovaci bloky slouzici k
pfevozu.
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SPUSTENI A ZASTAVENI STROJE

Spusténi stroje

1.

CI1]

Sednéte si na sedadlo fidice (29, Obr. C) a v pfipadé
potfeby si zajistéte snazsi pfistup ke stroji zatazenim
packy (16, Obr. B) a zatla¢enim sloupku fizeni (31,
Obr. C) dopfedu.
Zatlacte packu (16, Obr. B) dopfedu a naklorite
sloupek fizeni (31, Obr. C) dopfedu nebo dozadu do
pohodiné pozice. Pak packu (16, Obr. B) uvolnéte a
zablokujte sloupek Fizeni.
Bez seSlapnuti pedalu pro pohyb (5, Obr. C) otocte
klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,II“. Potom
klicek uvolnéte a nechejte jej prejit zpét do polohy 1.
Zkontrolujte, zda se rozsviti zelené vystrazné svétlo
(5, Obr. B) (nabité baterie). Rozsviti-li se zluté nebo
Cervené vystrazné svétlo (3 nebo 4, Obr. B), otocte
klicem zapalovani zpét do polohy ,0“ a potom nabijte
baterie (viz prislusny postup v kapitole Udrzba).
Uvolnéte parkovaci brzdu podle nasledujiciho
postupu:
— SeSlapnéte pedal (6, Obr. C) a otocte packu (7,
Obr. C) z pozice (7a) do pozice (7b).
— Uvolnéte pedal (6).
Pfejedte s vozem do provozni oblasti, volant drzte
obéma rukama a seSlapujte pedal (5, Obr. C).
PFi spousténi benzinového motoru pomoci spinace
zapalovani (15, Obr. B) nepouZivejte pedal k
pojizdéni dopfedu/dozadu. Rychlost pojezdu Ize
nastavit od nuly na maximum zvySovanim tlaku
vyvijeného na pedal (5, Obr. C).

POZNAMKA

Sedadlo (29, Obr. C) je vybaveno
bezpecnostnim cgidlem, které umozriuje
pohybovat strojem seSlapnutim pedalu (5, Obr.
C) pouze v pripadé, Ze pracovnik obsluhy sedi
na sedadle fidice.

PFrepnutim spinace (9, Obr. B) dopfedu spustte
hlavni karta€ a ventilator vysavace.

Zapnéte systém vysavace pomoci paky (3, Obr. C).
Sklopenim packy (4) sklopite bo¢ni kartace (13 a 14,
Obr. C).

| POZNAMKA

Bocni kartace (13 a 14, Obr. C) Ize spustit a
zvednout i v pfipadé, Ze se stroj pohybuje.
Boc¢ni kartace se pri zvednuti neotéci. Otaceji
se, pokud jsou spusténé.

10. Pfi zametani fidte pohyb stroje pomoci volantu (1,

Obr. C) a strojem pojizdéjte vpred stisknutim pedalu

(5).

Zastaveni stroje

1.

Chcete-li stroj zastavit, uvolnéte pedal (5, Obr. C).
Pokud chcete stroj zastavit rychleji, seSlapnéte také
pedal provozni brzdy (6, Obr. C). V pfipadé nouze
mUzete stroj zastavit okamzité stisknutim nouzového
tlagitka (12, Obr. B). Pokud chcete nouzové tlacitko
(12) deaktivovat, otocte jim ve sméru hodinovych
rucicek.

VAROVANI!
Zabrante pohybu stroje tim, Ze oto¢ite
spinac¢ zapalovani do polohy "0",

netisknéte nouzovy vypinaé, dokud se stroj
nezastavi tak, Zze uvolnite plynovy pedal
nebo seSlapnete brzdovy pedal.

Pomoci packy (4) zvednéte bocni kartace (13 a 14,

Obr. C).

Chcete-li zastavit hlavni kartac a ventilator vysavace,

otocte klicem zapalovéni (9, Obr. B) do polohy ,0“

(uprostred).

Chcete-li stroj zastavit, otocte kli¢em zapalovani (2,

Obr. B) do polohy ,,0“.

Zapojte parkovaci brzdu podle nasledujiciho

postupu:

— SeSlapnéte pedal (6, Obr. C) podle potfeby a pak
zatahnéte brzdu tak, Ze otocite packu (7, Obr. C)
z pozice (7a) do pozice (7b).

— Uvolnéte pedal (6).
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PRIRUGKA UZIVATELE

PROVOZ STROJE

1.

S otacejicimi se kartaci nikdy nezastavujte nadlouho
na jednom misté: na podlaze by mohly vzniknout
nezadouci stopy.

Chcete-li sbirat drobny a objemny odpad, zvednéte
seSlapnutim pedalu (8, Obr. C) pfedni zastéru.
Nezapomente, Ze pfi zvednuti pfedni zastéry se snizi
sila vysavani stroje.

| VAROVANI!
Pr praci na vlihké podlaze je nezbytné
pomoci packy (3, Obr. C) vypnout systém

CIf]

vysavace a zabranit tak poSkozeni
prachového filtru.

Aby mohl stroj pracovat spravné, musi byt prachovy
filtr co nejcistSi. Chcete-li pfi zametani zachovat
Cistotu prachového filtru, vypnéte pomoci packy (3,
Obr. B) systém vysavace a potom na kratkou chvili
stisknéte tlacitko (9, Obr. B).

Béhem této Cinnosti se automaticky vypne hlavni
motor a ventilator vysavace.

Po vycisténi filtru opétovné zapnéte hlavni kartac a
systém vysavace prepnutim spinace (9, Obr. B)
dopfedu a potom znovu zahajte zametani.

P¥i praci opakujte tuto ¢innost primérné kazdych
deset minut (v zavislosti na mife znecisténi ¢isténé
oblasti).

| POZNAMKA

Je-li vzduchovy filtr ucpany nebo zasobnik
plny, stroj nemdze sbirat prach a necistoty.

VYPRAZDNENI ZASOBNIKU

1. Stroj vypnete uvolnénim pedalu pro pohyb.

2. Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0".

3. Uvolnéte skobu (21, Obr. C) zatazenim za jeji dolni
konec.

4. Pomoci tchytu (22, Obr. C) vyjméte odpadovou
nadobu (20) a vyprazdnéte ji do zvlastnich
zasobnika.

5. Znovu namontujte odpadovou nadobu a pomoci
skoby (21) ji upevnéte.

6. Stroj je opét pfipraven k praci.

PO POUZITI STROJE

Po skonc&eni prace - pfed opusténim stroje:
—  Pomoci packy (4, Obr. C) zvednéte boéni kartace.
—  Zapnéte natfasani filtru pomoci spinace (9, Obr. B).
—  Vyprazdnéte zasobnik (20, Obr. C) (viz pfedchozi
odstavec).
—  Vyjméte kli¢ (2, Obr. B) ze zapalovani.
—  Zapojte parkovaci brzdu podle nasledujiciho
postupu:
— SeSlapnéte pedal (6, Obr. C) podle potfeby a pak
zatahnéte brzdu tak, Ze otocite packu (7, Obr. C)
z pozice (7a) do pozice (7b).
— Uvolnéte pedal (6).

TLACENI/TAZENi STROJE

PFi tlaCeni/tazeni vypnutého stroje postupuijte takto:

—  Otevrete kapotu (10, Obr. C).

—  Otocte spina¢em (19, Obr. U) do polohy ,0“ a zaviete
kapotu (10, Obr. C).

—  Stroj mlZzete tlacit nebo tahnout.

4. Odpagjoyou nédopu (29' Pbr- C) je_tfeba vyprézo!nit — Po dokongeni taZzeni nebo tlaeni pfepnéte spinac
po kazdé pracovni sméneé a kdykoliv se naplni (viz (19, Obr. U) do polohy ,I*
postup v dal$im odstavci). T m
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PRIRUGKA UZIVATELE

DLOUHA NECINNOST STROJE

Pokud stroj nebudete pouzivat vice nez 30 dni, postupujte

takto:

—  Zkontrolujte, Ze je prostor pro uloZeni stroje suchy a
Cisty.

—  Odpojte konektor baterie (6, Obr. U).

—  Mirné stroj zvednéte tak, aby se zastéry, hlavni
karta¢ a kola nedotykali zemé.

—  Pokud je namontovana volitelna nabijecka baterie (7,
Obr. U), odpojte kladnou svorku baterie (+) pfimo od
kladného pélu (+) baterie.

PRVNI POUZITI

Po prvnim pouZziti stroje (prvnich 8 hodin provozu) je tfeba

provést nasledujici ¢innosti:

1. Zkontrolujte upevnujici a propojujici soucasti, zda
jsou spravné upevnéné.

2. Zkontrolujte celistvost a pfipadny Unik kapalin u
viditelnych ¢asti.

UDRZBA

Zivotnost stroje a jeho maximalni provozni bezpeénost
jsou zaruceny jediné pfi spravné a pravidelné udrzbé.
Popis planované udrzby naleznete v nasledujici tabulce.
Zobrazené intervaly Gdrzby se mohou ménit v zavislosti

na pracovnich podminkach a musi je definovat osoba
odpovédna za udrzbu.

VAROVANI!
A Chcete-li provést ¢innost udrzby, vypnéte
stroj (kli¢ vytahnéte ze zapalovani) av
pfipadé potfeby odpojte baterie.

Dale si peclivé prectéte pokyny v odstavci
Bezpeénost.

Veskerou planovanou i mimofadnou Udrzbu musi
provadét zkuSeni kvalifikovani pracovnici nebo
autorizované Servisni Stfedisko.

Tento Navod popisuje pouze nejjednodussi a nejbéznéjsi
postupy udrzby.

Opravam, ktery je k dispozici ve vSech
Servisnich Stfediscich.

POZNAMKA
Hﬂ DalSi postupy udrzby obsazené v tabulce
planované udrzby naleznete v Navodu k
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PRIRUGKA UZIVATELE

TABULKA PLANOVANE UDRZBY

kartace

- . Kazdych 10 | Kazdych 50 | Kazdych 100 | Kazdych 200 | Kazdych 400
Postup PFi dodavce hodin hodin hodin hodin hodin

Kontrola hladiny elektrolytu baterie o [ ]
Kontrola a nastaveni vySky bo¢niho a

. x ° °
hlavniho karta¢e
Cisténi prachového filtru a kontrola jeho °
stavu
Kontrola vy$ky a ¢innosti zastér °
Kontrola &innosti vibratoru filtru o (*)
Kontrola funkce bezpeénostniho vypinace o
otvirani kapoty
Vizudlni kontrola hnaciho femenu hlavniho ° o

Kontrola dotaZeni matic a Sroubu

°*(™®

Kontrola a nastaveni provozni a parkovaci
brzdy

®(

Vyména hnaciho femenu hlavniho karta¢e

° ("

Kontrola a vymeéna karbonového kartace
hlavniho motoru a motoru systému pohonu

®(*

(*): PFislusny postup naleznete v Navodu k Opravam.

(2): A po prvnich 8 hodinach préace.

KONTROLA A NASTAVENI VYSKY

HLAVNIHO KARTACE

5.  Pomoci knoflik (1, Obr. E) na obou stranach stroje
posunite podle potfeby ukazatel zmény vysky kartace
(2) a potom knofliky (1) znovu utahnéte.

| POZNAMKA

kartacu.

K dispozici jsou kartace s riznou tvrdosti.
Tento postup se vztahuje ke vSem typdm

1. Zkontrolujte, zda je nastavena spravna vySka
hlavniho karta¢e od zemé. P¥i kontrole postupuijte

takto:

— Strojem pfejedte na rovny podklad.

— Stroj zastavte a nechte nékolik sekund otacet

hlavni kartag.

— Hlavni karta¢ zastavte a zvednéte, poté strojem

popojedte.

— Zkontrolujte, zda je podélny otisk hlavniho kartace

(1, Obr. D) Siroky od 2 do 4 cm.

Pokud otisk (1) nezapadéa do téchto hodnot, je
nutné nastavit vySku kartace podle postupu

uvedeného v kroku 2.

2. Prejedte strojem na rovny podklad a zatahnéte

parkovaci brzdu (6 a 7, Obr. C).

C1f]

POZNAMKA

Ukazatel (2, Obr. D) musi ve stejné poloze
na obou stranach stroje; aby se doséahla
spravna Sifka zony dotyku kartace s
podkladem od 2 do 4 cm, maximalni
povoleny rozdil jsou dvé rysky (1).

6. Opétovnym provedenim kroku 1 zkontrolujte, Ze se

A\

3. Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0“.
4. Povolte knofliky (1, Obr. E) na obou stranach stroje.

hlavni karta¢ nachazi ve spravné vysce od podlahy.

7. Je-li kartac priliS opotfebeny a nelze ho jiz dale
nastavovat, vymente ho podle navodu v nasledujicim
odstavci.

UPOZORNENI!

Stopahlavniho kartdée s nadmérnou Sifkou
(8irSi nez 4 cm) mdze zpusobit selhani
stroje a pfehrati pohybujicich se ¢asti atim
také snizeni zivotnosti stroje.

P#A provéadéni vySe uvedenych kontrol
postupujte velmi opatrné a vzdy stroj
pouzivejte v souladu s uvedenymi
podminkami.

12 | FLOORTEC R 360 B
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PRIRUGKA UZIVATELE

VYMENA HLAVNIHO KARTACE

n

o a

©

10.

11.

12.

13.
14.

POZNAMKA

K dispozici jsou kartace s rznou tvrdosti.
Tento postup se vztahuje ke vSem typdim
kartacd.

UPOZORNENI!
A PrAi vyméné boénich kartaéd se doporuéuje

pouzivat ochranné rukavice, protoze mezi
Stétinami kartdée mohou byt necistoty s
ostrymi hranami.

Prejedte strojem na rovny podklad a zatahnéte
parkovaci brzdu (6 a 7, Obr. C).

Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0“.
Povolte knofliky (1, Obr. E) na obou stranach stroje.
Pohybujte ukazatele proménlivé vySky kartace (2,
Obr. E) dokud karta¢ nedosahne maximalni
vzdalenost od podlozky. Opét utdhnéte knofliky (1).
Otevrete kapotu (10, Obr. C).

Uvolnéte knoflik (3, Obr. E) na levé strané stroje.
ZatlaGenim smérem nahoru uvolnéte zapadky (2) a
sejméte dvirka kartace (1, Obr. F).

Vyjméte kartac (1, Obr. G).

Zkontrolujte, zda na hnacim naboji (4, Obr. R) nejsou
navinuté necistoty nebo cizi materialy (lanka, latky
atd.).

Novy karta¢ musi byt namontovan tak, aby byly fady
Stétin ohnuty podle obrazku H (pohled shora).

Novy karta¢ namontujte do stroje a zkontrolujte, zda
jeho otvor (1, Obr. 1) spravné doseda na pfislusny
hnaci naboj (4, Obr. R). Zkontrolujte, zda na hnacim
naboji nejsou navinuté necistoty nebo cizi predméty
(lanka, hadry atd.).

Namontujte zpét kryt kartace (1, Obr. F) zacvaknutim
zapadek (2).

Opét utdhnéte knoflik (3, Obr. E).

Podle popisu v pfedchozim odstavci zkontrolujte a
nastavte spravnou vysku hlavniho kartace.

KONTROLA A NASVTAVENI' VYSKY
BOCNIHO KARTACE

| POZNAMKA

K dispozici jsou kartace s riznou tvrdosti.
Tento postup se vztahuje ke vSem typdm
kartaca.

Zkontrolujte vySku boénich karta¢i od zemé. Pfi

kontrole postupujte takto:

— Strojem prejedte na rovny podklad a spustte
boéni kartace.

— Stroj zastavte, spustte bo¢ni kartace a nechte je
nékolik sekund otacet.

— Bocni kartace zastavte a zvednéte, potom strojem
popojedte a vypnéte ho.

— Zkontrolujte, Ze se velikost a orientace stop
nalevo od boc¢nich kartact shoduje se
znazornénim na obrazku (1 a 2, Obr. J).

Jestlize stopa (1) neodpovida pozadavkim, je tfeba

nastavit vysku kartdCe. Postupujte podle popisu v

kroku 2.

Odpojte matici (36, Obr. C) tak, Ze ji otoCite doleva,

pak otocte tlacitko (33) podle potfeby doprava nebo

doleva, abyste upravili vySku kartaCe; pak tlacitko

(33) zajistéte matici (36).

Znovu zopakuijte krok 1 a zkontrolujte spravné

nastaveni vysky bo¢niho karta¢e od podlozky.

Pokud jsou kartace pfiliS opotfebované a nelze je

nastavit, vymeérite je podle postupu v nasledujicim

odstavci.

146 2596 000(3)03-2016

FLOORTECR 360B | 13



PRIRUGKA UZIVATELE

VYMENA BOCNIHO KARTACE

L

wmn

(T4
JAN

POZNAMKA

K dispozici jsou kartace s rdznou tvrdosti.
Tento postup se vztahuje ke vSem typdm
kartacu.

UPOZORNENI!

PFAi vyméné bocénich kartaéua se doporucuje
pouzivat ochranné rukavice, protoze mezi
Stétinami kartaée mohou byt necéistoty s
ostrymi hranami.

Prejedte strojem na rovny podklad a zatahnéte
parkovaci brzdu (6 a 7, Obr. C).

Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0“.
Zasunte ruku do boéniho kartace a zatlacte dva
jazyc¢ky (1, Obr. K) k sobé a potom potlacte karta¢ (2)
dold, abyste ho uvolnili ze ¢ty kolikd (3).

Novy karta¢ srovnejte se ¢tyfmi koliky (3) a jeho
zatlaCenim na dva jazycky (1) jej namontujte do
stroje.

Podle popisu v pfedchozim odstavci zkontrolujte a
nastavte spravnou vysku bo¢niho kartace.

CISTENIi PRACHOVEHO FILTRU A
KONTROLA JEHO STAVU

akrwn

o

C1f]

| POZNAMKA

Kromé standardnich papirovych filtrd jsou k
dispozici i polyesterové filtry. Nasledujici
postup plati pro oba typy filtrd.

Prejedte strojem na rovny podklad a zatahnéte
parkovaci brzdu (6 a 7, Obr. C).

Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy , 0.
Uvolnéte skobu odpadové nadoby (21, Obr. C).
Pomoci rukojeti (22. Obr. C) vyjméte zasobnik (20).
Otocte svorku filtru (1, Obr. L) smérem dolu (asi o
90°) a nechte ram filtru (2) vytoc€it smérem ven.
Vyjméte prachovy filtr (3).

©

10.

C1f]

Na vhodném misté venku vycistéte filtr potfasanim

nad rovnym a Cistym povrchem, pfi¢emz

poklepavejte na jeho stranu (1, Obr. M) proti draténé

sitce (2). Cisténi dokoné&ete stladenym vzduchem (3)

s tlakem nejvySe 6 bar. Stlaceny vzduch foukejte jen

ze strany chrdnéné draténou sitkou (2) z minimalni

vzdalenosti 30 cm.

Podle typu filtru dodrzujte nasledujici pravidla:

— Papirovy filtr (standardni): K ¢iSténi nepouzivejte
vodu ani gistici prostfedky; mohly by filtr poSkodit.

— Polyesterovy filtr (doplrikové pfisluSenstvi): PFi
¢isténi postupujte podle vySe uvedenych pokyna.
V pfipadé potfeby Ize v zdjmu lepSiho vyc¢isténi
omyt filtr vodou a nepénivymi isticimi prostfedky.
Timto zpUsobem se vam podafi filtr [épe vy¢istit,
soucasné vSak snizite jeho Zivotnost. Filtr tak
bude nutné Castéji vyménovat. Pouzivani
nevhodnych gisticich prostfedkt mize mit za
nasledek poskozeni filtru.

Zkontrolujte, zda neni filtr poSkozeny.

V pfipadé potfeby vycistéte pryzové tésnéni

prihradky filtru (4, Obr. L) po celém obvodu a

zkontrolujte jeho stav. PoSkozené tésnéni vymérite.

Montaz provadéjte podle krokl pro demontaz, ale v

opacném poradi.

| POZNAMKA

Znovu namontuijte filtr s draténou sitkou (2,
Obr. M) smérem k ventilatoru vysavace (16,
Obr. U).

14 | FLOORTEC R 360 B

146 2596 000(3)03-2016



PRIRUGKA UZIVATELE

KONTROLA VYSKY A CINNOSTI
ZASTEREK

1. Strojem prejedte na rovny podklad vhodny ke
kontrole nastaveni vySky zastér. Zatdhnéte parkovaci
brzdu (6 a 7, Obr. C).

2. Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0“.

Kontrola boéni zastérky

3. Zkontrolujte stav bo¢nich zastér (16 a 17, Obr. C).
Jsou-li zastéry pofezané (1, Obr. N) v délce
presahujici 20 mm nebo maiji praskliny ¢i trhliny (2)
delSi nez 10 mm, vyménte je (postup vymeény zastér
naleznete v Navodu k Opravam).

4. Zkontrolujte, Ze je mezi bo¢ni zastérou (16 a 17, Obr.
C) a podlozkou mezera 0 az 3 mm (Obr. O). V
nutném pfipadé upravte vysku zastéry podle
nasledujiciho postupu:

Levé zastéra:

— Oteviete kapotu (10, Obr. C) a zajistéte
podpurnou stavéci ty¢ pod kapotou (3, Obr. U).

— Povolte knoflik (3, Obr. E) a uvolnénim zapadek
(2) pomoci zatlaceni smérem nahoru sejméte
leva dvirka kartace (1, Obr. F).

— Pomoci drazek (4) nastavte vysku zéstéry (3, Obr.
F).

— Montaz provadéijte podle krok{l pro demontaz, ale
v opa¢ném poradi.

Prava zastérka:

— Podle popisu v pfisluSném odstavci demontujte
hlavni kartac.

— Sejméte femen (14, Obr. U) z kladky (15).
Chcete-li si tkon uleh¢it, ruéné otacejte kladkou
(15) pomoci vétraku vysavace (16).

— Spole€né s femenem (14, Obr. U) sejméte Srouby
(27, Obr. C) a prava dvitka (26). Pomoci drazek
(2) nastavte vysSku zastéry (1, Obr. S).

— Montaz provadéijte podle krok{l pro demontaz, ale
v opacném poradi.

Kontrola predni a zadni zastérky

5.

6.

7.

10.

11.

Podle popisu v pfislusném odstavci demontujte

hlavni kartag.

Zkontrolujte stav pfedni (1, Obr. R) a zadni (2)

zastéry.

Jsou-li zastéry porezané (1, Obr. N) v délce

presahujici 20 mm nebo maiji praskliny ¢i trhliny (2)

delSi nez 10 mm, vyménte je (postup vymeny zastér

naleznete v Navodu k Opravam).

Provedte nasledujici kontrolu:

— Predni zastéra (1, Obr. R) se muze lehce dotykat
podlahy, nesmi byt vSak od podlahy (1, Obr. P)
zvednuta.

— Vzdalenost zadni zastéry (2, Obr. R) od podlahy
musi byt 0 az 3 mm (1, Obr. O).

V pfipadé potfeby nastavte vzdalenost zastéry od

podlahy pomoci drazek (3, Obr. R).

Seslapnéte pedal pro zvednuti pfedni zastéry (8,

Obr. C) a zkontrolujte, Ze se predni zastéra (1, Obr.

Q) oto¢i smérem nahoru pfiblizné o 90° (jak je

znazornéno na obrazku). Uvolnéte pedal a

zkontrolujte, Ze zastéra neuvizla uprostfed. Zastéra

se musi vratit do poc¢atecni polohy. Pokud je potfeba
nastavit nebo vymeénit ovladaci lanko predni zastéry,
naleznete dalSi informace v Navodu k Opravam.

Montéz provadéjte podle krokl pro demontaz, ale v

opacném poradi.
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KONTROLA FUNKCE BEZPECNOSTNIHO
VYPINACE KAPOTY

Se zapnutym ventilatorem vysavace, lehce zvednéte
kapotu (10, Obr. C) a zkontrolujte, Ze se ventilator
okamzité zastavi.

Pokud se pfi zvednuti kapoty (10) ventilator vysavace
nezastavi, obratte se na autorizované Servisni Stredisko
nebo prodejce.

VAROVANI!

Kdyz je nutné otevFit kapotu pro provedeni

procesd servisu, nezapomerite vyjmout
klicek ze spinace zapalovani.

NABIJENI BATERIi

VAROVANI!
A P nabijeni baterie vznika vysoce vybusny
vodikovy plyn. Baterie nabijejte v dobre
vétraném prostfedi a z dosahu otevreného
ohné. PA nabijeni baterii nekufte. PA

nabijeni baterii ponechejte kapotu vzdy
otevfenou.

VAROVANI!
PA nabijeni baterii pracujte velmi opatrné,
muze dojit k uniku kapaliny baterie.

Kapalina v baterii ma leptavé U¢inky.
Dojde-li ke kontaktu s kizi nebo oéima,
vyplachnéte zasazené ¢éasti ddkladné
vodou a vyhledejte |Iékarskou pomoc.

1. Prejedte strojem na rovny podklad a zatahnéte
parkovaci brzdu (6 a 7, Obr. C).
2. Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0".

3. Oteviete kapotu (10, Obr. C) a zajistéte podpurnou
stavéci ty¢ pod kapotou (3, Obr. U).

4. (Jen pro MOKRE baterie) zkontrolujte hladinu
elektrolytu v bateriich. V pfipadé potfeby doplite
elektrolyt pres krytky (5, Obr. U).

5. Béhem dalSiho nabijeni ponechejte krytky oteviené

(5).

V pfipadé potfeby ocistéte horni stranu baterii.

7. V zavislosti na pouziti elektronické nabijeCky baterii
(7, Obr. U) (voliteIng) nabijejte baterie jednim z
nasledujicich zpasob.

o

Nabijeni baterii externi nabijeékou baterii

1. Zkontrolujte, zda je nabije¢ka baterii vhodna, coz
zZjistite v Pfiru¢ce k nabijecce baterie.
Napéti nabijecky baterie je 24 V.

| UPOZORNENI!
Pouzijte nabije¢ku baterie vhodnou pro typ
baterie, ktera je namontovana ve stroji.

2. Odpojte konektor baterie (6, Obr. U) a pfipojte jej k
externi nabije€ce baterii.

3. Pripojte nabijecku baterii do elektfiny.

4. Po dokonc&eni nabijeni odpojte nabijecku baterie od
hlavniho pfivodu elektrické energie a konektoru
baterie (6, Obr. U).

5.  Zkontrolujte v bateriich (pouze MOKRE baterie)
hladinu elektrolytu a zaviete vSechny krytky (5).

6. Znovu pfipojte konektor baterie (6, Obr. U) ke
konektoru stroje.

7. Sejméte podplrnou stavéci ty¢ pod kapotou (3, Obr.
U) a zavrete kapotu (2). Stroj je pfipraven k pouZiti.

Nabijeni baterii nabije¢kou (volitelné)

1. (Jen pro MOKRE baterie) zkontrolujte hladinu
elektrolytu v bateriich. V pfipadé potfeby doplrite
elektrolyt pres krytky (5, Obr. U). Béhem dalSiho
nabijeni ponechejte krytky oteviené (5). Po dosazeni
spravné hladiny elektrolytu v pfipadé potfeby ocistéte
horni stranu baterii.

2. Pripojte elektricky kabel nabije¢ky baterie (8, Obr. U)
k hlavnimu pfivodu elektrické energie.

| VAROVANI!
Zkontrolujte, Ze napéti a kmitocet na Stitku
s vyrobnim ¢éislem stroje (1, Obr. U)

odpovida hodnotam pfivodu elektrické
energie.

3. Jestlize zelené vystrazné svétlo (13, Obr. U) zhasne,
je nabijeni baterii dokon¢eno.

4. Dalsi informace o provozu nabijecky baterii (7, Obr.
U) naleznete v Pfirucce NabijeCky Baterie.

5. Odpojte konektor nabije¢ky baterie (8, Obr. U) z
hlavniho pfivodu elektrické energie a umistéte jej do
zvlastniho pouzdra.

6. Zavfete viechny krytky (5, Obr. U) (pouze MOKRE
baterie).

7. Sejméte podplrnou stavéci ty¢ pod kapotou (3, Obr.
U) a zavrete kapotu (2). Stroj je pfipraven k pouZiti.

POZNAMKA
Hﬂ Po pripojeni nabijecky baterii do elektfiny bude
c¢innost vSech funkci stroje automaticky

prerusena.
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BEZPECNOSTNI FUNKCE

Stroj je vybaven nésledujicimi bezpe€nostnimi funkcemi.

TLACITKO NOUZOVEHO VYPINANI

Je umisténo na snadno pfistupném misté (8, Obr. B). V
pfipadé nouze se musi stisknout. Tim se ihned zastavi
vSechny funkce stroje.

Chcete-li funkce obnovit, otocte tladitkem ve sméru
hodinovych rucicek.

BEZPECNOSTNI VYPINAC KAPOTY

Aktivuje se po otevieni kapoty: Vypinac prerusi vSechny
funkce.

Pokud stroj nepfestane po otevreni kapoty pracovat,
obratte se neprodlené na autorizované Servisni Stfedisko
nebo prodejce.

| VAROVANI!
A Kdyz je nutné otevFit kapotu pro provedeni
procesu servisu, nezapomerite vyjmout
klicek ze spinace zapalovani.

MIKROSPINAC SEDADLA RIDICE

Tento spinac je umistén v sedadle Fidice a umoznuje
deaktivovat pohonny systém stroje, pokud pracovnik
obsluhy nesedi na sedadle Fidice.

RESENi PROBLEMU

Problém

Reseni

Po otoceni klice
zapalovani do polohy
I se stroj nespusti.

Zkontrolujte pfipojeni konektoru baterie (6,
Obr. U).

Zkontrolujte, zda je kapota (10, Obr. C)
zavrena.

Zkontrolujte stav pojistky F1 ve sk¥ini (9,
Obr. U).

Zkontrolujte, zda je volitelna nabijecka
baterie (7, Obr. U) odpojena od hlavniho
pfivodu elektrické energie.

Po seSlapnuti pedalu
(5, Obr. C) se stroj
nepohybuje.

Zkontrolujte, zda byla uvolnéna parkovaci
brzda (6 a 7, Obr. C).

Zkontrolujte, Ze je kli¢ (19, Obr. U) v
poloze I“.

Zkontrolujte, zda neni stlacen pedal
pohonu (5, Obr. C), kdyzZ startujete stroj
spinacim klickem (2, Obr. B) nebo kdyz
pracovnik obsluhy sedi na sedadle Fidice.
Pedal pohonu (5, Obr. C) je nutné stladit az
poté, co pracovnik obsluhy usedne na
sedadlo fidi¢e a dojde k nastartovani
stroje.

Bo¢ni kartace
nepracuji.

Zkontrolujte stav pojistky F6 ve sk¥ini (9,
Obr. U).

Stroj pracuje, pouze
pokud se nepohybuje.
V opa¢ném pfipadé se
vypne a zacne blikat
cervené vystrazné
svétlo (3, Obr. B).

Nabijte baterie. Pokud problém pretrvava,
vymeérite baterie.

Funkéni nezavislost
provozu poskytovana
baterii je nizka.

Namontujte baterie s vySSi kapacitou
(alespori 100 Ah C5).

| POZNAMKA

C1f]

Pokud byl stroj dodan s volitelnou nabijeckou
baterii, nemdze stroj bez nabijecky pracovat. V

pfipadé selhani nabijecky baterii se obratte na
autorizované Servisni Stredisko.

Opravam, ktera je k dispozici ve vSech Servisnich
Stfediscich spole¢nosti Nilfisk.

LIKVIDACE

Stroj nechte zlikvidovat specializovanou firmou.
Pred zlikvidovanim stroje vyjméte nasledujici materialy (je
tfeba je zlikvidovat nalezité v souladu s platnymi zakony).

— Baterie

—  Polyesterovy prachovy filtr

— Hlavni karta€ a bo¢ni kartace

—  Elektrické a elektronické soucastky (*)
—  Plastové komponenty a hadice

(*) Prilikvidaci elektronickych a elektrickych souc¢astek se
obratte na nejblizsi stfedisko Nilfisk-Alto.
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BEVEZETES

A KEZIKONYV CELJA ES TARTALMA

A kézikdényv célja, hogy ellassa a felhasznalét a késziilék
autonom és bhiztonsagos modon térténé mikodtetéséhez
szilkséges minden fontos informacioval. Informacidkat
tartalmaz a technikai adatokrdl, a miikédésrél, a
tarolasardl, a karbantartasardl, a tartalék alkatrészekrél és
a biztonsagral.

Miel6tt barmilyen miiveletet hajtananak végre a gépen, a
Kezel6knek és a Szakképesitett technikusoknak
figyelmesen &t kell olvasniuk ezt a kézikdnyvet. Lépjen
kapcsolatba egy hivatalos Nilfisk-Alto Szervizkézponttal,
ha kétségei tAmadnanak az utasitdsok értelmezését
illetéen, vagy ha tovabbi informaciora van sziiksége.

CELCSOPORT

Ez a kézikdnyv a operatorok és szakképzett technikusok
szamara készult a gép karbantartasanak elvégzéshez.

A KEZIKONYV TAROLASA

A Felhasznal6i Kézikonyvet tartsa a gép kozelében egy
erre alkalmas tokban, folyadékoktdl, és mas egyéb
rongalé anyagoktol védve.

AZONOSITO ADATOK

A gép modell és gyari szama a kereten talalhaté (1, U.
abra) melyet a fedél (10, C. abra) felemelésével olvashat
le.

A gép modell évét az EC (Eurdpai kdzdsség
megfeleléségi) megallapodasban valamint a gép
sorozatszaménak elsé két szamjegyében jeldltik.

Ez az informaci6 alkatrész utdnrendelésnél hasznos.
Hasznalja az alabbi tablazatot a gép azonosité adatainak
leirdsara, késébbi hivatkozas céljabadl.

GEP MOUEIE vttt

GEP SOMOZAISZAMA «.vveveeeeeeeeee et eeeeee e eeeeeeeeee e

TOVABBI HIVATKOZASI KEZIKONYVEK

— Az elektromos akkumulator tolt6t (ha mellékelt), a
kézikonyv részeként kell kezelni.
— Tovabba, a kdvetkez6 kézikdnyvek hozzaférhetbek:
e Cserealkatrész Lista (készulékkel egyutt szallitva)
e Szerviz Haszndlati Utasitas (melyrdl a
Nilfisk-Auto Szerviz Kézpontban konzultalhat)

POTALKATRESZEK ES KARBANTARTAS

Minden sziikséges mikddtetési, karbantartasi és javitasi
miiveletet szakképesitett személyzet vagy pedig a
Nilfisk-Alto Szervizkézpontok (felsorolasukat lasd a
kézikdnyv végén) hajthatnak végre. Csak eredeti
potalkatrészeket és kiegészitéket hasznaljon.

Hivja a Nilfisk-Alto-t a javitassal ill. pétalkatrészek és
kiegésziték rendelésével kapcsolatban, melyhez adja
meg a gép modelljét és sorozatszamat.

MODOSITASOK ES FEJLESZTESEK

A Nilfisk-Alto folyamatosan tokéletesiti termékeit, és
fenntartja magéanak a jogot, hogy sajat belatasa szerint
valtoztatasokat és javitasokat hajtson végre anélkiil, hogy
koteles lenne ezeket az fejlesztéseket a korabban eladott
gépeken alkalmazni. Barmely valtoztatast és/vagy
kiegészité egység hozzaadasat jova kell hagyatni a
Niflisk-Alto és altala kell végrehajtani.
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BIZTONSAG

A kovetkezé szimbolumok jelzik a potencialisan veszélyes
helyzeteket. Mindig gondosan olvassa el ezt az
informaciot, és tegye meg a sziikséges elévigyazatossagi
Iépéseket az emberek és a targyak védelme érdekében.
Egy balesetmegel6z8 program sem hatasos, a gép
mikodtetéséért felelds személy teljeskori
koézremikoddése nélkil. A legtébb, munka kdzben,
gyarban esetlegesen bekdvetkez6 baleset a
legegyszeribb elévigyazatossagi szabalyok be nem
tartdsabdl fakad. A gondos és el6vigyazatos Kezel6 a
legjobb garancia a balesetek ellen, és elengedhetetlen
barmely balesetmegel6z6 program sikeres teljesitése
érdekében.

SZIMBOLUMOK
VESZELY!

Jelzi a Kezelére veszélyes - életveszélyes -
helyzetet.

VIGYAZAT!

Jelzi a személyi séruilés potencialis
kockézatat.

FIGYELEM!

Fontos vagy hasznos funkciékhoz
kapcsolédo figyelmeztetést vagy
észrevételt mutat. Forditson kilénoés
figyelmet ezzel a szimbolummal jelzett
bekezdésekre.

I\
I\
I\

MEGJEGYZES

Jelzi ha sziikséges a Hasznalati Utasitas
hasznélata barmely mdveletnél.

ALTALANOS UTASITASOK

A személyeket és gépet potencialis fenyegeté veszélyre
az alabbi figyelmeztetések hivjak fel a figyelmet.

VESZELY!

Karbantartasi/javitasi folyamat megkezdése el6tt
tavolitsa el a reteszt a motor be/kikapcsolo
gombjaral.

A gépet csak szakképzett és arra jogosult
személyzetnek szabad hasznalnia. Gyermekek vagy
cselekvéképtelen személyek nem hasznalhatjak a
gépet.

—  Tartson tavol minden szikrézé, langolé vagy izzé
anyagot az akkumulatoroktél. A rendeltetésszeri
hasznélat kozben robbanékony gazok keletkeznek.

Ne viseljen ékszereket, ha elektromos alkatrészek
k6zelében dolgozik.

Ne dolgozzon az emel6gépezet alatt, ha az nincs
biztonsagosan rogzitve.

Ne mikodtesse a gépet veszélyes, gyulékony
és/vagy robbandanyagok, folyadékok vagy para
kozelében.

Az akkumulatorok toltése soran rendkivil
robbanékony hidrogéngézok keletkeznek. A fedelet
legyen nyitva az akkumulator téltése kdzben, és csak
j6 szell6z6 helyen, nyilt langtdl tavol végezze el a
toltést.

VIGYAZAT!

Figyelmesen olvassa el az utasitasokat, miel6tt
elkezdene barmilyen karbantartasi/javitasi
muiveletet.

Tegye meg az 0sszes szukséges Ovintézkedést
annak érdekében, hogy a gép mozgé alkatrészeibe
ne keriiljon haj, ékszer és lazan viselt ruha.

Ne dohanyozzon az akkumulatorok téltése kdzben.
Miel6tt az akkumulatortdltét a halézatra
csatlakoztatja, gy6z6djon meg rola, hogy a
kézikbnyvben feltlintetett frekvencia- és
feszultségadatok megfelelnek a halézati fesziltség
paramétereienek.

Ne toltse az akkumulatort, ha a tolt6 vezetéke, vagy
a csatlakozo6 sérilt. Ha a berendezés nem az
eléirasok szerint mikddik, leesett, megrongalédott,
szabadban hagytak vagy vizbe esett, akkor kiildje
vissza a szervizkdzpontba.

Ne hlzza vagy emelje a gépet a tdlté kabelnél fogva,
soha ne haszndlja karként a t6lt6 k&belt. Ne zérja r&
az ajtot a toltd kabelre vagy huzza at éles sarkokon
vagy éleken. Ne hajtson r4 a géppel a tolt6 kabelra.
Tartsa tavol a vezetéket fiit6testektél.

A tliz, elektromos aramiités, vagy a egyéb sériilés
elkerlilése végett ne hagyja a gépet felligyelet nélkil
ha be van dugva.

Aramiités elkeriilése végett ne tegye ki esének a
gépet. A gépet fedett helyen tarolja.

A készllék nem jaték. A gyerekek kdzelében torténé
hasznalat nagy odafigyelést igényel.

A készliléket csak a kezelési kdnyvben leirtaknak
megfeleléen hasznélja. Csak a gyart6 altal ajanlott
tartozékokat hasznalja.

Ne hagyja a gépet felvigyazatlanul, ha a gyujtas kulcs
a helyén van, és a parkol6 fék nincs aktivalva.
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Ne hasznalja a gépet olyan terlleten, amelynek
délése meghaladja a gépen lathato értéket.

Ne mossa le a gépet kézvetlen vagy magasnyomasu
vizsugarral, vagy mar6 hatasu anyagokkal. Ne
hasznaljon siiritett levegét ilyen tipusu gép
tisztitdsahoz.

Ne hasznalja a késziléket tllsdgosan poros
helyeken.

A gép hasznalata kozben Ugyeljen arra, hogy ne

okozzon kart az emberekben és féleg a gyerekekben.

A tarolasi hémérsékletnek 0°C — +40°C kodzott kell
lennie.

A gép munkahémeérsékletének 0°C — +40°C kozott
kell lennie.

A paratartalomnak 30% és 95% kozott kell lennie.
Mindig védje a gépet a kdzvetlen napfénytél, az
es6tél és a rossz id6tél, mind mikodés, mind pedig
inaktiv allapot alatt.

A gépet ne hasznélja szallitd eszkdznek.

Ne engedje, hogy a kefék a gép allé helyzetben is
mikdédjenek, mert karosulhat a padlé.

Tz esetén lehetdleg poroltét hasznaljon az oltashoz,
ne vizet.

Ne utk6zzon polcoknak vagy allvanyoknak a géppel,
féleg ahol nagy a leesd targyak kockéazata.

A mikddési sebességet a padlo allapotahoz igazitsa.

Kerllje a gépnek az inditokapcsolé "0" allasba
torténd forditasaval és a vészledllito nyomégomb
lenyomasaval torténé megallitasat, mielbtt a gép a
gyorsitopedal felengedésével vagy a fékpedal
lenyoméasaval megallt volna.

Ne legyen kdnnyelm( a gép munkavédelmi eléirasait
illetéen; kbvesse pontosan a szokasos karbantartasi
Utmutatédsokat.

Ne tavolitsa el, és ne médositsa a gyarto altal a gépre
er@sitett tablakat.

A gép hibas mikddése esetén gy6z6djon meg arrol,
hogy azt nem a karbantartds elmaraddsa okozza.
Egyébként forduljon segitségért a felhatalmazott
Szervizkdzponthoz vagy felhatalmazott
személyzethez.

Alkatrész csere esetén EREDETI alkatrészeket
rendeljen a forgalmazo6tél vagy kerekeddtél.

A gép biztonsagos és megfelel6 hasznalata
érdekében az eldirt idészakos karbantartast -
melyenek leirasat megtaldlja ebben a kézikonyvben
is - arra feljogositott személy vagy szervizkdzpont
végezze.

A gépet megfeleléen kell leselejtezni a mérgezé
karos anyagok jelenléte (akkumulatorsav, olajok,
stb.) miatt, amelyeket az eléirasok szerint specialis
hulladéklerakokba kell szallitani (lasd a
"Leselejtezés" c. fejezetet).

Ha a gépet az eldéirasoknak megfeleléen hasznaljak,
a fellépd vibracié nem okoz veszélyes helyzeteket. A
gép vibracios szintje 2,5 m/s? alatt van
(98/37/EEG-EN-1033/1995-EN 1032).

Ha 6lom akkumulatorok (WET) talalhatok a gépben,
akkor a gép nem zarhat be a vizszintessel 30° -nal
nagyobb szdget, mivel ilyenkor az igen mar6 hatasu
sav kifolyhatna az akkumulatorokbél. Ha a gépet meg
kell billenteni karbantartas miatt, vegye ki az
akkumulatorokat.

Ovatosan hasznélja a késziiléket nagy sebesség
esetén: a sllyelosztas miatt ez a haromkerekd jarmi
hirtelen kormanymozdulat esetén instabilla valhat.
Kanyarodas el6tt mindig cstkkentse a sebességet.

KICSOMAGOLAS/SZALLITAS

Atvételkor figyelmesen ellendrizze le a gép és a
csomagolas szallitas utani sértetlenségét. Ha a sérilés
nyilvanvald, tartsa meg a csomagolést és ellendriztesse le
a szaéllitoval. Azonnal vegy fel a kapcsolatot a fuvarozoéval,
és jelentse be a szallitmany sériilését.

Ellenérizze a gép felszereltségét a kdvetkezdk alapjan.
Technikai dokumentécio:

Seprégép Hasznalati kézikonyv

Elektronikus akkumulatortoltd kézikonyv (ha fel van
szerelve)

Pétalkatrészlista

FLOORTEC R 360 B

146 2596 000(3)03-2016



FELHSZNALOI UTMUTATO

KESZULEK LEIRAS
BEMUTATAS

A seprégép kezel6 altal irdnyitott, szilard, egyenletes
padlo tisztitasara (sepregetéssel és proszivozassal)
alkalmas gép, mely ipari és polgari kbrnyezetben egyarat
alkalmazhatd, és biztonsagosan gydjti 6ssze a port és
kdnny( hulladékot.

EGYEZMENYEK

Elére, hatra, elél, hatul, bal, jobb iranyok a Kézikényvben,
a gépkart fogd Kezel6t veszi vonatkoztatasi pontnak (1, C.
abra).

LEIRAS
Vezérlépult
(Lasd B. abra)

Bal ellen6rzé panel
Gylujtaskapcsolo
Lemerilt akkumulatorra figyelmezteté lampa (piros)
Félig kisutott akkumulatort jelzé lampa (sarga)
Akkumulatortoltottséget jelzé lampa (zold)
Kijelz6
Kijelzé valaszté gomb: 6ra szamlalé/éra és perc
szamlalé/akkumulator fesziiltség (V)
Kart
9. A kapcsolo funkcidi a kbvetkezdk:
— kozépsé helyzetben: ki
— el6re nyova (fixen): a f6 kefe forgasét és a
porszivo ventillatorat deaktivalja
— héatra nyova (nem fixen): bekapcsolja a szlrérazot
10. Kézi porszivé rendszer kapcsol6 (opcionalis)
11. Uzemvilagitas gomb (opcionalis)
12. Vészhelyzet nyomégomb
13. Vezérlépanelt r6gzité csavarok
14. Jobb ellenérzé panel
15. Elére/hatramenet sebességvaltd
16. Kormanyoszlop délésének beallitdsara szolgald kar

NogrwhE

©

Kilsé nézet
(Lasd C. abra)

Kormanykerék

Vezérlépult

Porszivo be/kikapcsolo kar
Jobboldali kefe emel&/leengedd kar
Hajtépedal

Szerviz fék pedal

. Parkolé fék kar (az els6 kerékre hat)
7a. Féket bekapcsol

7b. Féket kikapcsol

NogkrownhRE

8.
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.

Elllsé perem emel6 pedal

Kannatart6

Fedél

Hatulso kerekek rogzitett tengelyen

Elsé kerék és kormanykerék

Jobb oldali kefe

Bal oldali kefe

Foékefe

Bal oldalperem

Jobb oldalperem

ElUls6 perem

Hats6 perem

Hulladékdritd

Hulladékdrité horog

Hulladékdiritd kar

Fokefe bal ajtaja

Fokefe bal magassagbeallité gomb

Fokefe jobb magasséagbeallité gomb

Fokefe jobb oldali nyilas

Fékefe jobb oldali nyilasanak rogzité csavarjai
Jelzéfény (mindig bekapcsolva, ha a gyUjtaskapcsolo
"I" helyzetben van) (opcionalis)

Vezetbilés biztonsagi mikrokapcsoloja
Beallithato lyuk kézi porszivo rendszer készlethez
(opciondlis)

Beallithaté kormanyoszlop

Uzemvilagitas (opcionalis)

Oldalkefe magassagbeallité gomb

Szék hossziranyu éllitdsara szolgalo kar

Kézi porszivo rendszer (opcionalis)

Oldalkefe magassagbeallit6 gomb csavar alatét

Fedél alatti tarolé
(Lasd U. abra)

13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Sorozatszam-lemez/technikai adatok/EC mindsités
Fedél (felnyitva)

Fedél tart6 rud

Akkumulatorok

Akkumulator sapkak (6lom-savas akkumulatorokhoz)
Akkumulator csatlakozé

Elektromos akkumulator t6lté (opcionalis)
Akkumulator t6lté csatlakoztatéd kabel

Lamellas biztositék doboz (kellékek)

Kerék rendszer aramkér megszakitod

. F6 kefe/ventillatormotor aramkér megszakito

Olom (WET) vagy gél (GEL) akkumulator valaszt6
kapcsolo (az opcionalis elektromos akkumulator
t6ltdn talalhatd)

Akkumulatortoltottséget jelzé lampa (z6ld)
Foékefe ékszij

Fokefe tarcsa

Porszivoventillator

F6 motor

Kézi porszivo rendszer (opciondlis)

Kapcsol6 a gép tolasahoz
Akkumulatortelelpitési abrak
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MUSZAKI ADATOK

gombbal)

Altalanos Ertékek
Gép hosszlUséaga 1.255 mm
Gépszélesség (oldalkefe nélkil) 795 mm
Gép magassag (kormanykerék 1.173 mm

Tisztitas szélessége (oldalso
kefével/annélkal)

1.000/600 mm

A foldt6l mért minimum magassag (az
also keret nélkul)

40 mm

Fokefe-méret

@ 265 mm x 600 mm

Oldalkefe-méret @ 420 mm
Elsé kerék és kormanykerék @ 200 x 50 mm
Hatso kerekek @ 250 x 50 mm
Gép tomege (akkumulator nélkul) 143,89 kg

Maximalis el6re/hatra sebesség

5,5 km/h / 4,4 km/h

Oldaldontés 2%
Hulladékdirité teljesitmény 36 liter
Tisztitasi arany (fékefével) 3.060 m?/h
Tisztitasi arany (f6- és mellékkefékkel) 5.100 m%h
F6 kefe és vakum ventillator motor 500 W
Oldalsé kefe motorok 60 W
Meghajté rendszer motor 400 W
Sz(iré rdz6 motor 12w
Zajszint (A Lpa) 71,6 dB(A)
Akkumulatorok Ertékek
Akkumulator fesziltség 24V
Standard akkumulatorok Olom (WEIQ('US;?{?;

Opcionalis akkumulatorok

Gél (GEL), hermetikus

Akkkumulatorkapacitas

100 - 240 Ah C5

Akkumulatorlada maximalis mérete

357x375x385 mm

Porelszivas és sziirés Ertékek
Papir porsz{ré 5-10 um 3 m?2
Fokefe szivé egység 18,3 mm H,O

Huzalozasi diagram
(Lasd V. abra)

BAT: 24 V-os akkumulator

BE1l: Megkilonboztets jelzés (opcionalis)

BZ1: Hatramenet figyelmeztetés

C1: Akkumulator csatlakoz6

CH1: Akkumulatortolté (opciondlis)

EB1: Ora szamlalé és akkumulator fesziiltség jelzé

EB2: Hajtomi rendszer elektronika panelje

ESO: Indito relé

ES1: F6 kefe kapcsold

ES2: Szlré-felrazo relé

ES3: Kézi porszivo rendszer kapcsold

FA: F6 kefe/vakum ventillator biztositék

FL:  Meghajt6 rendszer elektronikus tabla biztositék (3 A)

FT: Meghajté-rendszer biztositék

F1: FO biztositék (25 A)

F2:  Sz(iré razé motor biztositék (25 A)

F3: Kézi porszivo biztositék (40A) (opcionalis)

F4:  Kurt és megkulonboztetd jelzés biztositék (10 A)

F5: Megkilonboztetd jelzés biztositék (10 A)
(valaszthato)

F6: Oldals6 kefemotor biztositéka (10 A)

HN1: Kuirt

K1:  Gyujtaskapcsolo

L1:  Uzemvilagitas (opcionalis)

M1: F& kefe motor

M2: Meghajté rendszer motor

M3:  Sz(ré raz6é motor

M4:  Jobboldali kefe motor

M5:  Baloldali kefe motor

M6:  Kézi porszivo rendszer motor (opcionalis)

P1: Kurt gomb

R1: Hajtobmisebesség potenciométer

SWC: Motorhazteté biztonsagi kapcsold

SWS: Vészhelyzet nyomégomb

SW1: F6 kefe, porszivé ventillator és sz(ird rdzo kapcsolo

SW2: Vezet6ulés biztonsagi mikrokapcsoldja

SWa3: Elére/hatramenet sebességvalto

SW4: Oldalkefe mikrokapcsolé

SW5: Meghajt6 rendszer kapcsold

SW6: Kézi porszivo rendszer kapcsolé (opcionalis)

SW7: Uzemvilagitas gomb (opcionalis)

Szinkod

BK: Fekete

BU: Kék

BN: Barna

GN: Zold

GY: Szirke

OG: Narancssarga

PK: Rozsaszin

RD: Piros

VT: Lila

WH: Fehér

YE: Sarga
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ELEKTROMOS BIZTOSITEKOK

Az aldbbi biztositékok a teté alatt talalhaték (10, C. abra):

—  Megszakitok, amelyek a megfelelé gomb
megnyomasaval alaphelyzetbe hozhaték:
— Hajtomi rendszer biztositék (11, U. abra)
— F6 kefe/vakuum ventillator motor biztositék (10,
U. abra)
— Lamellas biztositékok -atlatszé mianyag fedék alatt

(9, U. abra) - melyek a kdovetkez6 aramkoroket védik:

— F1 biztositék (25 A): F6 biztositék (gyujtas
kapcsold aramkar)
— F2 biztositék (25 A): Szlr6 rdzd motor
— F3 biztositék (40 A): Kézi porszivé rendszer
(opcionalis)
— F4 biztositék (10 A): Kirt és megkilénboztetd
lampa
— F5 biztositék (10 A): Uzemvilagitas (opcionalis)
— F6 biztositék (10 A): Oldalsé kefe motorok
— F7 biztositék (25 A): Tartalék
— F8 biztositék (10 A): Tartalék
A meghajto rendszer elektronikus tablajan a kdvetkezé
biztositék van:
— Meghajté rendszer elektronikus tabla biztositék (3
A)

KIEGESZITOK/OPCIOK

A szabvanyos dsszetevek kiegészitéseként a gépet a

kdvetkez6 kiegészitékkel/opcidkkal is felszerelhetik, a gép

specifikus hasznalata szerint:

—  Zselés akkumulatorok

—  Elektronikus akkumulatortélt, ha nincs beépitve a
késziilékbe

—  Afékefék és az oldalso kefék keményebb vagy
lagyabb sortékkel telepitheték

— Antisztatikus poliészter vagy poliészter BIA C
porsziré;

—  F6 vakuum rendszer

—  Uzemvilagitas

—  Megkuldnboztetd jelzés

—  Kilénb6zé anyagl peremek

A tovabbi kiegészité tartozékokkal kapcsolatosan
forduljon a felhatalmazott viszonteladéhoz.

HASZNALAT

VIGYAZAT!

A A gép néhéany pontjan 6ntapadd tablakat
helyeztiink el, amelyek a kévetkezoéket

jelzik:

- VESZELY

- VIGYAZAT

— FIGYELEM

— MEGJEGYZES

A Kézikodnyv olvasasa kozben a Kezel6 kiiléndsen
figyeljen ezen szimbdlumok jelentésére.

Ne takarja le semmilyen okb6l sem egyik ilyen tablat sem,
és azonnal cserélje 6ket, ha megsérultek.

AKKUMULATOR
ELLENORZESE/BEALLITASA UJ
KESZULEKEN

A géphez két 12V-o0s akkumulator vagy négy 6V-os

akkumulatort kell csatlakoztatni az dbra szerint (20, U.

abra).

A készilléket a kdvetkezé modok egyikére lehet bedllitani:

a) Olom-savas vagy zselés akkumulator mar a
gépben van

1. Emelje fel a gép fedelét (10, C. abra) és tamassza
ki a fedél tamaszto6 ruddal (3, U. abra), majd
ellenérizze, hogy az akkumulatorok
csatlakoztatva vannak-e a géphez a csatlkazéval
(6, U. &bra).

2. Vegye ki a fedél tAmaszt6 rudat és engedje le a
fedelet. Ellenérizze, hogy a fedél megfeleléen
lezarult-e (a gépnek a C abranak megfelelének
kell lennie).

3. Helyezze be a kulcsot (2, B abra) és allitsa “II”
helyzetbe [a pedal megnyomasa nélkil (5, C.
abra)], majd vegye ki. Ha a zdld jelzélampa (5, B.
abra) kigyullad, az akkumulatorok készek a
hasznalatra. Ha a sarga (4, B.abra) vagy voros (3,
B abra) figyelmeztetd lampak kigyulladnak, fel kell
tolteni az akkumulatorokat (lasd a miveletet a
Karbanatartas c. fejezetben).
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b)

I\

c)

Az 6lom-savas akkumulatorok be vannak

szerelve a gépbe, de elektrolit folyadék nélkil

1. Emleje fel a gép fedelét (10, C. abra) és tamassza
ki a fedél tamaszto raddal (3, U. abra).

2. Tavolitsa el a t6ltédugot (5, U. abra)..

VIGYAZAT!

Vigyazzon, ha kénsavat hasznal, mert maré
hatasu. Ha bérrel vagy szemmel kerul
kapcsolatba, alaposan 6blitse le vizzel és
forduljon orvoshoz.

Az akkumulatorokat megfeleléen szell6z6
helyen kell tolteni.

Hasznaljon védékesztyit.

3. Minden részt téltson fel kénsavval (slrliség 1,27
és 1,29 Kg koz6tt 25°C-on) az Akkumulator
kézikbnyvének megfeleléen. A helyes
kénsavmennyiség az Akkumulator kézikdnyvben
talalhaté.

4. Hagyja az akkumulatort néhany percig pihenni,
majd toéltse fel kénsavval az Akkumulator
kézikdnyvben és a Karbantartasi kézikdnyben
leirtak szerint.

5. Toltse fel az akkumulatorokat (lasd a
Karbantartas cim fejezetben leirt eljarast).

Akkumulatorok nélkil

1. Vegyen megfelel6 akkumulatorokat (lasd a
Technikai adatok és rajozok részt 20, U. 4bra). A
megfeleld akkumulatorrél és beszerelésérdl
kérdezze a hivatalos akkumulator kereskedét.

2. Szerelje be az akkumulatorokat.

3. Allitsa be a gépet és az akkumulatortoltét, a
beszerelt akkumulator tipusanak megfeleléen (ha
be van szerelve), a kdvetkezé paragrafusban
leirtak szerint.

WET VAGY GEL AKKUMULATOR
BEALLITASOK
Az akkumulator tipusanak megfeleléen (Olom-savas,

vagy Zselés), allitsa be az elektromos tablat a gépen és a
téltén (ha van), a kbvetkezbék szerint:

1.

2.

Forditsa el az gyujtaskulcsot (2, B. 4bra) a ,0”
allasba.

Emleje fel a gép fedelét (10, C. abra) és tamassza ki
a fedél tAmaszto raddal (3, U. &bra).

Gép beallitasok

A gyari beallitas 6lom (WET) akkumulator. Ha a bedllitas
megfelel a beszerelt akkumulator tipusanak, akkor
folytassa a kdvetkezé paragrafusnal, egyébként a
kovetkez6ket tegye:

Téavolitsa el az akkumulator csatlakozoét (6, U. abra).
Téavolitsa el a csavarokat (13, B. dbra) és Gvatosan
hazza ki a jobb ellenérzé panelt (14).

Szerelje be a jumper kabelt (1, T dbra) a GEL
csatlakozéhoz (3) gél akku esetén.

Ovatosan helyezze vissza az vezérlépultot és hizza
meg a csavarokat (14, B. abra).

Csatlakoztassa Ujra az akkumulator csatlakozot (6,
U. abra).

Akkumulator to1té beallitasai

1.

Forditsa a valaszt6 kapcsolét (12. abra) Olom-savas,
vagy Zselés allasba, az akkumulator tipusatol
figgben.

Toltse fel az akkumulatorokat (lasd a Karbantartas
cim( fejezetben leirt eljarast).

BEINDITAS ELOTT

A\

FIGYELEM!

Ellenérizze, hogy nem maradt nyitva
ajté/védétetd és hogy a gép normélis,
miikodéképes allapotban van-e.
Gy6z6djon meg roéla, hogy a hulladékirité
(20, C. &bra) megfeleléen van-e lezarva.
Ha a gép nem lett hasznalva a széllitas utéan,
akkor ellenérizze hogy a szallitashoz
hasznalt minden anyag el lett-e tavolitva.
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FELHSZNALOI UTMUTATO

GEP INDITAS ES LEALLITAS
A gép inditasa

1.

Uljon a vezetéiilésbe (29, C. abra) és - ha szilkséges
a konnyebb megkdzelitéshez- nyomja meg a kart
(16, B. abra) és dontse el6ére a kormanyoszlopot (31
C abra).
Nyomja a kart (16. B &bra) el6ére és dontse a
kormanykereket (31. C abra) el6re és hatra,
kényelemes pozici6ig. Majd engedje el a kart (16 B
abra) és zarja a kormanykereket.
Az pedal megnyomasa nélkil (5, C. abra), allitsa a
gyujtas kapcsolét (2, B. abra) “lI” helyzetbe, majd
engedje el; vissza fog allni “I"” helyzetbe. Ellenérizze,
hogy kigyullad-e a zéld jelzéfény (5, B. dbra) (feltdltott
akkumulator). Ha a sérga vagy a voros jelzélampa
vilagit (3 vagy 4, B. abra), allitsa a gyujtas kulcsot “0”
helyzetbe és toltse az akkumulatort (lasd leiraséat a
folyamatnak a hasznalati Gtmutatéban).
Engedije ki a kéziféket a kdvetkez6k szerint:
— Nyomja le a pedalt (6 C abra) és forditsa a kart (7
C éabra), (7a) poziciébal (7b) pozicidba.
— Engedje el a pedalt (6).
Vezesse a gépet a munkateriletre, agy hogy a kezeit
a kormanykeréken tartja és a pedalt lenyomja (5, C
abra).
Az eléremenetet/hatramenetet a bal iranyitopanelen
I1évé megfelel6 kapcsoloval (15, B. dbra) valaszthatja.
A sebesség a pedalra (5, C. abra) torténd nyomas
véltoztatasaval allithat6 a nulla és a maximalis érték
kozott.

| MEGJEGYZES

Hﬂ Az Ulés (29, C. abra) bizotnsagi szenzorral van

ellatva, amely lehetévé teszi a gép mozgatasat
csak a pedallal (5, C. &bra) csak akkor, ha a
kezeld az ulésben van.

7. A gomb elére nyoméaséaval aktivalhatja a porszivo
ventilatorat és a f6 kefét (9, B. abra).

8. Kapcsolja ki a sz(ir6 razoét a kar segitségével (3, C.
abra).

9. Engedje le az oldalsé keféket (13 és 14, C. 4bra) a
karral (4).

MEGJEGYZES

Hﬂ A gép mozgéasa kozben a kefék (13 és 14, C.

abra) bekapcsolhatok, felemelheték vagy
leengedheték. A kefék nem forognak felemelt
helyzetben, de forognak, ha le vannak
engedve.

10. A sepregetést a kormanykerék (1, C. abra)
elforditdsaval és a gép pedallal tolrténd
mozgatasaval (5) kezdheti meg.

A gép megéllitdsa

1. Agépledllitasahoz engedie ki a pedalt (5, C. abra). A
gép gyors leallitAsahoz nyomja meg a szervo
fékpedalt (6, C. dbra) is. Vészhelyzetben nyomja meg
a vészhelyzet gombot (12, B. abra) a gép azonnali
ledllitAsahoz. A vészhelyzet gomb deaktivalasahoz
(12) forditsa el 6ramutaté jarasa iranyaban.

VIGYAZAT!
Kerilje a gépnek az inditdkapcsolo "0"
allasba torténé forditasaval és a

vészleallit6 nyomégomb lenyomasaval
torténdé megadllitasat, mielétt a gép a
gyorsitopedal felengedésével vagy a
fékpedal lenyomasaval megallt volna.

2. Emelje fel az oldalso keféket (13 és 14, C. 4bra) a
karral (4).
3. Af6 kefe és a porszivo ledllitasahoz forditsa el a
kapcsolot (9, B. abra) "0" (kbzépsd) helyzetbe.
4. Akeészilék leaittatdsahoz, forditsa el az indit6kulcsot
(2, B. &bra) a ,0” allasba.
5. Huzza be a kéziféket a kdvetkez8k szerint:
— Nyomja le a pedalt (6 C abra) és hlzza be a féket
a kar elforditasaval (7 C abra), (7b) poziciobdl
(7a) pozicidba.
— Engedje el a pedalt (6).

146 2596 000(3)03-2016
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FELHSZNALOI UTMUTATO

A GEP KEZELESE

1.

Kerllje a géppel valé hosszu egyhelyben allast és
kefeforgatast: ez akaratlan foltokat okozhat a
talajfellletben.

Kodnnyl és szabdlytalan szennyezédés
O0sszegyljtéséhez emelje fel az els6é szoknyat a
pedallal (8, C. &bra). Ne feledje, hogy amig az els6
szoknya fel van emelve, addig a szivored csdkken.

| VIGYAZAT!
Ha nedves fellleten dolgozik, alapveté
fontossagu a szivo rendszer deaktivalasa a

4.

CIf]

karral (3, C. abra), hogy ne sériljéon meg a
porsziiré.

A gép megfelel6 mikodtetése érdekében a
porszirének a lehetd legtisztabbnak kell lennie. A
filter tisztantartasa érdekében soprogetés kézben
kapcsolja ki a szivo rendszert a karral (3, C. abra),
majd réviden nyomja meg a kapcsol6t (9, B. abra).
Eko6zben a fé motor és a porszivo ventillatora
automatikusan kikapcsol.

A sz{r6 kitisztitdsa utan nyomja a kapcsolét (9, B.
abra) el6re a f6 kefe és a porszivo bekapcsolasahoz,
majd kezdje Ujra a soprést.

Munka kdzben atlagosan 10 percenkén ismételje a
muveletet (a tisztitando terllet szennyezettségétdl
figgben).

| MEGJEGYZES

Ha a porszdré eltomddik, illetve a
hulladéktartaly megtelik, a gép tdbbé nem
képes port és térmeléket dsszegydijteni.

A hulladékiritét (20, C. abra) minden munkaperidodus
utan vagy amikor megtelt driteni kell (lasd a

megfelelé6 munkafolyamatot a kdvetkezd fejezetben).

A HULLADEKTARTALY KIURITESE

1.
2.

3.

4.

5.

6.

Allitsa le a gépet, a pedal elengedésével.

Forditsa el az gyujtaskulcsot (2, B. abra) a ,0”
allasba.

Akassza ki a kampét (21, C. 4bra) az als6 végének
lehGzéséaval.

Téavolitsa el a hulladékdritét (20, C. abra) a
fogantyuval (22) és Uritse ki a specidlis tarolokba.
Helyezze be Ujra a hulladékiritét és a kapoval
rogzitse (21).

A gép ismét munkara kész.

A GEP HASZNALATA UTAN

A munka utan, miel6tt a gépet elhagyné:

Emelje fel a gomb segitségével az oldalsé kefét (4, C.

abra).

Aktivalja a sz(iré-felrazot a kar segitségével (9, B.

abra).

Uritse ki a hulladékiiritét (20, C. abra) (lasd az el6zé

fejezetet).

Vegye ki az inditokulcsot a kapcsoldbol (2, B. abra).

Huzza be a kéziféket a kdvetkezdk szerint:

— Nyomja le a pedalt (6 C abra) és huzza be a féket
a kar elforditasaval (7 C abra), (7b) poziciobdl
(7a) pozicidba.

— Engedje el a pedalt (6).

A GEP TOLASA, ILLETVE VONTATASA

A gép taszitdsa, illetve vontatidsa érdekében a
kdvetkez6&képpen jarjon el:

Nyissa fel a burkolatot (10, C. abra).

Allitsa a kapcsol6t (19, U. 4bra) “0” helyzetbe és zéarja
le a fedelet (10, C. abra).

Tolja vagy vontassa a gépet.

A gép tolasa/vontatasa utén allitsa a kapcsol6t (19,
U. abra) “I” allasba.
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FELHSZNALOI UTMUTATO

HOSSZU UZEMSZUNET

Ha nem hasznalja a gépet 30 napnal tovabb, jarjon el a

kovetkez6k szerint:

—  Ellenérizze, hogy a gép tarol6 helyisége tiszte és
széraz-e.

—  Tavolitsa el az akkumulator csatlakozot (6, U. abra).

— Emelje meg a gépet Ugy, hogy a perem, a fékefe és
a kerekek méar nem érintkeznek a talajjal.

— Haaz opcionalis akkumulatortdlté (7, U abra) be van
épitve, hizza le a pozitiv akkumulatorkapcsot (+)
kozvetlendl a telepsarokrol (+).

ELSO HASZNALATI IDOSZAK

Az els6 hasznalati id6szak (az els6 8 6ra) utan a

kovetkez6 miveleteket kell végrehajtania:

1. Ellenérizze arogzitd és csatlakoztato alkatrészeket a
gépen.

2. Ellenérizze a lathato részek allapotat és hogy
nincsenek-e lyukak rajtuk.

KARBANTARTAS

A gép élettartamanak és maximalis mikodeési
biztonsaganak feltétele a megfelel6 és rendszeres
karbantartas.

A kovetkezd tablazat mutatja a sziikséges
karbantartasokat. Az id6intervallumok a gép
munkakorilményeitél fliggéen véaltozhatnak, ezeket a
karbantartasért felelés személyeknek kell megéllapitani.

VIGYAZAT!
A Karbantartasi miveletek végrehajtasdhoz
kapcsolja ki a gépet (vegye ki a kulcsot a
gyujtas kapcsolobdl) és -ha sziikséges-
szlintesse meg az akkumuléator
csatlakozaséat.

Ezen felll olvassa el figyelmesen a
Biztonsag fejezetet.

Minden tervezett vagy kiilénleges karbantartasi
munkalatot megfeleléen képzett személyzetnek, vagy egy
felhatalmazott Szervizk6zpontnak kell elvégeznie.

Ez a kézikdnyv csak a legegyszer(ibb és leggyakoribb
karbantartasi eljarasokat irja le.

A Tervszer( Karbantartasi Tablazatban
szereplé tovabbi karbantartasi eljarasokkal
kapcsolatosan olvassa el a megfelel
Gépkonyvet, melyhez barmelyik
Szervizkdzpontndl hozzajuthat.

MEGJEGYZES
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FELHSZNALOI UTMUTATO

TERVEZETT KARBANTARTASI TABLAZAT

Folyamat

Kézhezvételk
or

10 6ranként

50 6ranként | 100 éranként | 200 6ranként | 400 6éranként

Akkumulator-folyadék szint ellenérzése

Oldalsé kefe és fékefe magassaganak
ellenérzése és bedllitasa

A porszirétasak tisztitdsa és integritasanak
ellenérzése

A perem magassag és miikodés
ellenérzése

Sz(ir6 raz6 mikodésének ellenérzése

® ()

Fedél-biztonsagi gomb miikddésellendrzés

® (")

F6 kefe hajtoszijanak megtekintése

®(

Csavaranya és csavar meghuzottsaganak
ellenérzése

°*(™®

Szerviz és parkol6 fék ellenérzése és
beallitasa

®(

F6 kefe hajtészijanak lecserélése

° ("

F6 motor és meghajté rendszer motor szén
kefe ellenérzése és cseréje

®(*

(*): A kapcsolédé eljarashoz tekintse meg a Szerviz kézikonyvet.
(1): Az elsé 8 bejaratd orat kdvetden.

FO KEFE MAGASSAGANAK

ELLENORZESE ES BEALLITASA

| MEGJEGYZES

5.

C1f]

Kildénbozé keménységii kefék kaphaték. Az
eljaras az 0sszes kefetipusra érvényes.

C1f]

A gombok (1, E. abra) segitségével sziikség szerint
mozgassa, a gép mindkét oldalan, a kefemagassag
jelz6t (2), majd csavarja be a gombokat (1).

MEGJEGYZES

A jelzének (2) a gép mindkét oldalan
ugyanabban a pozicidban kell lennie; a
maximalis eltérés 2 jelolés lehet, a

1. Ellenérizze, hogy a fékefe megfelel6 magassagra nyomtatas (1, D. abra) 2 és 4 cm kozotti
van-e a felulett6l. Jarjon el a kovetkez6k szerint: nagysaganak az 1 Iépésben leirtak szerinti
— Vezesse a gépet egyenes felszinen. megérzéséhez.
— Alljon meg a géppel, majd hagyja forogni a fékefét ) ) o . .
néhany masodpercig. 6. Hajtsavégre az 1 lépést Gjra és ellenérizze, hogy a f6
— Allitsa le és emelje fel a fékefét, majd induljon el a kefe a megfeleld magassagban van-e a foldtSl.
géppel. 7. Ha a kefe tllsdgosan is kopott, és mar nem allithato
— Ellendrizze, hogy a fékefe nyoma (1, D. 4bra) be, c,s,erelje ki azt a kévetkezo fejezetben talalhato
egész hosszaban 2 és 4 cm kozétt van-e. utasitasok szerint.
Ha a nyom (1) nem felel meg az eléirasoknak, FIGYELEM!
lséz;gsssegr??e?rtléekfizrgz;%?ssaganak beallitasa a 2 : r : A f6 kefe talzott lenyomata (négy centinal
2. Haagép vizszintben van, akkor aktivalja a fékpedalt nagyobb)’a g,e P meghlbasodasahf)z .
(6 és 7, C. &bra) vezethet és tulmelegedhetnek a részei,
3. Forditsa el az gyujtaskulcsot (2, B. abra) a ,,0” csokkent,ve ezzel az (_elettartamat:
allasba Nagyon o6vatosan jarjon el a fenti
4. Lazitsa ki a gombokat (1, E. dbra) a gép mindkét gllenorzesll folyamatc_)k eseten,e_s csal§ a
oldalan jelzett feltételek szerint hasznalja a gépet.
12 | FLOORTEC R 360 B 146 2596 000(3)03-2016



FELHSZNALOI UTMUTATO

OLDAL§O KEFE MAGASSAGANAK
ELLENORZESE ES BEALLITASA

FOKEFE CSEREJE

MEGJEGYZES

Kuldnb6zé keménységd kefék kaphatok. Az
eljaras az 0sszes kefetipusra érvényes.

FIGYELEM!
A Javasolt védoékesztyii hasznéalata az

oldalso kefe cseréje kdzben, mert a sorték
kozott éles tormelék lehet.

| MEGJEGYZES

Kilénbdz6 keménységii kefék kaphatok. Az
eljaras az 6sszes kefetipusra érvényes.

Ellen6rizze az oldals6 kefe magassagtol vald

tavolsagat a kovetkez6k szerint:

— Mozgassa a gépet egy sik teriiletre és eressze le
az oldalkefét.

1. Haagép vizszintben van, akkor aktivalja a fékpedalt — Alljon meg a géppel, majd hagyja forogni az
5 5:6 eds’t7, C'I abra).,_t, kulcsot (2. B. 4b o oldalso kefét néhany masodpercig;
' éltljé:slbza el az gydjtaskulcsot (2, B. abra) a., — Allitsa le és emelje fel az oldalsé kefét, majd
P . L , induljon el a géppel és kapcsolja ki.
3. La2|t§a ki-a gombokat (1, E. abra) a gép mindket — Ellenérizze, hogy az oldals6 kefék a képnek
oldalan. R . megfeleld irAnyd és mintaju lenyomatot
4. Mozgassa a kefe magassag jelzéket (2, E. abra) hagynak-e (1 és 2, J abra)
a"ddl'g, mig a k_efe eléri a maximalis magassagokt a Ha a nyom (1) nem fe]el meg az el§irasoknak,
fOI(.thI' Csavarja le a gombokat, (1). szukséges a kefe magassaganak beallitasa a 2
5. Nyissa fel a burkolatot (10, C. abra). lépésben leirtak szerint
6. Lazitsamega gombo,t a gép b,a' oldalan (3, E. abra). Csavarja ki az alatét csavart (36, C. abra) az
£ l\/egye l? a kelfehfedelei (1ti altbra) 3p,nkak2 6ramutato jardsaval ellentétesen, majd forditsa a
8 _I(_a n yC)ITasa\l/a ’k ?gtyf gr c,)b elengedjek (2). gombot (33) dramutatasaval megegyezden, vagy
9' Eﬁvo nsae i efet (L, h a}t ,ra). Ve . ellentétesen, hogy beéllitsa a kefe magassagat, majd
' nenorizze, Nogy a meghajto perselyere nincs-e zarja vissza a csavart (33) az alatét csavarral (36).
veletlen,u ! feltekeredett @, R ?bra) "szennyezodes Végezze el még egyszer az 1 |épést az oldalsé kefe
vagy mas idegen anyag (zsinor, szovet, stb.). felilettd! levé tavolsaganak helyes beallitaséra.
10. Az uj kefét ugy kell felszerelni, hogy a sértesorok a H Ha a kefék talzottan elkoptak mar, cserélie Sket a
abran lathaté médon alljanak (felliinézet). K6 ,, i
. P . ; . tk fi k felelGen.
11. Szerelje fel az G kefét (1, I. abra) a gépre és Ovetkezo paragraiushak megreteloen
gy6z6djon meg réla, hogy a fogaskerekek (4, R. abra)
megfeleléen helyezkednek el a kapcsolédo
meghajté-perselyen. Ellendrizze, hogy a meghajtd
perselyére nincs-e véletlenul feltekeredett (1, I. 4bra)
szennyezddés vagy mas idegen anyag (zsinor,
szovet, stb.).
12. Szerelje be a kefefed6t (1, F. abra) és a tartokkal
rogzaitse (2).
13. Csavarja le a gombokat (3, E. abra).
14. Végezze el az fékefe magassaganak beallitasat az

el6z6 fejezetben leirtak szerint.
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FELHSZNALOI UTMUTATO

OLDALKEFE CSEREJE

L

(T4
A\

MEGJEGYZES

Kilénbdzé keménységd kefék kaphatok. Az
eljaras az 0sszes kefetipusra érvényes.

FIGYELEM!

Javasolt védékesztyid hasznélata az
oldalso kefe cseréje kbzben, mert a sorték
kozott éles tormelék lehet.

Ha a gép vizszintben van, akkor aktivélja a fékpedalt
(6 és 7, C. abra).

Forditsa el az gyujtaskulcsot (2, B. abra) a ,0”
allasba.

Dugja a kezeit az oldalkefébe és nyomja a hajtofiilet
(1, K. abra) befelé, majd tavolitsa el a kefét (2) ugy,
hogy kiszedi a négy pecekbdl (3).

Helyezze fel az Uj kefét a gépre ugy, hogy a négy
pecekre (3) és a hajtofilre (1) dugja vissza.
Végezze el az oldals6 kefe magassaganak
bedllitasat az el6z6 fejezetben leirtak szerint.

PORSZURO TISZTITASA ES
INTEGRITASANAK ELLENORZESE

[11]

| MEGJEGYZES

A szabvanyos papirszdrék mellett poliészter
szlir6k is hozzaférhet6k. A kbvetkezé eljaras
minden tipusra alkalmazhat6.

Ha a gép vizszintben van, akkor aktivalja a fékpedalt
(6 és 7, C. abra).

Forditsa el az gyujtaskulcsot (2, B. 4bra) a ,0”
allasba.

Téavolitsa el a hulladékurité horgot (21, C. 4bra).
Téavolitsa el a tarolét (20 C) a fogantyaval (22, C.
abra).

Tekerje a kart (1, L. &bra) lefelé (kb. 90°-kal) és
hagyja a sz(r6keretet (2) kifelé forogni.

Vegye ki a porsz(irét (3).

10.

C1f]

Megfeleld kiilsé kérnyezetben egyenes és tiszta
fellleten tisztitsa meg a szlr6-felrazét. A lecsapolast
a drothaldval (2) ellentétes oldalon (1, M. abra) hajtsa
végre. A tisztitast maximum 6 bar nyomasu sdritett
levegbvel (3) végezze el. Csak a dréthald (2) altal
védett oldalrol fujjon be levegébt, legalabb 30 cm
tavolsagrol.

A sz(rétipustol fuggden, tigyeljen a kdvetkezbkre:

— Papirsziré (szabvényos): A tisztitdshoz ne
hasznéljon vizet vagy mosészert, mert az
tonkreteheti a sz{rét.

— Poliészter sz(ir§ (opciondlis): A tisztitashoz lasd a
fenti utasitasokat. Szikség esetén, a jobb tisztitas
érdekében, a szlr6t vizzel és habzasmentes
mososzerrel is kimoshatja. Ez ugyan jobban
tisztit, de csokkenti a szlr6 élettartamat, igy
gyakrabban kell azt cserélni majd. A nem
megfeleld mosdszer hasznélata tonkreteheti a
szUrét.

Ellenérizze, hogy a szlrétesten nem talalhatok-e

kopasnyomok.

Szilikség esetén tisztitsa meg a szlrétok

gumitémitését (4, L. abra) a peremnél és ellendrizze

a tomités épségét. Sziikség esetén cserélje ki.

A beszerelést a kiszerelés forditott sorrendjében

végezze.

| MEGJEGYZES

Szerelje vissza a sz(rét gy, hogy a dréthald
(2, M. abra) a vakuum ventillator eliilsé felére
nézzen (16, U. abra).
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PEREMMAGASSAG ES MUKODES

ELLENORZESE
1. Vezesse a gépet olyan egyenes fellleten, amelyen

elvégezhet6 a fed6lap magassag ellenérzése.
Aktivalja a parkolé féket (6 és 7, C. &bra).
Forditsa el az gyujtaskulcsot (2, B. 4bra) a ,,0”
allasba.

Oldalso6 perem ellenérzése

3.

Ellenérizze az oldalperem (16 és 17, C. &bra)
integritdsat. Cserélje ki a peremlapokat, ha azokon
20 mm-nél nagyobb vagas (1, N. abra) vagy 10
mm-nél nagyobb torés (2) lathaté (a fedélap
cseréjéhez tekintse meg Kezelési kézikdnyvet).
Ellenérizze az oldalsé szoknya (16 és 17, C. abra)
foldtél valo tavolsagat, aminek 0 — 3 mm kdzétt kell
lennie (O. &bra). Ha sziikséges, a kdvetkezdk szerint
allitsa be a peremmagassagot:

Bal perem:

— Emleje fel a gép fedelét (10, C. 4bra) és tamassza
ki a fedél tamaszto6 ruddal (3, U. abra).

— Nyissa fel a tet6t (3, E. abra) és tavolitsa el a kefe
bal védéjét (1, F abra) tgy, hogy kifelé tolja a
foglalatbdl (2).

— Allitsa be a perem (3, F. 4bra) magassagot a
megadott lyukak segitségével (4).

— A beszerelést a kiszerelés forditott sorrendjében
végezze.

Jobb perem:

— Vegye le a fékefét a kapcsolddo leiras szerint.

— Tavolitsa el az ékszijat (14, U. abra) a
hajtétarcsarol (15); a mikodtetéshez forgassa a
hajtotarcsat (15) a szell6z6n (16).

— Vegye ki a csavaroakt (27, C. abra) és a jobb
fedelet (26) a szijjal egyiitt (14, U. &bra). Allitsa be
a perem (1, S. 4bra) magassagot a megadott
lyukak segitségével (2).

— A beszerelést a kiszerelés forditott sorrendjében
végezze.

Ellls6 és hatsd perem ellenérzés

5.
6.

7.

10.

11.

Vegye le a fékefét a kapcsolédo leiras szerint.

Ellendrizze az eliilsé (1, R. abra) és a hatulsé

peremlap (2) integritasat.

Cserélje ki a peremlapokat, ha azokon 20 mm-nél

nagyobb vagas (1, N. abra) vagy 10 mm-nél nagyobb

térés (2) lathaté (a fedblap cseréjéhez tekintse meg

Kezelési kézikdnyvet).

Ellenérizze:

— Az ellls6 peremlap (1, R. &bra) finoman érinti a
talajfellletet és ez annak ellenére nem tépi le azt
(1, P. abra).

— Anhéatsé peremlap (2, R dbra) magassaga a talajtol
0 és 3 mm kozott van (1, O. abra).

Ha szlikséges, a vajatokkal allitsa be a szoknya

magassagat (3, R. abra).

Akitavlja az elsé szoknyat elemld kart (8, C. abra) és

ellenérizze, hogy az elsé szoknya (1, Q. abra) elfordul

felfelé 90°-ot (az &bra szerint); engedje le a kart és a

szoknya az eredeti helyzetbe tér vissza, és nem

koztes helyzetbe. Ha sziikséges, nézze meg a

Javitasi kézikoényv "Elsé szoknya kontroll kabel

bedllitasa vagy cseréje" részét.

A beszerelést a kiszerelés forditott sorrendjében

végezze.
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FELHSZNALOI UTMUTATO

TETO-BIZTONSAGI KAPCSOLO
ELLENORZESE

Mikodtesse a porszivot, emeje fel kicsit a fedelet (10, C.
abra) és ellenérizze, hogy a ventillator azonnal leall-e.
Ha a fedél (10) felemelésekor nem all le azonnal a
porszivo ventillatora, akkor lIépjen kapcsolatba egy
hivatalos Szervizkdzponttal vagy Kereskeddvel.

VIGYAZAT!
A Ha javitasi munkak miatt fel kell nyitni a
motorhaztetét, gy6z6djon meg rdla, hogy a
kulcsot kivette az inditékapcsol6bdl.

AKKUMULATOR FELTOLTESE

VIGYAZAT!
A Az akkumulatorok toltése soran rendkivil
robbanékony hidrogéngazok keletkeznek.
Az akkumulatorokat csak jol szell6z6
helységben tdltse, tavol nyilt lAngtél. Ne
dohanyozzon az akkumulatorok téltése

kdzben. Az akkumulator toltése kdzben
mindig legyen nyitva a fedél.

VIGYAZAT!
Legyen kuléndsen dvatos az
akkumulatorok toltésekor mivel

szivaroghat az akkumulator. A akkumulator
folyadék marré hatasu. Ha bérrel vagy
szemmel keril kapcsolatba, alaposan
Oblitse le vizzel és forduljon orvoshoz.

=

Ha a gép vizszintben van, akkor aktivélja a fékpedalt

(6 és 7, C. ébra).

2. Forditsa el az gyujtaskulcsot (2, B. abra) a ,,0”
allasba.

3. Emleje fel a gép fedelét (10, C. abra) és tamassza ki
a fedél tAmaszt6 ruddal (3, U. abra).

4. (Csak 6lom-savas akkumulatorokhoz) ellenérizze az

elektrolit szintet az akkumulatorban. Ha sziikséges,

téltse fel akkufolyadékkal az ellenérzé sapkakon

keesztil (5. abra).

Hagyja a sapkatat (5) nyitva a felt6ltés alatt.

oo

7. Folytassa az akkumulatorok toltését az alabbi
modszerek egyikével, az akkumulatortoltd
beépitettségétdl fliggbéen (7, U. dbra) (opcionalis).

Tisztitsa meg (ha szikséges) az akkumulator tetejét.

Akkumulator toltése kiilsé toltével

1. Ellenérizze, hogy a tolté megfelelé-e, és megfelel-e
az Akkumulator toltési kézikdnyvnek.
A névleges akkumulatortélté fesziltség 24V.

| FIGYELEM!
A A hasznalt akkumulatornak megfelel6 toltét

hasznaljon.

2. Huazza ki az akkumulator csatlakozdjat (6, U. abra) és
csatlakoztassa a kiilsé akkumulator t6lt6hoz.

3. Csatlakoztassa az akkumulatortolt6t az elektromos
hal6zathoz.

4. Atoltés utan vegye le a toltét az elektromos
hal6zatrél és az akkumulator csatlakozojardl (6, U.
abra).

5. (Csak 6lom elemeknél) Ellenérizze az elektrolit
szintjét az akkumulatorban és zarja be a kupakokat
(5).

6. Dugja ra Ujra az akkumulator csatlakozdjat (6, U.
abra) a gépre.

7. Vegye ki a fedél tAmaszt6 rudat (3, U. abra) és zarja
le a fedelet (2). A gép kész a hasznélatra.

Az akkumulatorok toltése, toltével (opcionalis)

1. (Csak 6lom-savas akkumulatorokhoz) ellenérizze az
elektrolit szintet az akkumulatorban. Ha szikséges,
toltse fel akkufolyadékkal az ellen6rzé sapkakon
keesztil (5. 4bra). Hagyja a sapkatat (5) nyitva a
feltdltés alatt. Ha elérte a sziikséges szintet, tisztitsa
meg (ha szikésges) az akkumulator felsé részét.

2. Csatlakoztassa az akkumulator t6lt6 elektromos
kabelét (8, U. abra) az elektromos hal6zathoz.

| VIGYAZAT!
Ellenérizze, hogy a feszultség és frekvenica
megfelel a gépen lathato tabla értékeinek
(1, U. 4bra).

3. Hakigyullad a z6ld fény (13, U. dbra), az akkumulator
feltoltédott.

4. Tovabbi informacidkért az akkumulatortoltd
hasznélatardl (7, U. abra) lapozza fel a kapcsol6dd
kézikdnyvet.

5. Hulzza ki a tolt6t (8, U. abra) a hal6zathdl és tegye
vissza a specialis tartéjaba.

6. (Csak 6lom akkumulatorok esetén) Zarjon le minden
fedelet (5, U. abra).

7. Vegye ki a fedél thAmaszt6 rudat (3, U. abra) és zarja
le a fedelet (2). A gép kész a hasznélatra.

| MEGJEGYZES

Ha az akkumulator csatlakoztatva van a
hélézathoz, minden gépi funkcié blokkolva
van.
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FELHSZNALOI UTMUTATO

BIZTONSAGI FUNKCIOK

A gép a kovetkez6 biztonsagi rendszerekkel felszerelt.

VESZLEALLITO NYOMOGOMB

Kdnnyen elérhetd poziciéban van (8. B abra). Vészhelyzet
esetén meg kell nyomni a gép 6sszes funkciéjanak
leallitasa érdekében.

Alaphelyzetbe allitasahoz 6ramutaté jarasa szerint
forditsa el.

FEDEL BIZTONSAGI ZAR

Ha nyitott fedél mellett aktivalja: leéllit minden gépi
funkciét.

Ha a gép mégis elindulna nyitott fedéllel, azonnal Iépjen
kapcsolatba egy hivatalos Szervizk6zponttal vagy
Kereskedével.

HIBAELHARITAS

Probléma

Megoldas

A gép nem indul el,
amikor a gyujtas
kapcsolo "I"
helyzetben van.

Ellenérizze, hogy az akkumulator
megfeleléen van-e csatlakoztatva (6, U.
abra).

Ellenérizze, hogy le van-e csukva a
burkolat (10, C. abra).

Ellenérizze az F1 biztositékot a dobozban
(9, U. abra).

Ellenérizze, hogy az opciondlis
akkumulator t6lt6 (7, U. abra) nincs-e
csatlakoztatva a hal6zathoz.

| VIGYAZAT!
A Ha javitasi munkak miatt fel kell nyitni a
motorhaztetét, gy6z6djon meg rdla, hogy a
kulcsot kivette az inditékapcsol6bdl.

VEZETO ULESENEK
MIKROKAPCSOLOJA

A vezetd székében taldlhat6 és csak akkor engedélyezi a
gép mozgasat, ha a vezet6 az ulésében Ul.

A gép nem mozog a
pedal lenyomasakor
(5, C. abra).

Ellenérizze, hogy kiengedte-e a
rogzitéféket (6 és 7, C. abra).

Ellenérizze, hogy a kapcsol6 (19, U. abra)
az ,I" poziciéban van.

Ellenérizze hogy a vezet6 pedal (5. C abra)
nincs benyomva, mikor beinditja a gépet a
gyujtaskapcsoléval (2. B dbra), vagy még
az operator a vezetd llésben Ul. A vezetd
pedalt (5. C abra) akkor kell megnyomni,
mikor az operator bellt a vezetd Ulésbe és
a gép megy.

Az oldalkefe nem
mikodik.

Ellenérizze az F6 biztositékot a dobozban
(9, U. abra).

A gép csak egy
helyben mikodik,
egyébként kikapcsol
és villog a
figyelmeztetd lampa
(3, B. abra).

Toltse fel az akkumulatorokat. Ha a
probléma megmarad, cserélje az
akkumulatort.

Az akkumulator kevés
mozgast tesz
lehet6vé.

Szereljen be nagyobb kapacitasu
akkumulatort (min. 100 Ah C5).

| MEGJEGYZES

C1f]

Ha a gépen van opcionalis t6lt6, nem fog
mdkédni, ha a télté nincs rajta. Ha hibasan

mdkédik a toltd, 1épjen kapcsolatba a
Szervizkdzponttal.

Tovabbi informécidkért tekintse meg a barmely Nilfisk-Alto
Szervizkdzpontban elérhetd Szervizkényvet.

LESELEJTEZES

A gép selejtezését szakképzett selejtezének kell
végeznie.

A gép leselejtezése el6tt tavolitsa el a kovetkezd
alkatrészeket (a vonatkoz6 kérnyezetvédelmi
szabdlyozasok értelmében kell 6ket eldobni).

—  Akkumulatorok

—  Poliészter porsziird

—  F6- és oldalso kefék

—  Elektormos és elektronikus alkatrészek (*)
— Mdanyag 6sszetevok és slagok

(*) Forduljon a legkdzelebbi Nilfisk-Alto Center-hez,
kilénésen ha elektromos alkatrészekrdl van szé.
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PYKOBOZCTBO MO 3KCMNYATALMM

BBEOEHUE

HA3SHAYEHUE U COOEPXXAHUE
PYKOBOAOCTBA

HasHaueHue gaHHoro PykoBoacTBa COCTOUT B TOM, YTOGbI
npegocTaBnTb onepaTopy BCo Heobxoanmyto
NHdopMaLmMio Ans npasunbHOro, 6esonacHoro un
CaMOCTOSATENBHOIrO NCMONb30BaHUS MaLUUHBIL. B Hem
COAEPXUTCA MHAOPMaLNS O TEXHUYECKUX NapameTpax,
aKcnnyaTauum, XpaHeHun, TexobcnyXxmBaHmUm, 3anacHbIX
YyacTax u 6esonacHoCTy.

Mepen BbINONHEHWEM OGO NpoLeaypbl HA MaluMHe
onepartopbl 1 KBanNnnQuUUMpoBaHHbIE TEXHUKN AOMKHbI
BHUMAaTENbLHO NpoYvecTb gaHHoe PykoBoacTso. B cnyvae
COMHEHMWIN OTHOCUTENBHO MHCTPYKUMI 1 3a Nntobon
OOnonHUTeNsHOM MHbopmaumen obpallantech B
CepsucHbin LieHTp Nilfisk-Alto.

HA3HAYEHUE

[JaHHOe pyKoBOACTBO NpeAHa3HauYeHo Asi ONepaTopoB U
TEXHWKOB, UMEIOLLMX NPaBo 06CNyXM1BaTb MaLLUUHY.

XPAHEHUE OAHHOIO PYKOBOACTBA

PykoBoacTBO Mo aKkcnnyatauuu u o6CnyKuBaHuio
creayeT XpaHUTb OKOMO MallWHbI, B COOTBETCTBYIOLLIEM
dyTnape, Boanu ot XuOKOCTEN U OPYTUX BELLECTB,
KOTOpble MOryT NoBpeauTb ero.

MWOAEHTUOULNPYIOLWWUE OAHHBIE

Mogenb MalwnHbl U CEPUNHBIN HOMEP HaHEeCEeHbl Ha
Tabnuyke (1, Puc. U), Ha pame. IX MOXHO npoynTaTsb,
nogHsie kanot (10, Puc. C).

"o BbINycKa MaLLMHbI yKa3aH B cepTudmkare
cooTBeTCTBUSA TpeboeaHuam EC, a Takke o6o3HayeH
nepBbIMU ABYMS LmdopamMy CEPUAHOTO HOMEpPA MaLUMHbI.
OTn cBeeHus NoHagobATCA BaM Npw 3akase 3anacHblX
YyacTel Ans MalumnHbl. Micnonb3ynte crieqytoLuyto
Tabnuuy, 4To6bI 3anucaTb MAEHTUMULMPYIOLLME AaHHblE
MaLUMHbI 4118 NOCNeayLWEro NCnosib30BaHus.

Mopgenb MALUVHDBI .........ooiiiiiii e,

CepunHbin Homep MALWUHDBI .........c.coooviiiiiieiee,

APYIME CNPABOYHbIE PYKOBOCTBA

—  PykoB0oACTBO MO NOMb30BaHUIO 3NIEKTPOHHOIO
3apsiAHOro ycTporicTea (ecnm OHO YCTaHOBIEHO),
ABMSIOLLEeCcs HeOTbEMIEMON YacTblo 4aHHOMO
pyKkoBoAcCTBa
—  Kpowme Toro, umetotcs cnegytouime PykoBoacTea:
¢ Cnuncok 3anacHbIx YacTer (nocTaBnsembin
BMECTEe C MaLUMHON)

* PykoBopacTtBO No o6cnyxmBaHuto (C KOTOpbIM
MOXXHO O03HakoMUTbCS B CepBUCHbIX LieHTpax
komnaHum Nilfisk-Alto)

3AMNACHbIE YACTU N OBCITYXXKUBAHUE

Bce HeobxoavMble npoueaypbl aKcnnyatauuu,
Texobcny>XnBaHUa 1 pemMoHTa AOMKHbI BbINOMHATLCA
KBanuULMpoBaHHLIMU COTPYAHUKaMU nnn CepBnCHLIMU
Llentpamu Nilfisk-Alto, ykazaHHbIMY B KOHLe J@HHOrO
PykoBoactea. CneayeT Ucnonb30BaTh TONbKO
OpUrMHarnbHble 3anacHble YacTu U NPUHAOTEXHOCTU
Ob6paTtutechk B Nilfisk-Alto 3a o6cnyxmBaHem nnu
3anacHbIMK YacTAMU U akceccyapamu, ykasaB Mogernb U
CEpPUHbIA HOMEP MaLUMHBI.

M3MEHEHUA U
YCOBEPLUEHCTBOBAHUA

Nilfisk-Alto TOCTOSAHHO COBEpPLUEHCTBYET CBOM U3OENNA U
ocTaBnseT 3a cobon NpaBo BHOCUTbL MO CBOEMY
YCMOTPEHMIO U3MEHEHWSI U YCOBEPLLEHCTBOBAHWS, HE
0653ysiCb MPUMEHNATL UX K MalUMHaM, KOTopble Obinn
npoaaHbl paHee. Jllobble Moandukaumm n/mnm
[AOMNOMHEeHUs NPUHAANEXHOCTEN A0MXKHbI ObITb 0406pEHbI
1 BbinonHeHbl komnanuen Nilfisk-Alto.
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PYKOBOACTBO M0 3KCMNYATALMM

BE3OIMNMACHOCTb

Cnepytome cuMBonbl 0603HaYalT NoTeHUMansHo
onacHble cuTyauun. BHumMaTensHo npoutuTe aTu
CBeieHMs1 U NpUMUTE BCe HeoBXoauMble Mepbl 3aLLUThI
nogen n nmyLliecTsa.

Hukakme nporpammbl TEXHWUKM 6€30MacHOCTU He MOTyT
6bITb 3chhekTUBHBIMU BE3 yyacTus YenoBeka,
OTBETCTBEHHOIO 3a paboTy MallMHbl. BOMbLWWHCTBO
Hec4acTHbIX Cry4YaeB, KOTOPbLIE NPOUCXOANAT Ha
npeanpuaTMn npy paboTe ¢ MalLUMHON Unu ee
nepemMeLLeHun, Bbi3BaHbl HEBLINONTHEHUEM MPOCTEMLLIMX
npaBun n HecobnoaeHNeM SreMeHTapHOw
OCTOPOXHOCTU. OCTOPOXKHOCTb M BHUMATENBHOCTb
oneparopa - nyullas 3almTa NpoTUB HECHACTHbIX
Cry4aeB ¥ BaXXHENLLNIA paKTop YCMNELIHOro BbINOMHEHNS
nobown nporpammbl 6e3onacHoOCTw.

CUMBOIJIbI
OMACHO!

O603Hayaem onacHyro Osis1 onepamopa
cumyauyuro ¢ 0rnacHocmuo cMepmesibHo20
ucxoda.

OCTOPOXHO!

O603Ha4Yaem nomeHyuanbHbIl PUCK
mpaemupoeaHus nrdedll.

BHMMAHMUE!

O6o3Ha4yaem npedocmepexeHue unu
3amMeyqaHue, cesi3aHHO€e C 8a)KHbIMU unu
nonesHbiMu hyHkuusimu. O6pamume
8HUMaHuUe Ha ab3auybl, TOMeYeHHble 3MmuM
CUMBOJIOM.

NMPUMEYAHWNE

> B P

lNeped ebinonHeHUeM kakoU-1ubo npouyedypsbi
npoymume Pykogodcmeo 10 3Kcrlyamayuu u
obcnyxueaHuto.

OBLUME YKA3AHUA

OTaenbHble NpeaynpexaeHns o NnoTeHuuansHoMm yliepbe
ONS Mogen 1 MaLllvHbl MoKasaHbl HUKE.

=,

OMNACHO!

Mepepn BbINONHEHMEM MOOOI NpoLeaypbl
obcnyxmBaHMsa NN pEMOHTA BbIHUMANTE KoY
3aXUraHnsi 1 OTCOEONHSINTE aKKyMYNsATOPbI.

Tonbko cneumanbHO 06y4eHHbIE U YNONTHOMOYEHHbIE
nuua AormkHbl MCNoNb3oBaTh MawwmvHy. [letn n nuua
€ (bmanyeckmMmMm HegocTaTkaMm He JOSMKHbI paboTaTh
Ha 9TON MalUUHe.

—  [epXute NCTOYHMKM UCKP, NNTAMEHMN U pacKareHHble
mMaTtepwansl Bganu ot akkymynstopos. [pu
HopMmanbHOW paboTe BbICBOOOXAatOTCA
B3pbIBOOMNACHbIE rasbl.

Mpu paboTe OKONO 3NEKTPUYECKUX Y3INOB
3anpeLyaeTcs HOCUTb Kakne-nmbo ykpalleHus.

He paboTawTe nog nogHATOM MaLLWMHOW, €CININ OHA He
3aKpenreHa HagexHo.

He ncnonb3ynte mMallnHy OKOo onacHbIX,
BOCMIaMEHSIOLLMXCA U/MNn B3pbIBYATbLIX MOPOLLKOB,
XNOKOCTEN unun napos.

Mpw 3apsige akkymynaTopa obpasyeTcs
B3pbIBOOMNACHbLI BOOOPOAHbLIN ra3. [lepxunte kanot
OTKPbITbIM BO BpeMS 3apsdkM akkymynsaTopa u
BbIMNOHANTE paboTy TONBKO B XOPOLLO
npoBeTpMBaEMbIX NMOMELLEHUSAX 1 BAANW OT
OTKPLITOrO OrHSl.

OCTOPOXHO!

BHV1MaTensHO NpoyTUTE BCE MHCTPYKUMK Nepeq
BbINONIHEHMEM Mtobor paboTbl N0 06CnyXMBaHMIO
W PEMOHTY.

MpumnTe BCe HEOOXOANMBIE MEPbI, YTOObI
npenoTBpaTUTL 3axBaT ABWXKYLLMMUCS YacTsIMU
MaLLWHbI BOJOC, YKpaLLeHWi 1 cBOOOAHON ofexabl.
He KypuTe BO BpeMs 3apsaku akkymynsToOpoB.
Mepen nogknoveHNEM 3apsagHOro yCTponcTea
aKKyMynsiTopa K arnekTpu4eckon cetn, ybegutecs,
YTO YacToTa U HanpsKeHue, ykasaHHbIE B
cooTBeTCTBYylOLLEeM PykoBoacTse, coBnagatoT ¢
HanpsXXeHNneM ceTu.

He 3apsikanTe akkyMynsaTopbl, ecnv kabenb
3aps4HOro YyCTPOMCTBA UNU LUTENCENb NOBPEXAEHbI.
Ecnu mawmHa paboTaeT HeHagnexawmm obpasom,
NoBpEXAanocb, HAXOAMIOCH Ha ynuue unm
nonagana B Bogy, BepHuTe ee B CepBuCHbIN LIeHTp.
He TaHUTE 1 He HocKTe MalLMHy 3a Kabenb
3apsAHOro YCTPOWCTBA; HUKOrAa He UCMoNb3ynTe
3TOT Kabenb B kayecTBe pyyku. He 3akpbiBaiite
OBepb NoBepx kabensa 3apsaHoro yCTponcTea, He
NpOTArMBanTE €ro BOKPYr OCTPbIX KPAEB WM YrioB.
He npoBoauTe mawwmHow no kabento 3apsagHoro
yCTpONCTBa.

Oepxute aTOT Kabenb BOanu OT HarpeTbIX
NoBEepPXHOCTEN.

B uenax cHmxkeHus pucka noxapa, yaapa
3MNeKTPUYECKUM TOKOM MIN MONyYeHUs TpaBMbl He
OCTaBMANTE BKMIOYEHHYIO B CETb MaLUMHy 6e3
npucMoTpa.

Bo nsbexaHne ygapa anekTpuyecknMm TOKOM He
ncnonb3ynTe MalnHy nog AoXAeM. XpaHute
MaLLWHY BHYTPY NOMELLEHMS.

He nossonsavTe urpatb ¢ mawmnHon. MNpu paboTte
psaoM ¢ aetbMu Tpebyetcs ocoboe BHUMaHMeE.
Mcnonb3ynte MalLnHy TOMbKO Tak, Kak ONMcaHo B
aTom PykosogcTse. Acnonb3ynte Tonbko
KOMNNeKTyoLLme, peKoMeHO0BaHHbIe
npoussognTenem.

He octaBnsanTte mawmHy 6e3 npMcmoTpa C KIo4om B
3aMKe 3aXuraHusl U OTKIMHOYEHHbIM CTOSSHOYHbIM
TOPMO30M.
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PYKOBOZCTBO MO 3KCMNYATALMM

He akcnnyaTtupyite malunHy ¢ rpagueHToM
NOBEPXHOCTU, NPEBbLILLAIOLLMM YKa3aHHY0 Ha
MaLlUMHE BENNYUHY.

He monTe mallmnHy nog npsiMbiM HANOPOM BOAbI UK
efkumm BelectBamn. He ncnonb3ynite cxatbiv
BO34YX 4S5 O4YMCTKN MaLLMHbI 3TOro TUna.

He ncnonb3ynte malnHy Ha 0cob0o 3anbifNeHHbIX
y4yacTkax.

Mpu ucnonb3oBaHWM aHHOW MaLUWHbI crieanTe,
4YTOObI HE HAHECTW BpeA APYIMM oasM U 0COOEHHO
aeTsam.

Honyctumasa Temnepartypa xpaHeHus - ot 0°C go
+40°C.

Honyctumasa Temnepartypa xpaHeHus - ot 0°C go
+40°C.

Honyctnmas BnaxHocTb - oT 30% o 95%.

Kak npu pabote, Tak 1 B Hepabo4em COCTOSIHUM
obasaTenbHO 3awuLLanTe MalmHy OT COMHLA,
00XO4 1 Henoroabl.

He ncnonb3ynte mallnHy B Ka4eCTBE TPaHCNOPTHOMO
cpeacTea.

He ocTtaBnsiite weTku paboTatowmmm, korga
MalLMHa CTOUT, YTOObI HE NOBPEANTL MOJI.

B cnyyae noxapa no BO3MOXHOCTU NCMONb3yNTe
NMOPOLLKOBbIV OrHeTYLIMTENb, 8 He BOASAHOW.

He ponyckavite CTONKHOBEHMS MaLUWHbI CO
cTennaxamu unm necamm, B YacTHOCTM, €CINN eCTb
ONacHOCTb NageHnst C HUX NPegMETOB.
Perynupynte ckopocTb paboTbl B COOTBETCTBUM C
COCTOsiHMEM nona.

M3berante 0CTaHOBKM OBMKEHMS MALLMHBI MyTEM
BpaLLEeHNA BbIKITKYATENS 3aXnraHus B NONOXEHNE
“0”, a Takke n3berante HaxaTus Ha aBapuUNHYyO
KHOMKY, Npexae Yem mMallumMHa OCTaHOBUTLCS,
OTNYCTUB Nefarb akcenepaTopa Unu HaxkaB Ha
neganb Topmo3sa.

He noptuTe 3almTHbIE OrpaXaeHnss MallnHbl 1
cTporo cobnopanTte 06bI4YHbIE YKa3aHWs Mo
obcnyxumBaHuio.

He cHuManTe n He MeHANTe TabnNYKN U HaKNemnKku,
pacnonoXeHHble MPOU3BOAUTENEM HA MaLLMHE.

B cnyyae HencnpaBHOCTM MallMHbl NPOBEPbLTE, HE
BbI3BaHa M OHa OTCyTCTBMEM 0bcnyxmBaHms. Ecnu
HeT, obpaTuTech K ynonHOMOYEHHOMY cneunanncty
1N B aBTopu3oBaHHbI CepBUCHLIN LIeHTp.

Mpwn 3ameHe 3akasbiBante OPUMMHAINBbHbLIE
3anacHble 4acTu y aBTopusoBaHHoro flunepa nnm
PosHu4Horo npoaasua.

Insa obecneveHns Hagnexatlern n 6esonacHom
paboTbl MalIMHbLI NPOBOAUTE MIaHOBOE
obcnyxuBaHue, NogpobHO onncaHHoe B
COOTBETCTBYIOLLEN rMaBe faHHoro PykoBoacTBea,
KOTOPOE JOJIKHbI BbIMNOMHATE YNOSTHOMOYEHHbIE
COTPYAHMWKN NN aBTOPMN30BaHHbIN CepBUCHbIN
LleHTp.

BbiBOOUTE MaluMHy 13 aKcnnyaTauum cnegyet B
COOTBETCTBMU C NpaBuriaMm yTunmnsaumm, NOCKOSbKY
OHa COAEPXMUT BpeaHbIe N TOKCUYHbIE MaTepurarnbl
(akkymynsTopbl, Macna v T.4.), yTunusaumsi KoTopbix
cornacHo ctaHgapTam AoJKHA NPOU3BOAUTLCA B
crneumanbHbIX LeHTpax (cM. rnasy "YTunusaumsa®).

Ecnun mawwmHa ncnonb3yeTcs COrnacHoO MHCTPYKLMK,
ee Bnbpaumsa He MOXET NPUBECTM K OMACHbIM
cuTyaumsiM. YpoBeHb BUbpauum gaHHON MallvHbI
cocTaensieT MeHee 2,5 mM/c?
(98/37/EEG-EN-1033/1995-EN 1032).

Ecnu yctaHoBneHbl cepHble (BJIAXKHbBIE)
aKKyMynsTOpbl, HE HAKMOHANTE MawwnHy 6onee Yyem
Ha 30° OT ropM30HTaNbHON NOBEPXHOCTU BO
n3bexaHne yTeukn BbICOKO KOPPO3UAHOM KUCIOTbI 13
akkymynsitopoB. Ecnv Bo Bpemsi paboT no
06CnyXMBaHMIO MalLMHY HEOBXOOAUMO HAKMOHUTD,
CHUMUTE aKKyMYNATOPbI.

ByabTe 04eHb OCTOPOXHbLI BO BPEMS SKCMyaTaLumm
MaLUMHbI Ha BICOKOW CKOPOCTW: pe3koe yrnpaBfieHne
MOXET 0ecTabununanpoBaTth 3Ty TPEXKONECHYHO
MaLllMHy n3-3a pacnpegenenns maccol. Bcerga
CHWXalnTe CKOPOCTb Nepes COBEPLUEHNEM MaHEBpa.

PACIMAKOBKA/OOCTABKA

lMocne goctaBku TWaTenbHO NPoOBepbLTE, He BbInu Nu
MalluHa 1 ee ynakoBKa NoBpexaeHbl BO BpeMs
TpaHcnopTupoBKkWU. Ecnn obHapyxuBatoTcs BHblE
NOBPEXAEHWS, COXpPaHUTE YNaKOBKY U NpeabsiBUTE ee
Cnyx6e lNepeBo30k, KOTOpasa AocTaBuna MaLlmvHy.
HemepnneHHo cBspkutech ¢ MNepeBo3ynkoM AN nogauu
peknamaumu 0 NOBPEXAeHUN rpy3a.

MpoBepbTe crieayoLLyo KOMMIEKTHOCTb MaLUVHbI.
TexHnyeckas JOKyMeHTauus:

PykoBOACTBO Mo akcnnyaTaummn n 06CnyxmBaHuo
nogmMeTtanbHOW MaLLUHbI

PyKkoBOACTBO MO NOMb30BaHMIO 3N1EKTPOHHOIO
3apsigHOro ycTponcTea (ecrnv OHO YCTaHOBIEHO)
Cnucok 3anacHbix Yacten

FLOORTEC R 360 B

146 2596 000(3)03-2016



PYKOBOACTBO M0 3KCMNYATALMM

OMUCAHUE MALLUUHBI
SKCMNMNYATALMNOHHbLIE BO3SMOXHOCTU

[JaHHas nogmeTanbHas MallvMHa co3gaHa Anst O4UCTKM
(nyTem nogmeTaHus U BcacbiBaHWs) POBHbIX, MPOYHbIX
MOJOB B XUIbIX 3aHUAX 1 HA NPOMBbILUJIEHHbLIX 06'beKTaX,
a Takke Oongd cGopa NblfN U NEerkoro mycopa B yCcroBuax
6e3onacHon akcnnyataumm. MalmHowm AomKeH
ynpaensTb KBaNMULMPOBaHHbIV onepaTop.

YCIOBHbIE OBO3HAYEHUA

Hanpaenenus Ha3af, Bnepea, BNpaso Unu BeBO
yKa3blBaloT Ha NOMoXeHWe onepaTopa, T.e. B CUAEHbE
BOOUTENSA C pykamu Ha py4ke ynpasneHus (1, Puc. C).

ONMUCAHUE

MaHenb ynpaBneHus
(cm. Puc. B)

1. JleBas naHenb ynpaBneHus
2. lNepekniovaTtens 3axuraHns
3. CurHanbHasa namna, npeaynpexagatoLlas o
paspsikeHHOM akkymynatope (kpacHas)
4. CwuvrHanbHas namna, npegynpexagatoLasi o
HaMoNOBUHY Pa3psPKEHHOM akKymynsaTope (kentas)
5. CurHanbHas namna, ykasbiBaloLasa Ha 3apsiKeHHbIN
aKKymynsiTop (3eneHas)
Oucnnen
7. KHonka Bbibopa gucnnes: cHeTYNK HacoB/CHETUMK
YacoB M MUHYT/HanpspkeHne akkymynsartopa (B.)
3ByKOBOM curHan
9. T[lepekntodatenb co cregyownmMmm yHKUNSMM:
— B LeHTpanbHOM MOMOXEHUN: BbIKIIOYEHO
— HaxarT Brepe[ (3akpenseH): BKIoyaeT OCHOBHYHO
LLLETKY U BbITS)XHOW BEHTUNATOP
— HaxaT Hasap (He 3aKkpenneH): BkrovaeT
dunbTp-BMbpaTOp
10. Py4Hown nepeknoyaTenb BaKkyyMHOW CUCTEMBI
(onumoHanbHbIN)
11. Beoikntouatens paboyero ooHaps (onums)
12. KHomka aBapuMMHOroO OTKIOYEHNS
13. KpenexHble BUHTbI NaHenu ynpasneHus
14. TpaBas naHenb ynpasneHus
15. lepekntoyaTens nepegHero/3agHero xoga
16. Poblyar perynmpoBk/ HaknoHa pyrieBon KOMOHKM

o

©

Bua cHapyxu
(cm. Puc. C)

PyneBoe koneco

MaHenb ynpaBneHns

Pbiyar BkNOYeHUA/OTKNIOYEHNSA BaKyyMma
Pbiyar nogbema/onyckaHnsi GOKOBON LLETKM
MpvBoagHOW aBuratens

Meganb HOXHOro TOopmMo3a

Pblyar ctosiHouHoro Topmo3sa (bnokupyeT nepegHee
Koneco)

7a. Topmo3 BKMoYeH

7b. Topmo3 BbIKOYEH

8. [lleganb nogbema nepegHen OKK

9. [epxaTenb 6annoHa

10. Kanot

11. 3apgHue korneca Ha 3aKpenyieHHOM ocn

12. Bepylee npMBOAHOE M pyrieBOe KONeco

NogrMwhRE

13. lMpaBas 6okoBas LieTKa

14. JleBasi 6okoBas LLUeTKa

15. OcHoBHas LieTKa

16. JleBas 6okoBas tobka

17. lMpaBas 6okoBas tobka

18. lMepegHasa obka

19. 3apgHsas obka

20. ByHkep

21. Kptok ByHkepa

22. Pyuka bGyHkepa

23. JleBasi aBepua OCHOBHOW LLETKMN

24. JleBas pydka peryrimpoBKN BbICOTbl OCHOBHOW LLETKM

25. TpaBas py4ka perynmpoBK/ BbICOTbl OCHOBHOW
LLEeTKM

26. [MpaBas oBepb OCHOBHOW LLETKM

27. YCTaHOBOYHbIE BUHTbLI NPaBon ABepLbl OCHOBHON
LEeTKM

28. [loBOpPOTHBIN OroHb (BCerga ropuT, Korga
nepeknYyaTens 3aXuraHusa NoBepHYT B NOSNOXeHNe
“I") (onuwus)

29. CuaeHbe BOOMTENS C aBapUHbIM
MUKponepekniovaTenem

30. [JdononHuTenbHoe oTBEPCTUE ANSA PYHHOrO
KOMMNneKTa BakyyMHON CUCTEMbI (ONLMS)

31. Perynupyemas pynesas KONoHka

32. Pabouwnii oHapb (onums)

33. Pyuka perynmpoBku BbICOTbI BOKOBOW LLETKN

34. Pblvar npoaonbHOM perynimpoBKn NONOXKEHUS
cvaeHbs

35. Py4Has BakyyMHas cuctema (onuus)

36. Kpyrnas ravika py4ku perynmpoBku BbICOTbl GOKOBOM
LeTKN

MopkanoTHOe NPOCTPaHCTBO
(cm. Puc. U)

1. Tabnuyka c cepuiHbIM HOMEPOM/TEXHMUYECKME

haHHble/cepTudmkaumnsa EC

Kanot (oTkpbIT)

CTrepxeHb noaaepXxKku kanoTa

AKKYyMYynNATOpbI

Konnayku akkymynstopa (ans BIIAXHbIX

aKKyMynsiTopoB)

KoHHekTOp akkymynsaTopa

OneKkTpoHHOe 3apsaHoe YCTPOMCTBO (0nuums)

CoeaunHnTenbHbIN Kabenb 3apsagHOro yCcTponucTea

Bnok nnaBkux npegoxpaHutenewn (akccecyapsbl)

10. ABTOMaTM4YeCKMI BbIKNOYATENb MPUBOAHOMN
cucTeMmbl

11. lMpepbiBaTENb MOTOPA OCHOBHON
LeTkn/BeHTMNATopa

12. Mepeknioyatens mexay cepHbiM (BNIAXKHbLIV) nnu
renesbiM (CEJIb) akkyMynsTopom, pacnonoXeHHbIN
Ha ONuMOHanbHOM 3M1EKTPOHHOM 3apsgHOM
ycTponcTBe

13. CwurHanbHasi namna, ykasbiBaroLlasi Ha 3aps>KeHHbIN
aKkkymynsTop (3eneHas)

14. PemeHb OCHOBHOW LLETKN

15. TNprBOOHON LLKMB OCHOBHOM LLETKU

16. BakyyMHbI BEHTUNSTOP

17. OcHoBHoOM MOTOP

18. Py4yHas BakyymHasi cuctema (onums)

19. [llepekntounTe B pEXUM TOMKAHWUS MaLUMHbI

20. MoHTaxHble cxemMbl akkyMynaropa

aprwn

©o~NOe
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PYKOBOZCTBO MO 3KCMNYATALMM

TEXHUWYECKUE OAHHDbIE

O6LmMe XxapaKTePUCTUKMN 3HaueHus
LOnvHa mawnHbl 1.255 mm
LLinpnHa mawmHbl (6e3 6okoBbIX

LeTOK) 795 Mm
BeicoTa MalumHbl (pyrneBoe Koneco ¢ 1.173 MM

py4KoO)

LLinpnHa paboyen 30HbI (c/6e3
6GOKOBBIX LLETOK)

1.000/600 mm

MuHumanbHas BbeicoTa oT nona (be3
yyeTa 1060K)

40 Mm

Pa3mep ocHOBHOM LLETKM

@ 265 MM x 600 Mm

Pa3mep 60koBOM LLETKM @ 420 mm
Bepnyluee npueogHoe 1 pynesoe

e @ 200 x 50 mm
3apgHue Korneca @ 250 x 50 mm
Bec mawvHbl (63 akkymynsiTopoB) 143,89 «r.

MakcumanbHas CKOPOCTb ABUXEHMSI
Bnepea/Hasag

5,5 km/v [ 4,4 km/Y

CnocobHocTb npeogonesatb nogbemMa

2%

EmkocTb ByHkepa 36 nuTpoBs
CKOpPOCTb OYMCTKM (C OCHOBHOM 2
wweTKoiA) 3.060 mM“/y
CKOPOCTb OYMCTKM (C OCHOBHOM U 2
BGOKOBBIMU LLIETKaMK) 5.100 M/
MoTop OCHOBHOW LLETKN U BbITSHKHOIO

BEHTUNATOPa 500 Br.
MoTopbl 60KOBOW LLETKM 60 BrT.
MoTop npuBogHoOM cucTemsbl 400 Br.
MoTop dmnbTpa-Bnbpatopa 12 Br.
YpoBeHb 3BYyKOBOro Aasnenus (A JMa) 71,6 ob (A)
AKKyMynsiTopbl 3HauyeHus
HanpskeHne akkymynaTopa 24 B.

CTaHaapTHbIN akkyMynsTop

CepHbiit (BIIAXKHBIN), ¢
KUCIMOTHbIM 3M1EKTPOSINTOM

OnumoHanbHbIN akkyMynsTop

enesbii (FENDb),
repMeTUYHbIN

EmkocTb akkymynstopa

100 - 240 Au. C5

MakcrmanbeHbI pa3mep oTceka
akkymynsitopa

357x375x385 mm

MapameTpbl BcacbiBaHUA U

UnNbTPauun NbINM 3HauyeHus

BymaxHbIv nbineson douneTp 5-10 3 w2
M

MKM

PaspexeHne B oTceke OCHOBHOM 18,3 wm H,0

LLLETKM

Cxema aneKkTponpoBoAKu

(cm. Puc. V)

BAT: Axkkymynstopbl 24 B

BE1: [NoBOpOTHbIM choHapb (ONuus)

BZ1: CurHan obpaTHoro xoga

C1l: KoHHeKTop akkymynatopa

CH1: 3apsgHoe ycTporcTBO (onuus)

EB1l: C4eTynK 4acoB M UHOMKATOP HanpshKeHus
akkymynsitopa

EB2: 3nekTpoHHasi nnata npuBOAHOM CUCTEMbI

ESO: [lyckoBoe pene

ES1: [lepeknioyarerib OCHOBHOW LLETKN

ES2: Pene dunbtpa-sBubpartopa

ES3: PyuyHon nepekntoyaTenb BakyyMHOW CUCTEMBI

FA: TlpepoxpaHuTenb OCHOBHOM LLETKU/BLITSXKHOTO
BEHTUNsATOpa

FL:  lNpepoxpaHutenb aneKTPOHHOW NnaTbl NPUBOLHON
cucTemsl (3 A)

FT: TlpepoxpaHunTens NPMBOAHOWN CUCTEMBI

F1: [maBHbIn NpegoxpaHuTens (25 A)

F2: TlpepoxpaHuTtens MmoTopa unbTpa-BubpaTopa
(25 A)

F3: TNpepoxpaHuTens py4HOW BakyyMHoM cuctemsl (40
A) (onums)

F4: TNpepoxpaHnTenb 3ByKOBOrO CUrHana u
noBopoTHoro cpoHap4a (10 A)

F5: TlNpegoxpaHuTtens paboyero gpoHaps (10 A)
(onums)

F6: TNpenoxpaHutens moTopa 6okoBow weTku (10 A)

HN1: 3BykoBon curHan

K1: T[lepeknoyartenb 3axXunraHus

L1l: Pabounn cdoHapb (onums)

M1: MoTop OCHOBHOW LIETKN

M2: MoTop NpnBOAHOWN CUCTEMBI

M3: MoTop cdunbTpa-BubpaTopa

M4: MoTop npaBor 6GOKOBON LLETKM

M5:  MoTop neBon LWeTKN

M6:  Py4yHon nepekntoyaTenb BaKkyyMHOW CUCTEMBI
(onumoHanbHbIN)

P1l: BblknoyaTtens 3ByKOBOrO curHana

R1: [loTeHuMOMETp NPMBOLHOW CKOPOCTU

SWC: ABapuiiHbIn BbIKOYaTENb KanoTta

SWS: KHorka aBapuinHOro oTkmoYeHns

SW1: Bebikntoyaternb OCHOBHOW LLETKW, BbITSXHOMO
BEeHTUNsTopa n dunbTpa-smbpaTopa

SW2: CupaeHbe BOOUTENS C aBapuUiHbIM
MUKponepeknovaTenem

SW3: Mukponepekniodatens nepegaym
nepeaHero/3agHero xoaa

SW4: OuameTtp 6OKOBON LLETKN

SW5: [llepekntoyaTens NPUBOAHONM CUCTEMBI

SW6: Py4HOn nepekniovatenb BakyyMHON CUCTEMBI
(onumoHanbHbIN)

SW7: Beikntouartens paboyero dpoHaps (onums)

LiBeToBble Koabl

BK: YepHbin

BU: CuHun

BN: KopuyHeBbIv

GN: 3eneHbinn

GY: Cepbinn

OG: OpaHxeBblii

PK: PosoBbIn

RD: KpacHbin

VT: ®uoneToBbiv

WH: bBenbi

YE: XKentbin
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PYKOBOACTBO M0 3KCMNYATALMM

ANEKTPUYECKHUE NPEOOXPAHUTENN

Cnepylolwme npeaoxpaHuTeny pacnonoXeHsl nos

kanoTtom (10, Puc. C):

—  ABTOMAaTUYECKMI BbIKNOYATEND, KOTOPbIN MOXET
ObITb NEpeyCcTaHOBIEH C NOMOLLBIO
COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKMK:

— [pepoxpaHnTenb npuBoaHom cuctemsl (11, Puc.
V)

— [lpepoxpaHutenb MOTOpa OCHOBHOM
LeTKU/BbITSXXHOrO BeHTundatopa (10, Puc. U)

—  [nockuin npegoxpaHnTernb, 3allULLIEHHbIN
npo3payHoi NIacTMaccoBon Kpbiwkon (9, Puc. U),
3alLMLLIaoLWLMIA criegyoLme CXemsl:

— [lpepoxpannTtens F1 (25 A): OcHoBHON
npepoxpaHuTens (CxeMa nepeknovaTens
3aXUraHus)

— [pepoxpanutens F2 (25 A): MoTop
dunbTpa-sBubpaTopa

— T[pepoxpanutens F3 (40 A): PydyHas BakyymHas
cuctema (onuus)

— T[pepoxpanutens F4 (10 A): 3ByKOBOW CUrHan u
NOBOPOTHbIN POHapPb

— [lpepoxpanntens F5 (10 A): Pabounin boHapb
(onums)

— [MNpepoxpanntens F6 (10 A): MoTopbl 6okoBOM
LLeTKN

— [pepoxpanutens F7 (25 A): 3anacHas 4yactb

— [lpepoxpanutens F8 (10 A): 3anacHas 4acTb

Ha anekTpoHHOM nnaTte NpUBOAHON CUCTEMbI HAXOANTCSA

crneaylowmin npegoxpaHnTerb:

— [pepoxpaHutens 3NeKTPOHHON NnaThbl
npuMBOLHON cuctembl (3 A)

KOMMJNEKTYHOLWUE/ONUNOHAIbHBIE
Y3Ibl

B pononHeHue K cTaHgapTHBIM KOMMNOHEHTaM MalunHa

ans ocobbix obnacren npumMmeHeHns MoxeT ObITb

obopyaoBaHa cnegyloLwmMmMmn NpuHaaIeXHOCTAMU U

y3namu:

— TEJIEBbBIE akkymynsatopbl

—  OneKkTpoHHOE 3apsifHOe YCTPONCTBO, €CMK OHO He
NOCTaBMsETCHA C MalNHON

—  OcHoBHas 1 6okoBble LWETKM ¢ bonee XXecTKon nnu
Oonee MSArkon LWeTUHOM

—  [MbineBo unbTp M3 aHTUCTATUYECKOrO NONMaCTpa
mnn nonunactpa BIA C

—  Py4Has BakyymHasi cuctrema

—  Pabouun dpoHapb

—  [MoBopoTHbIN hoHapb

—  KOBku n3 pasnumyHbix MaTepuanos

3a JoMNONHUTENbHBIMU CBEASHUSIMM O MPUHAANEXHOCTAX
¥ onuMoHarnbHbIX y3nax obpallantech K
aBTopu3oBaHHOMY Po3HMYHOMY npogasLy.

NCIMNOJIb3OBAHUE

OCTOPOXHO!
B Hekomopbkix Mecmax Ha MalWuHe
umeromcs Hakneliku ¢ cumeonamu:

OlACHO
OCTOPOXHO
BHUMAHUNE
NMPUMEYAHUNE

Mpw 3HaKoMCTBe C HacTosILWMM PykoBoA4CTBOM, onepaTtop
OOMKeH yaensite ocoboe BHUMaHWE 3TUM CUMBOAM.
He 3akpbiBariTe aTn Tabnuykn n cpasy xe 3aMeHANTE X
B Cly4ae NoBpexaeHusl.

NMPOBEPKA
AKKYMYJNATOPA/YCTAHOBKA HA
HOBYIO MALLUUHY

Onsa paboTbl MalwnHbI TpebytoTCa ABa akkymynsaTopa 12 B
unu 4 akkymynatopa 6 B, noakntoyeHHble cornacHo
cxemam (20, Puc. U).

MaLunHy MOXeT NoCTaBNATbCA HACTPOEHHOM Ha paboTy B
O[HOM 13 CrieyoLL X PEXMMOB:

a) BIIAXHbIE wnu F'EJNIEBbBIE akkymynatopbl yxe

YCTaHOBJI€Hbl HA MaLUUHY

1. OtkponTte kanot mawwuHsbl (10, Puc. C) n
yCTaHOBUTE OMOPHbLIN cTepxeHsb (3, Puc. U),
3aTeM NpoBepbTe, YTO aKKyMynsaTopbl
NOAKMNIOYEHbI K MaLLMHE C UCNONb30BaHEM
KOHHekTopa (6, Puc. U).

2. Y6epuTe ONopHbIN CTEPXKEHb N 3aKpOWTE KamnoT.
MNpoBepbTe, 4TOOLI KANOT ObI NOMHOCTBLIO 3aKPbIT
(MawurHa gormkHa BbIrmMsAAeTb Tak, Kak ykasaHo Ha
Puc. C).

3. BcraBbTe KoY B 3aMOK 3axuranuns (2, Puc. B) u
noBepHUTE ero B nonoxexue “II” (He Haxxmmas
negane (5, Puc. C)), satem otnyctuTe ero. Ecnn
3aropaeTcs 3eneHas curHanbHas namna (5, Puc.
B), akkyMynaToOpbl rOTOBbI K MUCMNOMb30BaHMIO.
Ecnu 3aropaetcs xentas (4, Puc. B) unu
KpacHasi curHanbHble namnel (3, Puc. B),
HeobXxoauMO 3apsSAnTb akkyMynaTopbl (CM.
nopsigok aencTeung B rnase "TexobcnyxunsaHue").
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PYKOBOZCTBO MO 3KCMNYATALMM

b) BIAXHBIE akkymynaTopbl ycTaHOBMEHbI Ha
MaLUMHY, HO He HanoJHEeHbI 3NeKTPOSIUTOM
1. OtkponTte Kanot mMawuHbl (10, Puc. C) n
yCTaHOBUTE OMNOPHbIN cTepxeHb (3, Puc. U).
2. CHumuTe BCe komnnayku akkymynsaropa (5, Puc.
U)..

OCTOPOXHO!
A Bydbme akkypamHbI npu ucrosib30e8aHuu

cepHoli Kucsiomsl - oHa o4eHb edkas. lpu
KOHmMakKme ¢ Koxxel usu 2s1a3amu,
muwamesnibHO npomotime ux eodoli u
obpamumecs K epayy.

AKKyMynisimopbi G0/KHbI HarnoJIHSIMbCS 8
Xopouwo nposempueaeMbIX MOMeuw,eHUsX.
Ucnonb3yiime 3awyumHbie nepyamku.

3. HanonHute aveikn akkymynatopa (Mnu
3NeMeHTbl) CepHOM KMCIOTon Ansd
aKKyMynsiTopoB (NAOTHOCTbIO OT 1,27 o 1,29 kr
npu 25°C) cornacHo UHCTpyKumam B PykoBoacTee
no MCNosb30BaHMI0 akkymynatopa. lMpasunbsHoe
KONMMYECTBO CEPHOM KUCMOTbI YKa3aHo B
PykoBoacTBe Nno MCMonNb30BaHMIO akkymynaTopa.

4. OcTaBbTe aKkKyMynaTopbl U 3anente cepHyto
KMCROTY COrnacHo UHCTpyKumsam B PykoBoacTtee
Mo MCNOSb30BaHMIO aKKyMynsaTopa.

5. 3apsagute akkymynstopbl (CM. TOPSO0K AEACTBUN
B rnaee "TexobcnyxusaHue").

c) bes akkymynsatopoB
1. Kynute noaxoasiume akkymynsatopbl (CM. rmaBy
"TexHnyeckne xapakrepucTmkn" n cxemsol (20,
Puc. U)). Obpawantech K KBannguumpoBaHHbIM
Po3H14YHbIM NpoaaBLiaM OTHOCMTENBbHO Bbibopa 1
YCTaHOBK/ akKyMynsTOPOB.
YcTaHOBUTE akKyMynaTopbl.
3. HacTtpovite MmawmnHy n 3apsigHoe yCTPOUCTBO
(ecnu ycTaHOBNEHO) cornacHo Tuny
YCTaHOBIEHHbIX aKKyMynsaToOpoB, cneays

n

npoueaype, onucaHHo! B NpeablayLiem pasaene.

HACTPOMKA BITAXXHOIO Unu
FEJIEBOIO AKKYMYJIATOPA

HacTponTe aneKkTpoHHYI0 NnaTy MalluHbl U 3apsaHoe

YCTPOWCTBO (€Cnn YCTaHOBMNEHO) B 3aBMCUMOCTH OT Tuna

akkymynstopos (BITAXXHbIE wnu M'EJNIEBbBIE) cornacHo

cnepytoLlen npoueaype:

1. ToBepHuTe kntoY 3axuraxdma (2, Puc. B) B
nonoxexwve "0".

2.  OrtkpowTte kanoT mawwuHbl (10, Puc. C) n yctaHosute
OnopHbIN cTepxeHb (3, Puc. U).

Hactpownka malumnHbl

Ha 3aBoge MalumHa Bbina HacTpoeHa Ha cepHble

(BJTA>KHbBIE) akkymynatopbl. Ecnu aTa HacTpolika

COOTBETCTBYET TUMY YCTaHOBIEHHbIX aKKyMynsATOpPOB,

nepenauTe K criegytowemy pasgeny; B NPOTUBHOM

cryyae BbINOMHUTE creaylowme npoueaypsbl:

—  OTcoeguHnTe KOHHEKTOP akkymynaTtopa (6, Puc. U).

—  BbIHbTe BUHTHI (13, Puc. B) n akkypaTHO CHUMUTE
npasylo NaHenb ynpasneHus (14).

—  YcraHoBuTe nepemblyky (1, Puc. T) Ha MEJIEBbBIE
KOHHEKTOPbI (3) ANA reneBblX akkyMynsTOPOB.

— AKKypaTHO yCTaHOBWTe NaHenb ynpasneHus (14,
Puc. B) 1 BUHTbI.

—  3aHoBO noacoeamMHNTE KOHHEKTOP akkymynsaTopa (6,
Puc. U).

HacTtpowka 3apsigHoro yctponcrea

1. TloBepHuWTe CeneKTopHbIN nepeknoyatens (12, Puc.
U) B nonoxexue "BJIAXXHbIA" unn "TEJIEBLIA"
COrnacHo TUMy akkyMynsTOPOB.

2. 3apsaguTe akkyMynatopbl (CM. MOPSA0K AENCTBUIA B
rnaee "TexobcnyxueaHue").

NEPEQ BBOAOM MALLUWHbI B AEUCTBUE

BHUMAHME!
A Y6edumecs, ymo ece dsepuybi U Kanomal

3aKpbimbl, a MaWUHa Haxodumcs e
HopMasibHOM paboyeM cOCMOSIHUU.
Y6edumecb, ymo 6yHkep (20, Puc. C)
Hale)XXHo 3aKpbIm.

Ecnu mawuHa He ucnosib3oeasachk rnocre
mpaHCcrnopmuposKuU, Nposepbme, CHIMbI
U ece KpenexHbie 6710Ku Onsi
mpaHCcrnopmuposKu.
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NMYCK U OCTAHOBKA MALUUHbBI

Myck MawuHbI

1. CsapgbTe Ha mecTo Bogutens (29, Puc. C) n, ecnn
Heobxoaumo Ansa 6onee nerkoro 4OCTyna K MaLlnHe,
HaxxmuTe pbidar (16, Puc. B) n HaknoHute pynesyto
KonoHky (31, Puc. C) Bnepega.

2. HaxmuTe pbivar (16, Puc. B) Bnepeq v HaknoHute
pynesyto KonoHky (31, Puc. C) Bnepea nnu Hasag,
ONst JOCTVXXEHUs1 yOOBHOro nonoxeHus. 3atem
oTtnycTtuTe pbidar (16, Puc. B) n 3abnokupynte
PYneBYIO KOMOHKY.

3. He Haxumasg neganb npusoga (5, Puc. C),
NoBEpPHUTE NepekntvaTens 3axuradus (2, Puc. B) B
nonoxexue “II”, 3aTem oTnycTuTe ero oH BepHeTCH B
nonoxexwue “I". NMpoBepbTe, 4TOOLI 3eneHas
curHanbHas namna (5, Puc. B) (3apsikeHHbIV
akKymynsiTop) 3aropenacb. Ecnv 3aropaeTtcs xentas
WM KpacHas curHaneHasa namna (3 nnm 4, Puc. B),
NoBepHUTE NepekrYaTenb 3axuraHmsa odpaTHo B
nonoxexve “0” 1 3apaanTe akkymynatTopsl (Cm.
npouenypy B rnaee "TexobcnyxusaHue").

4. OTnycTUTE CTOSIHOYHbIA TOPMO3 COrNacHoO
crnegywoulen npouenype:

— Haxmute negans (6, Puc. C) n noBepHuTe pblyar

(7, Puc. C) n3 nonoxeHus (7a) B nonoxexwue (7b).

— Ortnyctute negans (6).

5. BbiBeguTe MalLuHy B pabouyto 30Hy, Aiepxa pyku Ha
pyneBom Konece un Haxxumas negans (5, Puc. C).

6. CootseTcTBYtOWMIN Nepekntodatens (15, Puc. B) Ha
naHenu ynpasneHusi BKIYaeT ABMKEHNE
Bnepea/Hasan. CKopoCTb NEPEMELLEHUS MOXHO
perynMpoBaTb OT HyMns 40 MakCUMyMa, MEHSAS Cuny
HaxkaTus Ha negans (5, Puc. C).

NMPUMEYAHWME

Hﬂ CudeHbe (29, Puc. C) ocHauwjeHO
npedoxpaHumesibHbIM dam4ukKoM, KOmopbil
ro3eosisem yrnpasnisime MawuHoOU Haxxamuem

Ha nedansb (5, Puc. C), monbko koz2da
ornepamop Haxodumcsl Ha Mecme 800umerns.

BknoynTe OCHOBHYIO LLETKY U BbITSHKHOM
BEHTUNATOP, HaXxaB nepeknioyatens (9, Puc. B)
Bnepea.

Bkntounte BakyyMHY0 CUCTEMY C MOMOLLIbIO pblvara
(3, Puc. C).

Onyctute 6okoBble weTkn (13 n 14, Puc. C), onyctums
pblyar (4).

NPUMEYAHUE

Hi] Bokosble wemku (13 u 14, Puc. C) MOXHO

onycmums U noGHSIMb 0axe 80 8pems
08UXKeHUSsT MawlUHbl. Bokoeble wemku He
gpauwjaromcs, ecriu oHuU nodHsaImMsI. OHU
epawjaromcsi 8 oryuweHHOM COCMOSIHUU.

10. HayHuTe nogmeTaHue, noBopayvvBas pyneBoe

koneco (1, Puc. C) u BeauTe maluvHy Bnepea,
Haxkmmas negansb (5).

OcTaHOBKa MallUHbI

1.

YT06bI OCTAHOBUTL MaLUMHY, oTiycTuTe negans (5,
Puc. C). Insa ObICTPON OCTaHOBKM HAXXMUTE Takxke
neganb ocHoBHoro Topmo3sa (6, Puc. C). B
SKCTPEHHOM Crly4ae HaXXMuTe KHOMKY aBapuinHOro
oTkntoveHus (12, Puc. B) ona HemeaneHHom
OCTaHOBKMN MaLUMHbI. YTOObI BBIKMOYNTL KHOMKY
aBapuMHOro oTkoveHns (12), nosepHuTe ee no
4YacoBOW CTperke.

OCTOPOXHO!

U36ezalime ocmaHoO8KU O8UXeHUsl
MawuHbl MymeM epauwjeHust
8bIKJ/II04YameJsisi 3a)Kuz2aHusi 8 NnoJloXKeHue
“0”, @ makxe usbezalime Haxxamusi Ha
aeapuliHyto KHOMKY, npexde YeM MaWuHa
ocmaHoeumbcsl, omnycmue rnedalsb
aKcesiepamopa usiu Haxae Ha nedasb
mopmo3a.

MogHnmunTe BokoBble WeTkM (13 n 14, Puc. C) ¢

NOMOLLbIO pblvara (4).

YT106bI OCTAHOBUTHL OCHOBHYIO LLIETKY U BaKyyMHbIV

BEHTUNATOP, MOBEPHUTE Nepekntoyatens (9, Puc. B)

B (LeHTpanbHoe) nonoxexue "0".

YT106bl OCTAHOBUTL MaLLUWNHY, NOBEPHUTE

nepekrnovartens 3axuradus (2, Puc. B) B nonoxeHune

"0".

BknoynTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 COrnacHo

cnegyiollen npoueaype:

— HaxmuTe negans (6, Puc. C), cornmacHo
HeobX0AMMOCTH, BKIIOYNTE TOPMO3, MOBEPHYB (7,
Puc. C) us nonoxeHus (7b) B nonoxenue (7a).

— OtnyctuTe negans (6).
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SKCIMNYATALUUA MALLUHDI

1. He ponyckanTe onMTensHOM OCTAHOBKU MaLUUHbLI B
0QHOM MecCTe C BpaLlaroLMMUCS LWeTKkamn: 3To
MOXET MPUBECTU K NOSIBMEHUIO HEXenaTesbHbIX
cnegos Ha nony.

2. [ns cbopa nerkoro n 06beMHOro Mycopa nogHumMnTe
nepegHtoto 1bky, Haxkas negans (8, Puc. C);
NOMHUTE, YTO NPU NOAHATON NepeaHen bke
MOLLHOCTb BCaCbIBaHUS MaLLWHbI CHUXaeTcs.

OCTOPOXHO!
A Bo epems pabombl Ha 6/1a)KHOM r1OJ1y He

3aby0dbme ebIK/TI0YUMb 8aKyYMHYHO
cucmemy ¢ nomouwbro pbidaza (3, Puc. C)
80 u3bexaHue nospexxoeHusi Nbiy1eeo20
cunbmpa.

3. [ns HapexHoWn paboTbl MaLWMHbI NbINeBOW UNbTP
OOMmKkeH BblTb Kak MOXHO 6onee unctbiM. YTobbI
COXpaHUTb NbINeBbIN PUNBLTP YNCTbIM BO BpeMS
NoAMETaHMS, BbIKIIOYUTE BaKyyMHYHO CUCTEMY C
nomoLubko pelyara (3, Puc. C), 3aTem HaxmuTe
nepekntodartens (9, Puc. B) Ha HekoTopoe Bpems.
Bo Bpemsa aTon npoueaypbl rnaBHbIN MOTOP U
BbITSXXHOW BEHTUNSATOP OCTAHOBATCA
aBToOMaTUYECKU.

Mocne ouncTku unbTpa HAKMUTE NepeKIYaTeNb
(9, Puc. B) Bnepep, 4ToObl BKIIOYNTb OCHOBHYHO
LLIETKY M BaKyyMHYI CUCTEMY, 3aTeM BO30OHOBUTE
noamMeTaHue.

Bo Bpems paboTbl NoBTOPAKTE 3TO AENCTBME, B
cpegHem, kaxable 10 MUHYT (B 3aBUCUMOCTM OT
3anbINIEHHOCTM OYMLLLAEMOro yyYacTka).

| IPUMEYAHVE
Hﬂ Ecnu nbinesol ¢bunbmp 3acopusncs uniu
3aronHeH byHKep, MawuHa mepsiem
crocobHocmb ybupams Mbiib U MyCcop.
4. BbyHkep (20, Puc. C) cnegyeT onpokuabiBaTb nocne
KaXxgoro ceaHca paboTbl 1 B cnyvae 3anofHeHus
(cm. nopsigoK AencTBMIA B cnegytowem pasaene).

OMNPOKUObIBAHUE BYHKEPA

1. OcraHoBUTE MaLUUHY, OTMYCTMB NPUBOAHYIO Neaankb.

2. MosepHuTe Kntoy 3axuraHus (2, Puc. B) B
nonoxexwve "0".

3.  Cnumute kptovok (21, Puc. C), notaHys 3a ee
HWKHWUA Kpaw.

4. CHumwuTe ByHkep (20, Puc. C) c nomoLLbio py4ku (22)
W OMPOKUHBLTE €ro B cneuuarnbHble SLMKN.

5. YcraHoBuTe ByHKEp Ha MECTO U 3aKpenuTe ero
Kprokom (21).

6. [Mocne aToro mawmnHa cHoBa roToBa k paboTe.

NOCIJE UCNOJIb3OBAHUA MALUUHDbI

Mocne paboTbl, Npexae Yem NOKUHYTb MaLLUHY:
—  [MogHumunTe 6oKOBbIE LLETKN C MOMOLLBLIO pbiyara (4,
Puc. C).
—  Bknounte cdounbTp-BnGpaTOp C NOMOLLLIO
nepekntodatens (9, Puc. B).
—  OnpokuHbTe 6yHkep (20, Puc. C) (cM. npeabiayLimn
pasgen).
—  BbIHbTe kntov 3axuraHus 13 samka (2, Puc. B).
—  Bknwounte CTOSHOYHBIN TOPMO3 COrnacHo
cnegywollen npoueaype:
— Haxmute negans (6, Puc. C), cornacHo
HeobXxoQUMOCTU, BKIKOYMTE TOPMO3, MOBEPHYB (7,
Puc. C) us nonoxeHus (7b) B nonoxenue (7a).
— Ortnyctute negans (6).

TOJIKAHUE/BYKCUPOBKA MALLUHDbI

[ns nerkoro TonkaHMs/6yKCPOBKU BbIKIKOYEHHON

MaLLUWHbI BbIMONHNUTE cneayowmne AeNCcTBus:

—  Ortkponte kanot (10, Puc. C).

—  [MoBepHuTe nepekntovatens (19, Puc. U) B
nonoxexue "0" n 3akpounte kanot (10, Puc. C).

—  TonkHuTe unn oThyKCUpynTe MaLlunHy.

—  Tlocne TonkaHs/6yKCUMPOBKU MaLUMHbI MOBEPHUTE
nepekntodatens (19, Puc. U) B nonoxeHwne “1”.
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ONUTENbHbIW MPOCTOWU MALLUUHbI

Ecnun mawwmHa He 6yaeT ncnonb3oBaTbes 6onee 30 gHen,

BbINONHUTE CreayoLme 0eNcTBus:

— [lpoBepbTe, YTOOLI MalUMHA XpaHUIack B CyXoM t
YMCTOM MecTe.

—  OTcoeguHnTe KOHHEKTOP akkymynaTopa (6, Puc. U).

—  Cnerka nogHMMKTE MalUMHY TakK, YTOObI 10OKHU,
OCHOBHasi LeTka 1 Koneca He Kacanuck nona.

—  Ecnu ycTaHOBNEHO onuuoHanbHoe 3apsigHoe
ycTpovictso (7, Puc. U), oTcoeguHnte
MONOXMTENbHYH Knemmy (+) NPSIMO € noroca
akkymynsrtopa (+).

NEPBbIU MEPNOM UCMOJIb3OBAHUA

Mo okoHYaHMM NepBOro Nepmoaa MUCnonb3oBaHUSA

MaLUUHBI (nepBble 8 YacoB paboTkl) He0OXo0aAMMO

BbINOMHUTbL CrneayioLmne OenNCTBUS:

1. TlpoBepbTe 3aTsKKY Kpenexa n CoeanHUTENbHbIX
JeTanen MalluHbl.

2. [poBepbTe BUAUMBIE AeTann Ha LENOCTHOCTb U
YTEuKy.

OBCNYXXUBAHUE

OnuTenbHbIN CPOK CNyXObl MallMHbLI U ee MakcUManbHas
6e3onacHOCTb B 9KCMyaTaumm obecneynsatoTcs
NpaBUIbHLIM U PErynsipHbIM 06CNyXUBaHNEM.
Cnepytowast Tabnuua CoaepXXuT AaHHble O NIIaHOBOM
obcnyxuBaHuK. YkasaHHble UHTEpBanbl MOTyT
OTNNYATHLCS B 3aBUCUMOCTY OT KOHKPETHBIX paBoumnx
YCIOBWI, KOTOPbIE ONPeAensitoTCs COTPYAHUKOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a TeXHUYeckoe oGCnyxmBaHue.

OCTOPOXHO!

Ansa ebinonHeHusi mexob6cecnyxueaHus
8bIK/TFoYUmMe MawuHy (8bIHbMeE KIo4a u3
3amKa 3axkueaHusi) u, ecsiu Heo6xod0umo,
omcoeduHUMe aKKyMyssimopabl.

Kpome mozo, eHuMamesnibHO npoYymume
uHcmpykuyuu e pa3sodene "besonacHocmb".

Bce nnaHoBble unun BHeo4epeaHble paboTbl Mo
06CnyXMBaHWIO OOMKHbI BbINOMHATLCS
KBanvguumnpoBaHHbIM NepcoHanom unm
aBTopu3oBaHHbIM CepBUCHBLIM LieHTpom.

B naHHom PykoBoacCTBe onvcaHbl fuLlb cCamble NpocTbie
1 0ObIYHbIE NpoLEeaypbl 0OCYXMBaHUS.

CeedeHusi 0 dpyaux npouyedypax
mexobcnyxueaHusi, yka3aHHbIx 8 Tabnuue
lMnaHosozo Ob6cnyxusaHusi, MOXHO Halimu 8
ocobom Pykosodcmee no obcnyxueaHuro,
Komopoe umeemcsi 8 mobom CepsucHOM
Llenmpe.

NPUMEYAHUE
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TABJIUUA NMIAHOBOI'O OBCITYXXUBAHUA

LLETKN

Mooue. a Mocne Kaxabie 10 Kaxable 50 | Kaxabie 100 | Kaxable 200 | Kaxgble 400
poueayp [OCTaBKU yacoB YacoB YacoB yacoB YacoB
[MpoBepka ypoBHSA anekTponuTa B ° °
aKkKkymynsTope
[MpoBepka 1 perynmpoBka BbICOTbI ° °
OCHOBHOW LLIETKMN
OuucTka 1 npoBepka LEenoCTHOCTH °
nbinesoro punbTpa
MpoBepka BbICOTHI U AECTBUS KNanaHoB o °
MpoBepka paboTbl hunbTpa-BubpaTopa o (*)
[MpoBepka paboTbl aBapuUNHOro o
BbIKINOYaTEnNs KanoTa
OcMOTp NPMBOOHOMO PEMHSI OCHOBHOM ° °(

ﬂpOBepKa 3aTAXKN raek h BUHTOB

°*(™®

MpoBepKa 1 perynmpoeka HOXHOTO U
CTOSIHOYHOTO TOpMO3a

®(

3ameHa NPVUBOAHOIO PEMHSA OCHOBHOMN
LLETKN

° ("

MpoBepka 1 3aMeHa YronbHOM LLETKM
MOTOpa NPUBOAHOM CUCTEMbI U TTTABHOTO
moTopa

®(*

(*): Cm. cooTBeTCTBYOLLYIO NpoLeaypy B PykoBoacTBe No 06CnyXMBaHUIO.

(2): " nocne nepBbix 8 YacoB paboThbl.

NMPOBEPKA U PEINYJINPOBKA BbICOTbI 5.

OCHOBHOM LLUETKHU
| IPUMEYAHVE

HocmynHbi wemku pasnu4Hol xecmkocmu.
HanHas npouedypa npumeHUMa K uemkam

8cex murios.

C nomouwpto peivaros (1, Puc. E) cmectute
MHOUKATOP U3MEHEHMS BbICOTbI LLETKM (2) ¢ 06eunx
CTOPOH MaLLUUHbI MO Mepe HEOBXOAMMOCTHU U
3akpyTuTe pblyaru (1).

NMPUMEYAHUE
UHAukamop (2) domxeH 6bimb 8

C1f]

00UHaKO8OM MOJI0XKeHUU ¢ o6eux cmopoH

lMpoBepbTe, YTO OCHOBHAsA BbICOTA HAXOAUTCH Ha

npaBunbHON BbICOTE OT Mora, CornacHo crneayoLlemn

npoueaype:

— BblBeguTe mMallnHy Ha rOPU3OHTanNbHYO
NMOBEPXHOCTb.

— OcTaHoBWTE MaLUMHY U HA HECKOSbKO CeKyH[
BKNIOYUTE BpaLLLEHNE OCHOBHOW LLETKN.

— OcTtaHoBuTE N NOAHUMUTE OCHOBHYIO LLETKY,
3aTeM NepemMecTuTe MallnMHy Ha Apyroe MecTo.

— WN3mepbTe WnMpunHy oTneyaTka rnaBHon weTku (1,
Puc. D) - oHa gomkHa coctaBnaTb OT 2 40 4 CM.
Ecnu otnevatok (1) He cooTBeTCTBYET
cneundukauuam, HeobxoaMmMo oTperynupoBsaTb
BbICOTY LLETKW COrnacHo npoleaype, onncaHHomn
B NyHKTE 2.

BbiBeanTe MaLlmMHy Ha rOpU30OHTaNbHYHO NITOCKOCTb U

HaXXMUTE CTOSTHOMHbIN TopMo3 (6 1 7, Puc. C).

MoBepHuTe KNtoy 3axuraHms (2, Puc. B) B

nonoxexuve "0".

OcnabbTe pbivaru (1, Puc. E) ¢ obenx cTopoH

MaLLMWHbI.

MawuHbl; MakcumaribHasi donycmumasi
pasHuya cocmasJsisiem 2 Memku 0ns
nony4yeHusi omne4damka (1, Puc. D)
wupuHoli om 2 Ao 4 cM, KaK yka3zaHo e . 1.

Mpogenante war 1 cHoBa, YTOObLI MPOBEPUTL Ha
BEPHOW N BbICOTE OT 3EMINN HAXOAMUTCS LLeTKa.
Ecnu weTka cnvwiKoM n3HoLleHa u ee aanbHenwwas
perynupoBka HEBO3MOXHA, 3aMEHUTE LLETKY, KaK
yKasaHo B crieytoLieM pasgere.

BHUMAHMUE!

Cnuwkom 6onbuwoli omne4amok (6onee 4
CM) OCHOBHOU WemKu MoXxem npueecmu K
c6oro 8 pabome MawuHbl U nepezpesy
deuxywuxcsi 4yacmel, cCOKpaujasi CPoK
CIYX6bI MAWUHBI.

Bydbme ocmopoixHbI npu nposedeHUU
yrnoMsiHymbIX eblwe Mpoeepok u ecezda
ucnosib3ylime MaWuHY MOJILKO 8
coomeemcmeuu ¢ yKka3aHHbIMU
ycnosusimu.
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PYKOBOACTBO M0 3KCMNYATALMM

3AMEHA OCHOBHOW LLEETKU

o

©

10.

11.

12.

13.
14.

NPUMEYAHWE

LocmynHbi wemku pasiuqyHol xecmykocmu.
[aHHas npouedypa npumMeHuMa K wemxam
ecex muros.

BHUMAHMUE!
A Mpu 3ameHe 60KO8bIX LWEMOK

pexomeHdyemcsi Ha0eeamb 3aujUMHbLIE
nepyamku, mak Kak e ujemuHe mMo2ym
3acmpsmb pexyuwjue ocmamku Mycopa.

BbiBeanTe MalLMHy Ha ropU3oHTarnbHY NIIOCKOCTb U
Ha)XMUTe CTOSIHOYHbIN Topmo3 (6 n 7, Puc. C).
MoBepHuTe Kntoy 3axuraHmsa (2, Puc. B) B
norioxexwue "0".

OcnabbTe pbiyaru (1, Puc. E) c 06enx ctopoH
MaLLMWHBI.

CmMecTuTe MHONKATOPbI U3MEHEHWS BbICOThI LLIETKM
(2, Puc. E), noka weTka He 4OCTUrHeT
MaKCUMaribHOro paccTosiHUS OT 3eMnu. 3akpyTute
pblyaru (1).

OTkpowite kanot (10, Puc. C).

Ha neBow cTopoHe MalmHbl ocnabbTe pblyar (3,
Puc. E).

CHumnTe gsepuy weTku (1, Puc. F), BolgaBue ee
HapyXy 13 ukcaTopos (2).

CHumnte weTky (1, Puc. G).

Y6enutech, 4TO Ha npuBogHon ctynuue (4, Puc. R)
HET rpsi3n Unu criy4yaiHo HaMoTaBLUUXCS
NOCTOPOHHUX NpeamMeToB (BEpPeBOK, TPSANOK U T.4.).
Mpu ycTaHOBKE HOBOW LLIETKM €€ LeTMHA A0IMKHA
ObITb pacnonoxeHa Tak, Kak ykasaHo Ha pucyHke H
(Bng ceepxy).

YcTaHOoBWTE HOBYIO LLIETKY Ha MalUuuHe 1 NpoBepbTe,
4yTO6bI ee oTBepcTue (1, Puc. I) npaBmnbHO ceno Ha
COOTBETCTBYHOLLYO NPUBOAHYIO cTynuuy (4, Puc. R).
Y6eamTech, YTO Ha NPMBOAHON CTYNULE HET rpsian
UNN crny4anHo HaMOTaBLUUXCS MOCTOPOHHUX
npegmeToB (BEpPEeBOK, TKaHU 1 T.4.).

YcraHosuTe aBepuy wetkn (1, Puc. F), Haxas
dukcartopsl (2).

BakpyTtute pbivar (3, Puc. E).

lMpoBepbTe 1 OTperynnpymnTe BbICOTY OCHOBHOM
LLeTKM, KaK yKa3aHo B npeablayLlieM pasgerne.

NMPOBEPKA U PEINYJINPOBKA BbICOTbI
BOKOBOW LLIETKU

| IPUMEYAHVE

LocmynHbl wiemku passiiuyHoU Xecmkocmu.
HaHHas npouyedypa npumeHuUMa K ujemkam
e8cex muroes.

MpoBepbTe BbICOTY GOKOBOW LLETKM OT 3EMNN

cornacHo criegytollen npoueaype:

— BbiBegnTe malnHy Ha rOpU30OHTanbHYIO
MOBEPXHOCTb U OMyCTUTE OOKOBBIE LLETKU.

— OcTtaHoBWTE MaLUVHY, ONyCcTUTE BOKOBbLIE LLETKN
N Ha HECKONbKO CEKYH[ BKMOYMTE X BpaLleHue;

— OcTaHoBUTE 1 NOOHUMUTE DOKOBbIE LLIETKM,
3aTeM nepemMecTuTe MallvHy Ha Apyroe MecTto u
OTKIIO4UMTE €ee.

— T[lpoBepbTe coBnagaeT nv pasmep u
HanpasneHue otTneyatka 6OKOBbIX LLETOK
obpasua, nokasaHHomy Ha pucyHke (1 n 2, Puc.
J).

Ecnun otnevarok (1) He cooTBeTCTBYET

cneundukaunsm, Heobxogumo oTperynmpoBaTb

BbICOTY LLETKW COrnacHo npoueaype, onucaHHom B

NyHKTE 2.

PasbnokupynTe kpyrnyto raviky (36, Puc, C),

NMOBEPHYB €€ NPOTVB YacOBOW CTPENKKW, 3aTem

noBepHUTE py4ky (33), cornacHo HeobxoanuMocCTH, No

YacOBOW CTpEerKe Ui NPOTMB YacOBOW CTPENKM,

4YTOObI OTPEryNMPOBaTh BbICOTY LLUETKM; 3aTEM

3abnokupyiite pyyky (33) kpyrnow rankon (36).

MosTopuTe N. 1, 4TOObLI NPOBEPUTL PETYNINPOBKY

BbICOTblI HOKOBOW LLETKN Hag, 3eMren.

Ecnu weTkn cnuwkom usHoLeHbl, YTobbl nx

perynvpoBaTb, 3aMeHUTEe UX Tak, KaK yKkazaHo B

cnepywLiem pasgerne.
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PYKOBOZCTBO MO 3KCMNYATALMM

3AMEHA BOKOBOW LLETKU

L

NMPUMEYAHUE

LocmynHbi wemku pasnu4Hol xecmkocmu.
HaHHas npouedypa npumMeHuUMa K uwemkam
8cex muroe.

BHUMAHME!

ﬂpu 3amMeHe 60K08bIX wemok

A pexkomeHAyemcs Halegamb 3aujUmHble

rnepyamku, mak Kak e wemuHe Mo2ym
3acmpsamb pexyuwjue ocmamku Mycopa.

BbiBeanTe MalmMHy Ha ropuU3oHTanbHYH0 NIIOCKOCTb U
HaXXMUTe CTOSTHOMHbIN TopMo3 (6 1 7, Puc. C).
MoBepHuTe Kntoy 3axuraxHms (2, Puc. B) B
nornoxexue "0".

BcTaBbTe pyky BHYTPb OGOKOBOW LLETKN N HAXMUTE
netnu (1, Puc. K) BHyTpb. 3aTem BbIHbTE LLETKY (2),
OTCOEAVHUB €€ OT YeTblpex LWTbIPbKOB (3).
YcTaHoBWTE HOBYIO LLETKY, 3aKpenuB ee Ha
wrtblpbkax (3) u Ha neTnax (1).

lMpoBepbTe 1 oTperynupymnTe BbICOTY GOKOBON
LLeTKM, KaK ykasaHo B npeabiayLlieM pasgerne.

OYUCTKA U NMPOBEPKA LIEJIOCTHOCTHU
NbIJIEBOIroO ®UNbTPA

C1f]

| IPUMEYAHVE

Kpome cmaHOapmHbix 6yMaXkHbIX ¢hunibmpos,
MPUMEHSIIOMCS makxXe rosu3cmposbie
unbmpsl. OnucaHHas Huxe rpoyedypa
npumeHuma 0715 8Cex muroes husibmpos.

BbiBeaMTe MalUMHY Ha rOPU3OHTaNbHYHO NITIOCKOCTb U
HaXXMUTE CTOSAHOYHbIN TopMo3 (6 u 7, Puc. C).
MoBepHuTe KNtod 3axuraxHms (2, Puc. B) B
nonoxexuve "0".

CHumuTe Kptovok ByHkepa (21, Puc. C).

CHumuTe ByHKep (20, Puc. C) ¢ nomoLLbio pyykm (22).

MosepHuTe pyuky (1, Puc. L) BHU3 (nprmepHo Ha 90°)
1 fante pame punbTpa (2) BbIBEPHYTLCH HapyxXy.
CHumuTe nbineson punstp (3).

©

10.

C11]

B nogoxogsiiem mecte Ha OTKPbITOM BO34yXe
npo4ncTuTe OUnbTp, ANS Yero BCTPAXHUTE ero Hag
rOPM3OHTAaNbHOW M YNCTOW NOBEPXHOCTHLIO, U
noctyynte no cropoHe (1, Puc. M),
NPOTMBOMOMOXHON TKAHON NPOBOSIOYHON ceTke (2).
3aBepLumTe O4YMCTKY CxXaTbiM BO34yXoMm (3) C Makc.
AasneHvem 6 6ap, nogaBas Bo3fyxa TOMNbKO CO
CTOPOHBI, 3aLMLLEHHON TKAHOW MPOBOJIOYHOWN CETKOW
(2), Ha MnHMManeHOM paccTosHum - 30 cMm.

B 3aBucrMMocCTM OT T1Na unbTpa cobntoganTe

cnegywLine ykasaHus:

— bBymaxHbin punbTp (cTaHgapTHbIN): He
UCMonb3ynTe AN O4YMCTKM BOAY MU MotoLne
cpencTsa - OHW MOryT NoBpeanTb PUNLTP.

— TMonuacTtposbii punbTp (onuums): Cm. ykasaHus
Nno OYMCTKe, NpMBeAeHHble Bbiwe. [pu
HeobXxoaUMOCTU ANS YNyYLIEeHUS OYUCTKK
paspeluaeTcs NpombIBaTb (UNBLTP BOSOW U
MOIOLLUMK cpeacTBamMu, KOTOpble He Aal0T NeHbI.
9710 0becneunT nyyiiee kKa4ecTBO OYNCTKM, HO
COKpaLLlaeT Cpok cnyxobl hunbTpa, KOTOPbIV
OOMKeH MeHATbCA YalLe. Micnone3osaHue apyrux
MOIOLLUX CPEACTB MOXET NOBPeAnTb punbTp.

lMpoBepbTe, HET NK paspbIBOB B KOpNyce dunbTpa.

Ecnn Heob6xoouMo, 04YMCTUTE PE3NHOBOE

ynnoTHeHne otceka punbTpa (4, Puc. L) no

nepumeTpy 1 NpoBepbTe ero LenocTHocTb. [Npu

HeobXx0QuMMOCTY 3aMeHUTE ero.

Cobepute getanu B obpaTHOM

nocrnegoBaTenbHOCTY.

| IPUMEYAHVE

Cobepume ¢unbmp, Ymobbi mkaHasi
npoeosnoyHas cemka (2, Puc. M) bbina
HarnpasseHa Ha 8bimsixxHolU eeHmunssmop (16,
Puc. U).
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PYKOBOACTBO M0 3KCMNYATALMM

NMPOBEPKA BbICOTbl U BEACTBUSA
IOBKU

1.

BbiBeauTe MalLUHY Ha rOPU3OHTASTbHYHO
NMOBEPXHOCTbL, MPUrOAHYH ANst MPOBEPKM BbICOTHI

t06KkM. BknounTe CToAHOUHbIN TOpMO3 (6 n 7, Puc. C).

lMoBepHuTE KrtoY 3axuraHus (2, Puc. B) B
nonoxexwve "0".

MpoBepka 60koBOWN OOKKU

3.

MpoBepbTe LenocTHOCTb 6okoBbIX H6OK (16 1 17,
Puc. C). 3ameHunTe 106KkM, ecnv B HUX ecTb nopesbl (1,
Puc. N) gnvHHee 20 MM nnu TpewwmHbl (2) oNuHHee
10 mm (o0 3ameHe 0bkm cm. PykoBoacTeo no
o6CcnyxmBaHuio).

MpoBepbTe BbICOTY GokoBon 0bkK (16 1 17, Puc. C)

Hapg 3eMreii: oHa AormkHa 6bITb B npegenax 0 — 3 Mm

(Puc. O). Ecnu Heobxoaumo, OTperynmpymnTe BbICOTY

t06km criegyroimm obpasom:

IleBas robka:

— OrtkpowiTe kanoT maLuuHel (10, Puc. C) n
yCTaHOBWUTE OMOPHbLIN cTepxeHb (3, Puc. U).

— OcnabbTe pblyar (3, Puc. E) n cHumuTe nesyto
ABepuy weTku (1, Puc. F), Tonkas ee Hapyxy Anst
pacuenneHns pukcaTtopos (2).

— OrtperynupyuTe BbicOoTy t0bku (3, Puc. F),
ncnonb3ysi crnoThbl (4).

— CobepuTte getanu B obpaTHoW
rnocrneaoBaTenbHOCTY.

MpaBas robKa:

— CHUMUTE OCHOBHY!O LLETKY, KaK yka3aHo B
COOTBETCTBYIOLLEM pasfene.

— CHumwute pemensb (14, Puc. U) co wkusa (15); ans
obneryeHus CHATUA NoBepHUTE LWKMB (15),
BpaLlasi BbITSHKHOM BeHTUNsITop (16) BpyyHyto.

— CHumuTe BUHTHI (27, Puc. C) 1 npasyto asepuy
(26) BmecTe ¢ pemHem (14, Puc. U).
OTtperynupynte BbicOTy 106kM (1, Puc. S),
ncnonb3ysi cnothbl (2).

— CobepuTte getanu B obpaTHOM
nocrnefoBaTenbHOCTY.

MpoBepka nepeaHen U 3agHeN OOKN

5.

6.

10.

11.

CHMMMTE OCHOBHYIO LLETKY, KaK yka3aHo B
COOTBETCTBYIOLLEM pasfene.
MpoBepbTe LenocTHOCTb NepeaHen (1, Puc. R) n
3agHen (2) oK.
3ameHunTe 106KM, ecnin B HMX ecTb nopessbl (1, Puc. N)
ANnHHee 20 MM unu TpewwmHbl (2) anmHHee 10 mm (0
3ameHe bkm cMm. PykoBoacTBO No obCnykmBaHuio).
MpoBepbTe, YTOOLI:
— TepepHsia wobka (1, Puc. R) cnerka kacanacb
3eMnu1 1 He oTcTaBana ot Hee (1, Puc. P).
— BeicoTa 3agHei 10bku (2, Puc. R) Hag 3emnen
obina B npegenax 0 - 3 mm (1, Puc. O).
Ecnu Heobxoaumo, oTperynupyinTe BbICOTY 06K/ C
nomoLbto croTos (3, Puc. R).
HaxmunTte neganb nogbema nepeaHen 1obku (8, Puc.
C) u npoBepbTe, YTOOLI NEepeaHss tobka (1, Puc. Q)
Bpawjanacb BBepx npMMepHo Ha 90° (Kak nokasaHo
Ha pucyHke). OTnycTuTe Nneganb U NpoBepbTe, YTOObI
tobka BepHynacb B UCXOOHOE MOMOXeHWe, a He
ocTaBanacb B NPOMEXYTOYHOM MonoxeHun. Ecnu
Heobxoaumo, nocmoTpuTe PykoBoAcTBO Mo
06CnyXMBaHMIO OTHOCUTENbBHO PErynMpPOBKN UK
3ameHbl yrpaBnstoLwero Tpoca nepegHen 1o6ku.
Cobepute getanu B obpatHoM
nocrnefoBaTensHOCTY.
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PYKOBOZCTBO MO 3KCMNYATALMM

NMPOBEPKA PAEOTbI ABAPUAHOIO
BbIKITIOYATENA KAMOTA

[Mpn BKNIOYEHHOM BbITSXXHOM BEHTUNATOPE
npynogHummTe kanot (10, Puc. C) - BEHTUNATOP OOIMKEH
Cpasy BbIKITHYNTLCS.

Ecnu npu otkpbITMK kanoTa (10) BbITSHXKHOM BEHTUNATOP
He BblIKINoYaeTcs, obpaTuTech B aBTOPU3OBAHHbIN
CepsucHbI LieHTpy unm k PosHnyHoMy npoaasLy.

OCTOPOXHO!
A Koz0a Heo6x00umMo omkKpbImb Karnom Ossi

cepsuUCHO20 o6ciyKueaHusi, He 3abydbme
8bIHYMb KJ1H0Y U3 3aMKa 3a)Ku2aHuUsi.

3APAOKA AKKYMYNATOPOB

OCTOPOXHO!
A lpu 3apside akkymynsimopa obpa3yemcsi

83pPbI800MNACHbIU 8000POOHbIU 2a3.
3apsikalime akKymMynisimopbl MOJILKO 8
XOpoWwo 8eHMUIIUPYyeMbIX MOMeU,eHUsIX,
edaniu om omkpbimozo o2Hsi. He kypume
80 epeMsi 3apsiOKU akKymysisimopos. Bo
epemsi 3apsiOKU akKyMyJiimopoe Karnom

dosnkeH ocmaeamabcsi ece20a OMKPbIMbIM.

OCTOPOXHO!
A Bydbme o4eHb 0CMOPOXHbLI NPU 3apsidke

aKKyMyJissmopoe, m.K. 803MO)XHa ymey4ka
anekmposiuma. 3s1ekmposium siesnsiemcsi
Koppo3uliHbiM eewecmeom. lMpu
KOHMaKme c Koxxell unu 2si1a3amu,
muamesibHO npomotime ux eodoli u
obpamumech K epayy.

BbiBeanTe MaLlmMHy Ha roOpU30oHTanbHYHO NIIOCKOCTb U
HaXXMUTe CTOSTHOMHbIN TopMo3 (6 1 7, Puc. C).
lMoBepHuTe KNtod 3axuraHus (2, Puc. B) B
nornoxexue "0".

OTkponTe kanoT MmawuHbl (10, Puc. C) n yctaHoBuTe
OnNOpHbIN cTepxeHb (3, Puc. U).

(Tonbko ansa BJIAXKHbBIX akkymynaTopoB)
npoBepbTe YPOBEHb 3NEKTPOMTA BHYTPU
akkymynsitopoB. Ecnv Heobxogumo, gonente yepes
konnayku (5, Puc. U).

[ns 3apsagku akkymynatopa octaBbTe BCe Konnayku
(5) oTKpbITEIMMK.

Ouuctute, ecnm HeobXOAMMO, BEPXHIOK
NOBEPXHOCTb akKyMynsaTOPOB.

3apsagnTe akkymynsaTopbl OOHUM U3 CReayoLwmnx
cnoco60oB B 3aBUCUMOCTM OT HaNU4usl 3MEKTPOHHOTO
3apsgHoro yctpounctsa (7, Puc. U) (onuus).

3apsaka akkyMynsiTOpoB C MOMOLLbI BHELUHEro
3apsiAHOro ycTpomcTea

1.

lMpoBepbTe, YTO 3apsAAHOE YCTPOMUCTBO NOAXOAUT
(cm. PykoBOACTBO MO MCMOMb30BaHUIO
aKkyMynsiTopa).

HomuHanbHoe HanpshxkeHne 3apsagHOro yCTponCTBaa -
24 B.

| BHUMAHME!
A Ucnonb3yiime 3apsidHoe ycmpolicmeo,

npuz2odHoe A51s1 muna ycmaHoeJsIeHHbIX
aKKyMysisimopoe.

OTcoeamHuTe KOHHEKTOp akkymynsitopa (6, Puc. U) n
NOAKITHOYMTE €ro K BHELLUHEMY 3apSAHOMY
YCTPOWCTBY.

MoacoeanHuTe 3apsgHOe YCTPOMCTBO K
3MNeKTPUYECKOW CEeTH.

Mocne 3apsakn oTcoeamHNTe 3apsaHoe YCTPOMCTBO
OT CEeTU N KOHHEKTopa akkymynsaTopa (6, Puc. U).
(Tonbko gna BNTAXKHbBIX akkymynsatopos)
npoBepbTe YPOBEHb ANEKTPOMTA BHYTPU
aKKyMynsiTOpPOB W 3akponTe Bce Konnayku (5).
CHoBa noacoeanHUTe KOHHEKTOP akkymynstopa (6,
Puc. U) K KOHHEKTOpPY MaLLVHY.

Y6epuTe onopHbIli ctepxeHsb (3, Puc. U) n 3akpornTe
KanoT (2); MalLMHa rotoBa K UCNONb30BaHMIO.

3apsigka akKyMynsiTopoB C MOMOLbI0 3apALAHOIo
(onuus)

1.

(Tonbko gna BNTAXKHbBIX akkymynatopos)
npoBepbTe YPOBEHb 3NEKTPOMTA BHYTPU
akkymynstopoB. Ecnv Heobxogumo, gonenTte yepes
konnayku (5, Puc. U). Inga 3apsagkm akkymynsatopa
ocTaBbTe Bce konnayku (5) oTkpbITbiMK. Mo
OOCTMKEHWMN NPABUITBHOMO YPOBHS, OUYUCTUTE, €CIU
HeobX04MMO, BEPXHIOK MOBEPXHOCTb
aKKyMYTnsiTOPOB.

MoacoeanHnTe Kabenb 3apsigHOro yctponcTaa (8,
Puc. U) k anekTpnyeckon cetu.

OCTOPOXHO!
A Mpoeepbme, Ymo6bI HanpsixeHue u

C11]

Yacmoma, noka3aHHble Ha mabnu4ke c
cepuliHbiM HomMepoM mawuHbli (1, Puc. U)
coomeemcmeosasiu 3Ha4eHUsIM
anekmpuyeckoli cemu.

Ecnu 3eneHas curHansHasa namna (13, Puc. U)
3aropenacb, akkyMynsaTop 3apsikeH.

MoppobHocTn 0 paboTe 3apsigHoro yctpovictea (7,
Puc. U) cm. B PykoBoacTBe MO MCMOMb30BaHMIO
akkymynsTopa.

OTCcoeanHUTE KOHHEKTOP 3apsgHOro yCcTponcTea (8,
Puc. U) oT anekTpuyeckon cetu n noMecTuTe ero B
crneumarnbHbI KOpryc.

(Tonbko gnsa BJIAXKHbBIX akkymynaTopoB) 3akponte
Bce konnayku (5, Puc. U).

Y6epuTe onopHbi ctepxeHsb (3, Puc. U) n 3akponte
KanoTt (2); MalmHa rotoBa K MCNOSb30BaHMIO.

| IPUMEYAHVE

Ecnu 3apsidHoe ycmpolicmeo moOKITHHYEHO K
cemu, ece (hyHKUUU MalUUHbI
asmomamuyecKum G/I0KUpPYyMmcs.
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PYKOBOACTBO M0 3KCMNYATALMM

NPEOOXPAHUTENbHBIE
YCTPOUCTBA

MawwnHa obopyaoBaHa cnegylowmmm
npefoxpaHnTenbHbIMKU YCTPONCTBaMM.

KHOMKA ABAPUAHOWN OCTAHOBKM

OHa pacronoxeHa B nerko 4octynHom mecre (8, Puc. B).
OHa ocTaHaBnMBaeT BCe (PYHKLMM MaLLUWHbI; 3Ty KHOMKY
criefyeT HaXuMaTb B Crlyyae ornacHOCTMU.

Onsaero nepeycTtaHOBKU, NMOBEPHUTE No YacoBou CTpernke.

ABAPUWHBbIV BbIKIIOYATEJb KAMOTA

OH cpabaTbiBaeT Npu OTKPLITOM KanoTe MalumnHbl: OH
OoCTaHaBnMBaeT Bce hYHKLMU MaLLUHbI.

Ecnu mawmHa npogomxaeT paboTy npu OTKPbITOM
kanoTe, HeMeAneHHO obpaTUTeCh B aBTOPU3OBAHHbIN
CepBucHbi LieHTp nnn Po3HnyHoMy npogasLy.

| OCTOPOXHO!

Koz0da Heo6xo0dumo omKpbimb Karnom 0ns
cepsuUCHO20 06cyKueaHusi, He 3abydbme
8bIHYymb KJ1H0Y U3 3aMKa 3a)Ku2aHusi.

MUKPOMEPEKITIOYATEJIb B CUAEHBE
BOOAUTENA

OH pacnosoxeH BHYTPU BOAMTENBCKOrO CUAEHbS U
GrokupyeT cucTemy ynpasreHust MaLlHOW, ecnu
onepaTop He HaXxoauTCst Ha MecTe BoaUTenNs.

YCTPAHEHUE HENOJIAAOK

Henonapka YcTpaHeHue
MalumHa He MpoBepbTe, UTOOLI KOHHEKTOP (6, Puc. U)
3arnyckaeTcsl npu akKymynsiTopa 6bin nogkntoyeH
nosopoTe Hagnexaiium obpasom.
nepekntoyarens MpoBepbTe, 3akpbIT nu kanot (10, Puc. C).
3axuraHus B MpoBepbTe LENOCTHOCTL NPeaoXpaHUTEeNs
nonoxexue “I".

F1 B 6noke (9, Puc. U).

MpoBepbTe, YTOOLI ONUMOHaNbHOE
3apsigHoe ycTpowicTso (7, Puc. U) 6bino
OTKJTIOYEHO OT INEKTPUYECKON CEeTU.

MalumHa He gBuxeTcs | Ybeautech, YTO CTOSAHOYHbIV TOPMO3 (6 1
nocne HaxaTtus 7, Puc. C) oTnyLueH.

neganu (5, Puc. C). MposepbTe, 4TobLI NepekmnoyaTens (19,
Puc. U) Haxoguncsa B nonoxeHun “I”.

[MpoBepbTe, 4YTO NpUBOAHas negans (5,
Puc. C) He HaxvmaeTcs npu nycke
MaLLVHbI C MOMOLLbIO NepeknioyaTens
3axuranus (2, Puc. B), unu korga
ornepaTop HaXoAUTCS Ha BOAWUTENbCKOM
cupeHbe. Mpusogryto nepans (5, Puc. C)
cnepyeT HaxuMaTb TOMbKO Mocrne Toro,
Kak onepaTtop cen Ha BOAUTENbCKOe
MecCTO, a MalMHa 3anyLueHa.

BokoBble LWeTkM He ﬂpoaepre LLeNTOCTHOCTb NpeaoxpaHnTena

paboTatoT. F6 B 6noke (9, Puc. U).

MaluvHa paboTtaeT 3apsauTe akkymynsTopbl. Ecnin
TOJbKO B Hemnonagka He ycTpaHeHa, 3aMeHuTe
HEMNOABKHOM aKKyMynsiTopbl.

NOMoXeHun, a npu

OBWXEHUN

oTKnoyaeTcs, n
3aropaeTcs KpacHasi
curHaneHasa namna (3,
Puc. B).

Bpems aBTOHOMHOM | YCTaHOBUTE akKyMynsitopbl 6onbLuen
paboTbl akkymynsTopa |emkocTu (MuHuMym 100 Au. C5).
maro.

NMPUMEYAHWNE

Ecnu mawuHa ocHawjeHa onyuoHasnbHbIM
3apsiOHbIM ycmpolcmeoM, OHa He Moxem
pabomamab, eCriu OHO He YyCMaHOB/IeHO Ha
cxemy. Mpu c6oe 8 pabome 3apsidOHO20
ycmpolicmea obpamumecs 8
asmopu3osaHHbili CepsucHsbIl LieHmp.

L]

JononHuTenbHble CBEAEHNSI MOXHO HaWTU B
PykoBoacTee no obcnykuBaHWi0, KOTOPOE UMEETCS B
nobom CepsucHom LleHTpe Nilfisk-Alto.

YTUIIU3ALUUA

BbiBOAMTBL MaLLWHY 13 aKCnnyaTauum OMmKeH
KBaNMUUMPOBaHHBIN CNeuuanucT no yTunusauum.
Mepen yTunusaunen MalinHbl CHAMUTE criegytoLme
MaTepuarnbl, KOTopble noanexaT Hagnexailen
yTUNU3aLmmn cornacHo AencTBytoLemy
3aKOHOAaTENbCTBY.

—  AKKyMynsTopsbl

—  [MonnadunpHbIi Nbineson punbTp

—  OcHoBHY0 1 BOKOBbIE LLETKN

—  OneKkTpuyeckune n aNeKkTpoHHble getanm (*)

— [nactmaccoBble getanu v LWnaHrm

(*) OcobeHHo, Npu yTUNu3aunm aneKTpUYEeCcKnx n
3NEKTPOHHbIX AeTanen obpalianTtechb B GnvKanLLmm
ueHTp Nilfisk-Alto.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

UvoD
UCEL A OBSAH NAVODU

Uselom tohto navodu je poskytnit zékaznikovi vietky
informécie potrebné na spravne a bezpeéné pouzivanie
stroja. Obsahuje informécie o technickych adajoch,
prevadzke, uskladneni, adrzbe, ndhradnych dieloch a
bezpecnosti.

Pred akymikolvek operaciami na stroji si obsluha a
kvalifikovani technici musia starostlivo precitat tento
navod. V pripade akychkolvek pochybnosti ohfadom
vykladu pokynov alebo akychkolvek dalSich informécii sa
laskavo obréatte na autorizované Servisné stredisko
Nilfisk-Alto.

CIELOVA SKUPINA

Tento navod je uréeny pre obsluhu a technikov s
potrebnou kvalifikaciou na adrzbu stroja.

AKO ULOZIT TENTO NAVOD

Navod na obsluhu a udrzbu musi byt ulozeny v blizkosti
stroja, vo vhodnom puzdre, v bezpecnej vzdialenosti od
kvapalin alebo inych latok, ktoré by ho mohli poSkodit.

IDENTIFIKACNE UDAJE

Cislo modelu a vyrobné &islo stroja st uvedené na Stitku
(1, Obr. U) na rdme a su Citatelné pri otvorenej kapote (10,
Obr. C).

Roénik modelu stroja je zapisany vo vyhlaseni ES a je
uvedeny aj v podobe dvoch prvych &islic vyrobného ¢&isla
stroja.

Tieto informacie su uzitoéné pri objednavani nahradnych
dielov stroja. Do nasledujlcej tabulky si zapiSte
identifikacné Udaje stroja pre pripadné pouzitie v
buducnosti.

Model STROJA ..o

Vyrobné €islo STROJA ...

OSTATNE INFORMACNE NAVODY

— Névod na pouZitie elektronickej nabijacky batérii (ak
je namontovana na stroji), ktory tvori neodlucitelnd
sugast tohto navodu

—  Okrem neho su k dispozicii aj nasledujuce navody:
e Zoznam nahradnych dielov (dodavanych so

strojom)
e Servisny navod je k nahliadnutiu v Servisnych
strediskach Nilfisk-Alto

NAHRADNE DIELY A UDRZBA

VSetky potrebné postupy pri prevadzke, adrzbe a
opravach musia vykonavat kvalifikovani pracovnici alebo
Servisné strediska spolo¢nosti Nilfisk-Alto, ktorych
zoznam je uvedeny na konci tohto navodu. Pouzivajte
vyhradne originalne nahradné diely a prislusenstvo.

S poziadavkami na servis alebo s objednavkami
nahradnych dielcov a prisluSenstva sa obracajte na
Servisné strediska spolo¢nosti Nilfisk-Alto a uvedte model
stroja a vyrobné ¢islo.

ZMENY A VYLEPSENIA

Spolo¢nost’ Nilfisk-Alto neustéle zdokonaluje svoje
vyrobky a vyhradzuje si pravo uskuto¢novat zmeny a
vylepSenia podla vlastného uvazenia bez toho, aby bola
povinna uskutoénovat takéto zmeny a vylepSenia na
strojoch, ktoré sa predali v minulosti. Akékolvek zmeny
a/alebo doplnenia prislusenstva musia byt schvalené a
uskuto¢nené spolo¢nostou Nilfisk-Alto.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

BEZPECNOST

Dalej uvedené symboly oznadujl potenciélne
nebezpecné situacie. VZdy si starostlivo precitajte tieto
informacie a prijmite vSetky nevyhnutné bezpecnostné
opatrenia na ochranu osdb a majetku.

Ziadny program na prevenciu Grazovosti nie je efektivny
bez absolltnej spoluprace osoby zodpovednej za
prevadzku stroja. Vacsina Urazov, ktoré sa moézu v tovarni
pri praci alebo pri pohybe vyskytnat su spésobené
nedodrzanim najzakladnejSich pravidiel obozretnosti.
Starostliva a obozretna obsluha je najlepSou zarukou proti
vzniku Urazov a ma rozhodujdci vyznam pri Uspesnej
realizacii akéhokolvek programu prevencie.

SYMBOLY
NEBEZPECENSTVO!

Oznacuje nebezpeénd situaciu s
nebezpeéenstvom smrtefného Grazu pre
obsluhu.

VAROVANIE!

Oznacuje potencialne nebezpecéenstvo
Urazu os6b.

UPOZORNENIE!

Oznacduje nutnost’ obozretnosti alebo
poznamku suvisiacu s dolezitymi alebo
uzitoénymi funkciami. Osobitnu pozornost’
venujte odsekom oznaéenym tymto
symbolom.

POZNAMKA

> D> P

Naznacuje, Ze pre vykonanim akejkofvek
c¢innosti je potrebné konzultovat’ pouzivatelsku
prirucku.

VSEOBECNE POKYNY

Dalej v texte st uvedené osobitné varovania a
upozornenia, informujlce o potencidlnom
nebezpecenstve ohrozenia 0sdb a stroja.

B,

NEBEZPECENSTVO!

Pred akoukolvek udrzbou alebo opravou vyberte klta¢
z vypinaa motora a odpojte batérie.

Tento stroj mdzu obsluhovat iba kvalifikovani a
opravneni pracovnici. Stroj nem6zu obsluhovat deti
ani telesne postihnuti.

—  Batérie udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od iskier,
otvoreného ohna alebo rozzeravenych materialov.
Pocas beznej prevadzky sa uvolfuju vybusné plyny.

Pri pracach v blizkosti elektrickych dielov sa nesmu
nosit Sperky.

Pod zdvihnutym strojom sa nesmie pracovat, ak nie
je bezpecne upevneny.

Nepracujte so strojom v blizkosti jedovatych,
nebezpecnych, horfavych a/alebo vybuSnych
prachov, kvapalin alebo vyparov.

Pocas nabijania batérie sa vytvara vysoko vybusny
vodikovy plyn. Po¢as nabijania batérie nechajte
kapotu otvorent a nabijanie vykonavajte len v dobre
vetranych priestoroch a v bezpeénej vzdialenosti od
otvoreného ohna.

VAROVANIE!

Pred akoukolvek udrzbou alebo opravou si
starostlivo precitajte vSetky tieto pokyny.

Podniknite vSetky bezpe¢nostné opatrenia potrebné
na predchadzanie zachyteniu vlasov, Sperkov a
volného odevu do pohyblivych ¢asti stroja.

Pocas nabijania batérii nefajcite.

Skér, ako pripojite batériu do elektrickej siete
skontrolujte, ¢i je frekvencia a napétie uvedené v
Priru¢ke zhodné s udajmi elektrickej siete.
Nenabijajte batérie ak je kabel alebo koncovka
nabijacky batérii poSkodend. Ak stroj nepracuje tak
ako by mal, bol poSkodeny, nechali ste ho vonku
alebo spadol do vody, vratte ho servisného strediska.
Stroj netahajte alebo ho neprenasSajte za kabel
nabijacky batérii a kdbel nabijacky nikdy
nepouzivajte ako rukovat. Nezatvéarajte dvere na
kabli nabijacky batérii alebo netahajte kabel
nabijacky batérii okolo ostrych hran alebo rohov.
Neprechadzajte strojom cez kdbel nabijacky batérii.
Kéabel nabijacky batérii udrziavajte v bezpecénej
vzdialenosti od zahrievanych povrchov.

Aby ste znizili riziko poziaru, zasahu elektrickym
prudom alebo zranenia, nenechavaijte stroj pocas
zapojenia bez dozoru.

Aby ste sa vyhli drazu elektrickym pradom,
nevystavujte stroj dazdu. Stroj skladujte vo
vnutornych priestoroch.

Nedovolte detom hrat’ sa s tymto strojom. Pri
pouzivani tohto stroja v blizkosti deti je potrebné
davat zvyseny pozor na ich bezpecénost.

Tento stroj pouzivajte len v stlade s tymto navodom.
Pouzivajte len vyrobcom odportc¢ané prisluSenstvo.
Nenechavajte stroj bez obsluhy s vioZzenym kldéom
zapalovania a nezatiahnutou parkovacou brzdou.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

Stroj nepouzivajte na povrchoch s vyS§§im sklonom
ako je sklon uvedeny na stroji.

Neumyvaijte stroj priamym pradom vody ani
Zieravymi pripravkami. Tento typ strojov nedistite
pomocou stla¢eného vzduchu.

Stroj nepouzivajte vo velmi praSnom prostredi.

Pri pouzivani tohto stroja budte opatrny, aby ste
nesposobili Skodu inym osobam, predovSetkym
detom.

Skladovacia teplota musi byt v rozsahu 0°C — +40°C.

Prevadzkova teplota stroja musi byt v rozsahu 0°C —
+40°C.

Relativna vihkost musi byt 30% az 95%.

Vzdy chrérnite stroj pred sinkom, dazdom a zlym
pocasim, ako pri prevadzke tak aj v nec¢innosti.
Tento stroj nepouzivajte ako prepravné vozidlo.
Nenechavajte v ¢innosti kefy, ked sa stroj
nepohybuje, aby sa predislo poSkodeniu podlahy.

V pripade poZiaru nepouzivajte vodny hasiaci
pristroj, ale praskovy hasiaci pristroj.

Nenarazajte do regalov ani do leSeni, hlavne ak hrozi
riziko padu predmetov.

Pracovnu rychlost nastavte tak, aby vyhovovala
charakteru podlahy.

Predchadzajte zastaveniu pohybu stroja oto¢enim
kracika v zapalovani do polohy ,0“ a predchadzajte
stlaCaniu nadzového tlacidla skér, ako sa stroj
zastavil, a to uvolnenim plynového pedala alebo
zatlacenim brzdového pedala.

Nemanipulujte svojvolne s bezpe&nostnymi prvkami
a dokladne dodrZiavajte bezné udrzbové pokyny.
Neodstranujte ani neupravujte Stitky pripevnené na
stroji vyrobcom.

V pripade chybného chodu stroja skontrolujte, &i nie
je spésobeny nedostato¢nou udrzbou. Inak
poziadajte o pomoc kvalifikovanych pracovnikov
autorizovaného servisného strediska.

V pripade vymeny niektorych suciastok, pouzivajte
len ORIGINALNE nahradné diely od autorizovaného
obchodného zéastupcu alebo maloobchodného
predajcu.

Spravnu a bezpecnu prevadzku stroja zabezpedite,
ak nechate vykonat planovanu udrzbu, popisand v
prislusnej kapitole tohto ndvodu, opravnenymi
osobami alebo opravnenym Servisnym strediskom.
Stroj sa musi zneSkodnit v prisnom silade s platnymi
predpismi, pretoZe obsahuje toxické a Skodlivé latky
(batérie, oleje, a pod.), ktoré sa podra platnych
noriem musia likvidovat v Specializovanych
strediskach (pozri kapitolu ,ZoSrotovanie®).

Ak sa stroj pouziva v sulade s pokynmi, vibracie
nespdsobia nebezpecéné situacie. Stupen vibracii
stroja je niz&i ako 2,5 m/s?
(98/37/EEG-EN-1033/1995-EN 1032).

Ak sl na stroji namontované olovené batérie (WET),
nenaklanajte stroj viac ako 30°z jeho horizontélnej
polohy, aby z nich nevytiekla vysoko Zierava
kyselina. V pripade potreby naklonenia stroja kvoli
vykonaniu udrzby, vyberte batérie.

Davajte pozor, ked' stroj pouzivate pri vysokych
rychlostiach: nahle oto¢enie volantu moze spdsobit,
Ze sa trojkolesové zariadenie stane neStabilnym kvoli
rozloZeniu svojej hmotnosti. Vzdy pred oto¢enim
volantu zmiernite rychlost.

VYBALOVANIE/DODAVKA

Po dodani starostlivo skontrolujte, ¢i nebol stroj a jeho
obal pri preprave poskodeny. Ak zistite zjavné
posSkodenie, stroj nerozbalujte a nechajte ho skontrolovat
Prepravcom, ktory ho dorucil. Ihned kontaktuje Prepravcu
a predlozte mu ziadost o nahradu Skody.

Skontrolujte, ¢&i stroj obsahuje nasledujice prvky.
Technickd dokumentécia:

Navod na pouZitie a idrzbu zametacieho stroja
Priru¢ka na obsluhu elektronickej nabijac¢ky batérii
(ak je stcastou dodavky)

Zoznam nahradnych dielov

4

FLOORTEC R 360 B

146 2596 000(3)03-2016



NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

POPIS STROJA

PREVADZKOVE SCHOPNOSTI

Zametaci stroj bol navrhnuty a skonStruovany na pouzitie
kvalifikovanymi osobami na ¢istenie (prostrednictvom
zametania a odsévania) hladnych a pevnych podlahovych
krytim v sikromnych a priemyselnych prostrediach a na
zbieranie prachu a lahkého odpadu v bezpeénych
prevadzkovych podmienkach.

DOHODNUTE OZNACENIA

Pokyny v tomto Navode oznadujlice pohyby dopredu,
dozadu, polohy vpredu, vzadu, viavo alebo vpravo s
popisané vzhladom na polohu obsluhy, to znamena v

sedadle vodi¢a s rukami na ovladacej rukovéti (1, Obr. C).

POPIS

Ovladaci panel
(Pozri Obr. B)

1. Lavy ovladaci panel

2. Spinac zapalovania

3. Svetelna diéda oznacujlica vybita batériu (Cervena)
4. Diéda upozorfiujica na vybitd batériu do polovice

(zlt&)
5. Svetelna diéda oznacujlica nabitt batériu (zelend)
6. Obrazovka

7. Tlacgidlo vyberu obrazovky: pocitadlo
motohodin/pocitadlo hodin a minat/napétie batérie
V)
Klaksén
9. Prepina¢ s nasledujicimi funkciami:
— v strednej polohe: vypnuty
— zatlaeny vpredu (zaisteny): spusti hlavnu kefu a
ventilator odsavania
— zatlaCeny vzadu (zaisteny): zapne vytriasac filtra
10. Rucny spina¢ systému odsavania (doplnkové
vybavenie)
11. Spinac pracovného svetla (doplnkové vybavenie)
12. Tlacidlo nddzového stavu
13. Upevhovacie skrutky ovladacieho panela
14. Pravy ovladaci panel
15. Prevodovy prepinaé pojazdu dopredu/dozadu
16. Nastavovacia paka sklonu stipika riadenia

©

VonkajSi pohFad

(Pozri Obr. C)

Volant

Ovladaci panel

Péaka spustenia/vypnutia odsavania
Péka zdvihania/spustania bo¢nej kefy
Paka pojazdu

Pedal prevadzkovej brzdy

. Paka parkovacej brzdy (4€inna na prednom kolese)
7a. Zatiahnuta brzda

7b. Uvolnena brzda

NogrwhE

8. Pedal zdvihania prednej obruby

9. Drziak na nadoby

10. Kapota

11. Zadné kolesa na pevnej osi

12. Predné hnacie a riadiace koleso

13. Pravéa bo¢na kefa

14. Lava bocna kefa

15. Hlavné kefa

16. Lavy bocény kryt

17. Pravy bo¢ny kryt

18. Predné zéasterka

19. Zadn4 zésterka

20. Zasobnik

21. Zéapadka zasobnika na smeti

22. Drzadlo zasobnika

23. Lavé dvierka hlavnej kefy

24. Lavy nastavovaci kolik vysky hlavnej kefy

25. Pravy nastavovaci kolik vySky hlavnej kefy

26. Pravé dvierka hlavnej kefy

27. Upevnovacie skrutky pravych dvierok hlavnej kefy

28. Majak (sa vzdy zapne po otoceni spinaca do polohy
"I") (doplnkové vybavenie)

29. Sedadlo vodi¢a s bezpecnostnym mikrospinac¢om

30. Dodato¢ny otvor pre sustavu systému rué¢ného
odsavania (doplnkové vybavenie)

31. Nastavitelny stipik riadenia

32. Pracovny svetlomet (doplnkové vybavenie)

33. Nastavovaci kolik vySky bocnej kefy

34. Paka nastavenia polohy sedadla v pozdiznom smere

35. Sdustava ruéného odsavania (dopinkové vybavenie)

36. Nastavovacia prstencova matica kolika na
nastavenie vySky bocnej kefy

Priestor pod kapotou
(Pozri Obr. U)

1. Stitok s vyrobnym gislom/technickymi
Udajmi/osvedcenim ES

2. Kapota (otvorena)

3. Tycka drziaka kapoty

4. Batérie

5. Uzavery batérie (pre MOKRE batérie)

6. Konektor batérii

7. Elektronicka nabijacka batérii (volitelna)

8. Prepojovaci kabel nabijacky batérii

9. Skrinka pre lamelové poistky (prisluSenstvo)

10. Poistka systému pojazdového obvodu

11. Poistka motora hlavnej kefy/ventilatora

12. Prepina¢ medzi olovenou (WET) alebo gélovou
(GEL) batériou nachadzajuci sa na volitelnej
elektronickej nabijacke batérii

13. Svetelna diéda oznacujlica nabitt batériu (zelena)

14. Remen hlavnej kefy

15. Kladka pohonu hlavnej kefy

16. Ventilator odsavania

17. Hlavny motor

18. Sdastava ruéného odsavania (doplnkové vybavenie)

19. Prepinac pre tlaCenie stroja

20. Nakresy zapojenia batérie

146 2596 000(3)03-2016
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

TECHNICKE UDAJE

VSeobecné Hodnoty
Dizka stroja 1255 mm
Sirka stroja (bez boénych kief) 795 mm
Vyska stroja (volant s kolikom) 1173 mm

Sirka gistenia (s/bez boénych kief)

1 000/600 mm

Minimélna vySka od terénu (bez
zasteriek)

40 mm

Velkost' hlavnej kefy

@ 265 mm x 600 mm

Velkost bo¢nej kefy @ 420 mm
Predné hnacie a riadiace koleso @ 200 x 50 mm
Zadné kolesa @ 250 x 50 mm
Hmotnost' stroja (bez batérif) 143,89 kg

Maximalna rychlost pohybu
dopredu/dozadu

5,5 km/h / 4,4 km/h

Maximalna stipavost’

2%

Obsah zasobnika 36 litrov
Rychlost &istenia (s hlavnou kefou) 3 060 m?/h
Rychlost ¢istenia (s hlavnou a bo¢nymi 2
kefami) 5100 m“/h
Motor hlavnej kefy a sacieho

ventilatora SR
Motory bo¢nych kief 60 W
Motor pohonného systému 400 W
Motor vytriasaca filtra 12w
Akusticky tlak (A Lpa) 71,6 dB(A)
Batérie Hodnoty
Napatie batérif 24V

Standardna batéria

Olovena (WET), s
kyselinovym elektrolytom

Doplnkova batéria

Gélova (GEL), hermeticka

Kapacita batérii

100 - 240 Ah C5

Maximalna velkost priestoru pre
batérie

357x375x385 mm

Odsévanie prachu a filtrovanie Hodnoty
Papierovy prachovy filter, 5-10 pm 3m?
Podtlak v priestore hlavnej kefy 18,3 mm H,O

Néakres elektrického pripojenia
(pozri Obr. V)

BAT: 24V batérie
BE1: Otocny svetlomet (dopinkové vybavenie)
BZ1: Vystrazny zvukovy signal spatného chodu

C1: Konektor batérif

CH1: Nabijac¢ka batérii (volitelnd)

EB1: Pocitadlo motohodin a obrazovka napéatia batérie
EB2: Elektronicka doska systému pojazdu

ESO: Startovacie relé

ES1: Spinac¢ hlavnej kefy

ES2: Relé vytriasaca filtra

ES3: Spina¢ manualneho systému odsavania

FA: Poistka hlavnej kefy/nasavacieho ventilatora

FL: Poistka elektronického ploSného spoja pohonného
systému (3 A)

FT: Poistka pohonného systému

F1: Hlavna poistka (25 A)

F2: Poistka motora vytriasaca filtra (25 A)

F3: Poistka systému ruéného odsavania (40 A)
(doplnkové vybavenie)

F4: Poistka akustického vystrazného signalu
(klaks6nu) a majaka (10 A)

F5: Poistka pracovného svetlometu (10 A) (doplnkové

vybavenie)
F6: Poistka motora bo¢nej kefy (10 A)
HN1: Klaksén

K1l: Spinac¢ zapalovania

L1:  Pracovny svetlomet (dopinkové vybavenie)

M1: Motor na pohon hlavnej kefy

M2:  Motor pohonného systému

M3:  Motor vytriasaca filtra

M4:  Motor pravej bo¢nej kefy

M5:  Motor lavej boénej kefy

M6:  Motor systému ru¢ného odsavania (doplnkové
vybavenie)

P1: Vypinac klaksénu

R1: Regulator rychlosti pohonu

SWC: Bezpecnostny spinac kapoty

SWS: Tlagidlo nidzového stavu

SW1: Spina¢ hlavnej kefy, ventilatora odsavania a
vytriasaca filtra

SW2: Sedadlo vodi¢a s bezpe¢nostnym mikrospinacom

SW3: Mikrospina¢ pojazdu dopredu/dozadu

SW4: Mikrospina¢ bocnej kefy

SW5: Spina¢ pohonného systému

SW6: Rucny spina¢ systému odsavania (dopinkové
vybavenie)

SW7: Spinac¢ pracovného svetla (doplnkové vybavenie)

Farebné oznaéenie

BK: Cierna

BU: Modra

BN: Hneda

GN: Zelena

GY: Siva

OG: Oranzova

PK: Ruzova

RD: Cervena

VT: Fialova

WH: Biela

YE: Zlta
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

ELEKTRICKE POISTKY

Nasledujuce poistky sa nachadzaji pod kapotou (10, Obr.
C):
—  Poistky, ktoré mbzete vynulovat stlacenim
prislusného tlacidla:
— Poistka pohonného systému (11, Obr. U)
— Poistka motora hlavnej kefy/nasavacieho
ventilatora (10, Obr. U)
—  Lamelové poistky, chranené priesvitnym plastovym
krytom (9, Obr. U), chraniace nasledujice obvody:
— F1 poistka (25 A): Hlavné poistka (obvod spinaca
zapalovania)
— F2 poistka (25 A): Motor vytriasaca filtra
— F3 poistka (40 A): Sustava ruéného odsavania
(doplnkové vybavenie)
— F4 poistka (10 A): Akusticky vystrazny signal
(klaks6n) a majak
— F5 poistka (10 A): Pracovny svetlomet (doplnkové
vybavenie)
— F6 poistka (10 A): Motory boénych kief
— F7 poistka (25 A): Volné
— F8 poistka (10 A): Volné
Na elektronickom ploSnom spoji pohonného systému sa
nach&adza nasledujuca poistka:
— Poistka elektronického plosného spoja
pohonného systému (3 A)

PRISLUSENSTVO/DOPLNKOVE
VYBAVENIE

Okrem Standardného vybavenia mozno stroj vybavit

nasledujicim prisluSenstvom/doplnkovym vybavenim, v

zavislosti od konkrétneho pouzitia stroja:

—  Gélové batérie

—  Elektricka nabijacka batérii, ak je namontovana na
stroji

— Hlavné kefa a bo&né kefy s tvrdSimi alebo maksimi
Stetinami

— Antistaticky polyesterovy alebo polyesterovy
prachovy filter BIA C

— Manualny saci systém

—  Pracovné svetlomety

-  Majék

—  Obruby z rdznych materialov

Dalsie informécie o doplnkovom prislu$enstve Vam na
poziadanie poskytne autorizovany predajca.

POUZITIE

VAROVANIE!
A Na niektorych miestach stroja sU nalepené

Stitky, ktoré oznacuju:
— NEBEZPEEENSTVO
— VAROVANIE

— UPOZORNENIE

— POZNAMKA

Pri ¢itani navodu si musi obsluha vSimat predovSetkym
vyznam tychto symbolov.

Tieto Stitky zo ziadneho dévodu nezakryvajte a v pripade
poskodenia, ich okamzZite nahradte.

KONTROLA BATERII/NASTAVENIE NA
NOVOM STROJI

Na prevadzku stroja je potrebna jedna 12 V batéria alebo

dve 6 V batérie pripojené podla nakresov (20, Obr. U).

Stroj m6ze byt dodany v jednom z nasledujlcich rezimov:

a) MOKRE alebo GELOVE batérie su uz
nainStalované v stroji

1. Otvorte kapotu stroja (10, Obr. C) a zaistite ju
drziakom kapoty (3, Obr. U), potom skontrolujte, Ci
su batérie pripojené k stroju pomocou konektora
(6, Obr. U).

2. Uvolnite podporny drziak a zatvorte kapotu.
Skontrolujte, ¢i je kapota spravne zatvorena (stroj
vyzerat ako na Obr. C).

3. Vlozte kl'a¢ do spinac¢a zapalovania (2, Obr. B) a
otocte ho do polohy "II" (pedal (5, Obr. C)
nestlac¢ajte), potom ho uvolnite. Ak sa rozsvieti
zelené vystrazné svetlo (5, Obr. B), batérie su
pripravené na pouzitie. Ak sa rozsvieti ZIté (4, Obr.
B) alebo Cervené (3, Obr, B) vystrazné svetlo, je
potrebné batérie nabit' (vid postup v kapitole
Udrzba).
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

b) MOKRE batérie s& namontované v stroji, ale
neobsahuju elektrolyticky roztok
1. Otvorte kapotu stroja (10, Obr. C) a zaistite ho
drziakom kapoty (3, Obr. U).
2. Odstrante vSetky uzavery batérie (5, Obr. U)..

VAROVANIE!
A Pocas pouzivania kyseliny sirovej budte
opatrni, pretoze je leptava. V pripade
kontaktu kyselinového roztoku s pokozkou
alebo oéami, oplachnite postihnuté miesto
vydatnym pradom vody a zavolajte lekara.
Batérie je potrebné napliiat’v dobre
vetranom priestore.
Pouzivajte ochranné rukavice.

3. Clanky (alebo prvky) batérie naplrite kyselinou
sirovou ur¢enou pre batérie (hustota od 1,27 do
1,29 Kg pri 25 °C) v sulade s pokynmi uvedenymi
v Navode na obsluhu a Udrzbu batérii. Spravne
mnozstvo kyseliny sirovej je uvedené v Navode
na obsluhu a adrzbu batérii.

4. Nechajte batériu chvilku oddychnut a naplnte ju
kyselinou sirovou v sulade s pokynmi uvedenymi
v N&vode na obsluhu a udrzbu batérii.

5. Batérie nabite (pozri postup v kapitole o Udrzbe).

c) Bezbatérii
1. Klpte prislusné batérie (Pozri Technické Udaje a
nékresy (20, Obr. U)). Vhodné batérie vyberte a
nechajte namontovat u kvalifikovanych
maloobchodnych predajcov batérii.
Montaz batérii.
3. Pozrite si stroj a nabijacku batérie (ak sa dodala)
podla typu vlozenych batérii a podla postupu
zobrazeného v nasledujucom odseku.

o

NASTAVENIE MOKRYCH (WET) A
GELOVYCH (GEL) BATERI

V zévislosti od typu batérii (MOKRE alebo GELOVE)

nastavte elektronicky ploSny spoj stroja a nabijacky batérii

(ak sa dodala) podla nasledujiceho postupu:

1. Prestavte spina¢ zapalovania (2, Obr. B) do polohy
0%

2. Otvorte kapotu (10, Obr. C) a zaistite ju drziakom
kapoty (3, Obr. U).

Nastavenie stroja

Stroj je od vyroby nastaveny na olovené (WET) batérie. Ak

sa nastavenie zhoduje s druhom batérii namontovanych

na vasom stroji, pokracujte v nasledujicom odseku, v

opacnom pripade vykonajte nasledujuce postupy:

—  Odpojte konektor batérie (6, Obr. U).

—  Odstrérite skrutky (13, Obr. B) a opatrne vyberte
ovladaci panel (14).

—  Prepojovaci mostik (1, Obr. T) zapojte do konektorov
GEL (3) pre gélové batérie.

—  Opatrne nainstalujte ovladaci panel a utiahnite
skrutky (14, Obr. B).

—  Znovu pripojte konektor batérie (6, Obr. U).

Nastavenie nabijaéky batérii

1. Otocte vyberovy spinac (12, Obr. U) na WET
(MOKRE) alebo GEL (GELOVE) podfa typu batérii.
2. Batérie nabite (pozri postup v kapitole o UdrZbe).

PRED SPUSTENIM STROJA

UPOZORNENIE!
Skontrolujte, €i nie su otvorené zZiadne
dvierka alebo kapota, a €i je stroj v

bezchybnom prevadzkovom stave.
Skontrolujte, €i je zaAsobnik (20, Obr. C)
spravne zatvoreny.

Ak ste stroj po preprave eSte nepouzili,
skontrolujte, ¢i boli odstranené vSetky
bloky pouzité pri preprave.

8 | FLOORTEC R 360 B

146 2596 000(3)03-2016



NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

SPUSTENIE A ZASTAVENIE STROJA

Startovanie stroja

1.

Sadnite si do sedadla vodic¢a (29, Obr. C) a ak je
potrebné vytvorit fahsi pristup do stroja, potlacte
paku (16, Obr. B) a potlaste stipik riadenia (31, Obr.
C) smerom dopredu.
Paku (16, Obr. B) zatlatte dopredu a naklorite stipik
riadenia (31, Obr. C) dopredu alebo dozadu, aby ste
dosiahli pohodIind polohu. Potom uvolnite paku (16,
Obr. B) a uzamknite stipik riadenia.
Bez toho, aby ste stlacili pedal pohybu (5, Obr. C),
otocte spina¢ zapalovania (2, Obr. B) do polohy "II",
potom ho uvolnite; spinac€ sa vrati spat’ do polohy "I".
Skontrolujte, &i sa rozsvieti zelené vystrazné svetlo
(5, Obr. B) (batéria nabitd). Ak sa rozsvieti ZIté alebo
Cervené vystrazné svetlo (3 alebo 4, Obr. B), otocte
kla¢ zapalovania naspat do polohy “0”, potom batérie
nabite (pozri prislusny postup v kapitole o Udrzbe).
Ruénu brzdu uvolnite podfla nasledujliceho postupu:
— Zatlacte pedal (6, Obr. C) a otocte paku (7, Obr.
C) z polohy (7a) do polohy (7b).
— Uvolnite pedal (6).
Prejdite strojom do pracovnej oblasti, prifom majte
ruky na volante a stlacajte pedal (5, Obr. C).
Chod dopredu/dozadu je aktivovany odpovedajicim
prepinacom (15, Obr. B) na lavom ovladdacom
panele. Rychlost jazdy m6Zete menit z nulovej na
maximalnu zvySovanim tlaku na pedal (5, Obr. C).

pohyb stroja pomocou pedalu (5, Obr. C), len

POZNAMKA
Hﬂ Sedadlo (29, Obr. C) je vybavené
bezpecénostnym snimacom, ktory umozriuje

ak obsluha sedi v sedadle vodica.

©

C11]

Stlaenim tlacidla (9, Obr. B) dopredu zapnite hlavnu
kefu a ventilator odsavania.

Pakou (3, Obr. C) zapnite systém odsavania.
Spustanim péky (4, Obr. C), spustite bo¢né kefy (13
a 14).

POZNAMKA

Bocné kefy (13 a 14, Obr. C) mézete zdvihat
alebo spustat’ aj za jazdy. Bocné kefy sa
neotacajl, ak su vo zdvihnutej polohe, ale
otacaju sa, ak su spustené v prevadzkovej
polohe.

10. Zacnite zametat, otac¢anim volantu (1, Obr. C) a

ovladanim pohybu stroja smerom dopredu stla¢anim
pedalu (5).

Zastavenie stroja

1.

Stroj zastavite uvolnenim pedalu (5, Obr. C). Ak je
potrebné stroj ndhle zastavit, stlacte zarover pedal
prevadzkovej brzdy (6, Obr. C). V pripade nudze,
stlaéenim nidzového tlacidla (12, Obr. B) stroj
okamzite zastavite. Nidzové tlacidlo (12) vypnete
oto¢enim v smere hodinovych ruciciek.

VAROVANIE!
A Predchadzajte zastaveniu pohybu stroja

otoc¢enim kluéika v zapalfovani do polohy
,,0“ a predchadzajte stla¢aniu nidzového
tla¢idla skér, ako sa stroj zastavil, a to
uvolnenim plynového pedala alebo
zatlaéenim brzdového pedala.

Pomocou paky (4), zdvihnite boéné kefy (13 a 14,

Obr. C).

Hlavnu kefu a ventilator odsavania zastavite

oto¢enim spinaca (9, Obr. B) do (strednej) polohy "0".

Stroj vypnete oto¢enim spina¢a zapalovania (2, Obr.

B) do polohy 0.

Ruénu brzdu zatiahnite podla nasledujiceho

postupu:

— Zatlacte pedal (6, Obr. C) a podla potreby potom
zatiahnite brzdu oto€enim péaky (7, Obr. C) z
polohy (7b) do polohy (7a).

— Uvolnite pedal (6).
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PREVADZKA STROJA

1.

Vyhybajte sa zastavovaniu stroja na dlhsi ¢as v tej
istej polohe a s otacajucimi sa kefami: méze to
spbsobit neziaduce poSkodenie podlahy.

Lahké a rozmerné smeti mdzete pozbierat
nadvihnutim prednej obruby stlacenim tlacidla (8,
Obr. C); nezabudnite, Ze ked je predna obruba
nadvihnuta, vykon odséavania klesa.

| VAROVANIE!
A Pocas prevadzky na vihkych podlahéach je

4.

ddlezité vypnut sustavu odsavania
pomocou paky (3, Obr. C), aby ste zabranili
poskodeniu prachového filtra.

Aby sa zarucila spravna funkcia stroja, prachovy filter
musi byt podla moZnosti ¢o najCistejSi. Aby ste
udrzali prachovy filter po€as zametania Cisty, vypnite
sUstavu odsavania pomocou paky (3, Obr. C), potom
nakratko stlacte tlacidlo vytriasaca filtra (9, Obr. B).
Pocas tohto Ukonu sa hlavny motor a ventilator
odsavania automaticky zastavia.

Po vycisteni filtra, zatlacte spinac (9, Obr. B)
dopredu, ¢im opat zapnete hlavnu kefu a sustavu
odsavania a potom opatovne zacnite v zametani.
Pocas beznej prevadzky opakuijte tento tkon
priblizne kazdych 10 minut (v zavislosti od prasnosti
Cisteného priestoru).

| POZNAMKA
[jﬂ Ak je prachovy filter upchaty, a/alebo ak je
zasobnik plny, stroj uz nemdze dalej zberat’
prach a necistoty.
Zasobnik (20, Obr. C) je potrebné vyprazdnit po
kaZzdom pracovnom cykle a vzdy, ked je plny (pozri
postup v nasledujicom odseku).

VYPRAZDNOVANIE ZASOBNIKA

1. Uvolnenim pedala pohonu stroj zastavite.

2. Prestavte spina¢ zapalovania (2, Obr. B) do polohy
0%

3. Odistite zapadku (21, Obr. C) potiahnutim za spodny
koniec.

4. Pomocou rukovate (22, Obr. C) vyberte zasobnik na
smeti (20) a vyprazdnite ho do Specialneho
kontajnera.

5. Zasobnik vlozZte naspat a upevnite ho pomocou
zapadky (21).

6. Stroj je pripraveny na dalSiu prevadzku.

PO POUZITI STROJA

Po skonéeni beznej prevadzky, pred opustenim stroja:

— Pomocou paky (4, Obr. C) zdvihnite bo¢né kefy.

— Pomocou spinaca (9, Obr. B) zapnite striasac filtra.

—  Vyprazdnite zadsobnik (20, Obr. C) (pozri
predchadzajuci odsek).

—  Vyberte kIG€ zo spina¢a zapalovania (2, Obr. B).

—  Ruénu brzdu zatiahnite podla nasledujiceho
postupu:

— Zatlacte pedal (6, Obr. C) a podla potreby potom
zatiahnite brzdu oto€enim péaky (7, Obr. C) z
polohy (7b) do polohy (7a).

— Uvolnite pedal (6).

TLACENIE/VLECENIE STROJA

Stroj mdzete lahko tladit/vliect, ak je vypnuty. Postupujte

nasledovne:

—  Otvorte kapotu (10, Obr. C).

—  Otocte spina¢ (19, Obr. U) do polohy "0" a zatvorte
kapotu (10, Obr. C).
Teraz mdZete stroj tlacit’ alebo vliect.

—  Po skonceni tlacenia/vleCenia stroja, otocte spinac
(19, Obr. U) do polohy "I".
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

DLHODOBE ODSTAVENIE STROJA

Ak sa stroj nejde pouzivat dlhSie ako 30 dni, postupujte

nasledujicim spésobom:

—  Skontrolujte, ¢i je skladovaci priestor stroja suchy a
gisty.

—  Odpojte konektor batérie (6, Obr. U).

—  Stroj mierne nadvihnite, aby sa obruby, hlavna kefa a
kolesa nedotykali podlahy.

— Ak je na stroji namontovana volitelna nabijacka
batérii (7, Obr. U), odpojte kladnu koncovku batérie
(+) priamo od polu (+) batérie.

POCIATOCNE OBDOBIE POUZIVANIA

Po pociato€nom obdobi pouZzivania (prvych 8 hodin) sa

musia uskutoénit nasledujuce operacie:

1. Skontrolujte, &i st spravne dotiahnuté upevriovacie a
spojovacie diely stroja.

2. Skontrolovat stav a tesnost viditelnych ¢asti stroja.

UDRZBA

Maximalnu zivotnost’ stroja a maximalnu prevadzkovu
bezpecnost dosiahnete spravnou a pravidelnou udrzbou.
V nasledujucej tabulke je uvedena planovana udrzba.
Uvedené intervaly mdzu zavisiet od prislusnych
pracovnych podmienok, ktoré musi definovat osoba
zodpovedna za Udrzbu.

VAROVANIE!
A Pred tym, ako za¢nete vykonavat' adrzbové

ukony (vyberte kli¢ zo spinaca
zapalovania) a pripadne odpojte batérie.
Okrem toho si starostlivo precitajte aj
pokyny uvedené v odseku Bezpecénost.

VSetky operacie pri beznej i mimoriadnej udrzbe musia
robit kvalifikovani pracovnici alebo autorizované Servisné
stredisko.

Tento navod popisuje iba najjednoduchsie a najcastejSie
postupy udrzby.

POZNAMKA

Ostatné pracovné postupy Udrzby, ktoré su
sUc¢astou Tabu/ky planovanej adrzby, najdete
v Specialnom Navode na udrzbu, ktory je k
dispozicii k nahliadnutiu v kazdom Servisnom
stredisku.

C11]
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

TABULKA PLANOVANEJ UDRZBY

kefy

Postu Po dodani Po kazdych | Po kazdych | Po kazdych | Po kazdych | Po kazdych
P 10 hodinach | 50 hodinach | 100 hodinach | 200 hodinach | 400 hodinach
Skontrolovat hladinu elektrolytu v batérii ° )
Kontrola a nastavenie vysky hlavnej kefy a

. . ° o
bocénych kief
Cistenie a kontrola neporusenosti

P °

prachového filtra
Kontrola vysky a funkénosti zasteriek ° °
Kontrola funkénosti vytriasaca filtra ® (¥
Kontrola funkénosti bezpe¢nostného o
spinaca kapoty
Vizualna kontrola hnacieho remena hlavnej ° o

Skontrolovat’ dotiahnutie matic a skrutiek

°*(™®

Kontrola a nastavenie prevadzkovej a
parkovacej brzdy

®(

Vymena hnacieho remena hlavnej kefy

° ("

Kontrola a vymena uhlikovych kefiek
hlavného motora a systému motora pojazdu

®(*

(*): Prisludny pracovny postup najdete v Servisnej prirucke.
(2): A po prvych 8 zdbehovych hodinach.

KONTROLA A NASTAVENIE VYSKY

HLAVNEJ KEFY

| POZNAMKA

V nasej ponuke najdete kefy réznych tvrdosti.
Tento postup plati pre vSetky typy kief.

1. Skontrolujte, ¢i je hlavna kefa v spravnej vyske nad

podlahou. Postup:

— Prejdite so strojom na rovny podklad.
— Nechajte stroj v nehybnom stave otacat’ niekolko

seklnd hlavnu kefu.

— Zastavte a zdvihnite hlavnu kefu, potom pohnite

SO strojom.

— Skontrolujte, &i je stopa hlavnej kefy (1, Obr. D)
popri svojej dizke Siroky od 2 do 4 cm.

Ak stopa (1) nie je v ramci technickych udajov,
bude potrebné nastavit vySku kefy podla postupu,

ktory je zobrazeny v kroku 2.

2. Premiestnite stroj na rovny povrch a zatlacte brzdovy
pedal (6 a 7, Obr. C).

3. Prestavte spinac¢ zapalovania (2, Obr. B) do polohy
0"

4. Uvolnite koliky (1, Obr. E) na obidvoch stranach

stroja.

C1f]

A\

Pomocou kolikov (1, Obr. E) nastavte, na obidvoch
stranach stroja, ukazovatel vysky kefy (2) podla
potreby a nakoniec utiahnite koliky (1).

POZNAMKA

Ukazovatef (2, Obr. D) musi byt v rovnakej
polohe na obidvoch stranach stroja;
maximalny povoleny rozdiel je 2 drazky,
pomocou ktorého dosiahnete spravnu
prevadzkovu stopu kefy (1), so Sirkou od 2
do 4 cm, podla popisu v kroku 1.

Opat vykonajte kroky 1 a skontrolujte, &i je hlavna
kefa v spravnej vySke od podlahy.

Ak je kefa priliS opotrebovana a neda sa uz nastavit,
vymente ju podfla pokynov uvedenych v
nasledujucom odseku.

UPOZORNENIE!

Nadmerna stopa (SirSia ako 4 cm) hlavnej
kefy mbze viest’ k porucham stroja a
prehrievaniu pohyblivych €asti a tym k
zniZeniu Zivotnosti stroja.

Pri vykonavani vySSie uvedenych kontrol
budte mimoriadne opatrni a stroj
pouzivajte len v sulade s uvedenymi
podmienkami.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

KONTROLA A NASTAVENIE VYSKY
BOCNEJ KEFY

VYMENA HLAVNEJ KEFY

POZNAMKA

V naSej ponuke najdete kefy réznych tvrdosti.
Tento postup plati pre vSetky typy kief.

UPOZORNENIE!
A Pri vymene boénych kief sa odporuca

pouzivat’ochranné rukavice, pretoZze medzi
Stetinami mdZzu byt ostré necistoty.

| POZNAMKA

V naSej ponuke najdete kefy réznych tvrdosti.
Tento postup plati pre vSetky typy kief.

Skontrolujte vySku bo¢nej kefy nad podlahou podia

nasledujuceho postupu:

— Stroj premiestnite na rovny povrch a bo¢né kefy
spustte do pracovnej polohy.

1. Prerpiestnite stroj na rovny povrch a zatlaéte brzdovy — Stroj nechaite v nehybnom stave, spustite bogné
pedal (6 a 7,,Obvr - ©). ' . kefy a nechajte ich niekolko sekdnd otacat sa;

2. Prestavte spinac zapalovania (2, Obr. B) do polohy — Zastavte a zdvihnite bo¢né kefy, potom pohnite so

0“. : . ’
e . . , strojom a vypnite ho.

3. Uvolnite koliky (1, Obr. E) na obidvoch stranach — Skontrolujte velkost a smer stop zanechanych
stroja. “o . ) .

. boc&nymi kefami podla obrazku (1 a 2, Obr. J).

4. Ukazovatele vysky kefy nastavte (2.’ Qbr. E) do Ak stopa (1) nezodpoveda uvedenym udajom, je
polqhy, v kt‘OI’EJ kefa d03|ahr]e ma_xmz_alnu potrebné nastavit vySku kefy, pomocou postupu
vzdialenost od povrchu. Koliky utiahnite (1). popisaného v kroku 2

5. Otvqrt_e kap(?tu (1(,)’ O_br. C). . Prstencovu maticu (36, Obr. C) odomknite tak, ze ju

6. Uvolnite kolik na favej strane stroja (3, Obr. E). otocite proti smeru hodinovych ruci¢iek a potom

7. Odstrante dvierka kefy (1, Obr. F), stlacte ich smerom podra potreby otocte gombik (33) v smere

8 BadOI’ (;m: oglsftlteldglt?k)g(Z). hodinovych ruciciek alebo proti smeru hodinovych

' emontujte ketu (1, Obr. G). A o, ruciciek, aby ste nastavili vySku kefy; potom gombik

9. SkontroIUJte, ?.' na hnacom nab_oll (4, Obr. R) nie sd uzamknite (33) pomocou prstencovej matice (36).
namotané necistoty alebo cudzie predmety (povrazy, Znova zopakuite krok 1 a skontrolujte spravne

10 Eusy, okd?vov a poq')' intalovat dmi Steti nastavenie vy3ky bo¢nej kefy nad podlahou.

- hova kela sa musi hainstalovat s racmi stetin ' Ak su kefy prili§ opotrebované a nedaju sa nastavit,
ohnutymi v smere uvedenom na obrazku H (pohlad vymeiite ich podfa popisu v nasledujicom odseku.
zhora).

11. Na stroj nainStalujte novu kefu a skontrolujte, Ze jej
otvor (1, Obr. I) spravne zapada do prislusného
hnacieho ndboja (4, Obr. R). Skontrolujte, €i na
hnacom naboji nie st namotané necistoty alebo
cudzie predmety (povrazy, handry a pod.).

12. Kryt kefy namontujte (1, Obr. F) tak, Ze zaistite
drziaky (2).

13. Utiahnite kolik (3, Obr. E).

14. Skontrolujte a nastavte vySku hlavnej kefy, podla

popisu v predchadzajucom odseku.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

VYMENA BOCNEJ KEFY

L

Cis

(T4
A\

POZNAMKA

V naSej ponuke najdete kefy réznych tvrdosti.
Tento postup plati pre vSetky typy kief.

UPOZORNENIE!

Pri vymene boénych kief sa odporucéa
pouzivat'ochranné rukavice, pretoZze medzi
Stetinami m&Zu byt ostré necistoty.

Premiestnite stroj na rovny povrch a zatla¢te brzdovy
pedal (6 a 7, Obr. C).

Prestavte spina¢ zapalovania (2, Obr. B) do polohy
,0".

VloZzte ruku do kefy a stlacte dve protilahlé poistky (1,
Obr. K) smerom k sebe a potom potlacte kefu (2)
smerom nadol, ¢im ju stiahnete zo Stvorkolikového
drziaka (3).

Namontujte novu kefu do stroja, usadte ju to kolikov
(3) a zaistite poistkami (1).

Skontrolujte a nastavte vysku bocnej kefy, podla
popisu v predchadzajicom odseku.

TENIE A KONTROLA BEZCHYBNEHO

STAVU PRACHOVEHO FILTRA

C11]

| POZNAMKA

Okrem Standardného papierového filtra sa
dodavaju aj polyesterové filtre. Nasledujuci
postup plati pre filtre vSetkych typov.

©

10.

C1f]

Filter Cistite vo vhodnom priestore vonku potriasanim
v horizontalnej polohe a poklepavanim na strane (1,
Obr. M), oproti drotenej sietke (2). Cistenie dokongite
stla¢enym vzduchom (3) s tlakom max. 6 barov. Toto
Cistenie je mozné pouzit len zo strany chranenej
drétenom sietkou (2) zo vzdialenosti najmenej 30 cm.
V zavislosti od typu filtra, majte na zreteli nasledujice
upozornenia:

— Papierovy filter (Standardny): NepouZivajte na
jeho Cistenie vodu ani Cistiace prostriedky; filter sa
mdze poskodit.

— Polyesterovy filter (doplnkové vybavenie): Pri
Cisteni dodrziavajte hore uvedené pokyny. Na
zvySenie Ucinnosti Cistenia je dovolené premyt
filter v pripade potreby vodou a nepeniacimi
Cistiacimi prostriedkami. Toto Cistenie zvySuje
kvalitu Cistenia alebo znizuje Zivotnost filtra, ktory
budete musiet menit CastejSie. Pouzivanim
nevhodnych Cistiacich prostriedkov sa filter moze
poskodit.

Skontrolujte, ¢i nie je teleso filtra roztrhnuté.

V pripade potreby vycistite gumové tesnenie

priestoru pre filter (4, Obr. L) po obvode a skontrolujte

jeho bezchybny stav. Podla potreby ho vymerite.

Namontujte ho opaénym postupom ako pri

odstrafovani.

| POZNAMKA

Filter namontujte s drétenou sietkou (2, Obr.
M) otocenou k prednej casti stroja (16, Obr. U).

1. Premiestnite stroj na rovny povrch a zatlacte brzdovy
pedal (6 a 7, Obr. C).

2. Prestavte spinac¢ zapalovania (2, Obr. B) do polohy
0"

3. Uvolnite zdpadku zasobnika (21, Obr. C).

4. Pomocou rukovéate (22, Obr. C) vyberte zasobnik
(20).

5. Rukovat filtra (1, Obr. L) oto¢te smerom nadol
(priblizne 90°) a nechajte ram filtra (2) otoCit smerom
od vonku.

6. Vyberte prachovy filter (3).

14 | FLOORTEC R 360 B 146 2596 000(3)03-2016



NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

KONTROLA VYSKY A FUNKCNOSTI
OBRUB

1.

Prejdite strojom na rovnu plochu, ktora je vhodna na
kontrolovanie vySky obruby. Zatiahnite parkovaciu
brzdu (6 a 7, Obr. C).

Prestavte spina¢ zapalovania (2, Obr. B) do polohy
0"

Kontrola boénej obruby

3.

Skontrolujte stav bo¢nej obruby (16 a 17, Obr. C). Ak
maju obruby trhliny (1, Obr. N) vacSie ako 20 mm
alebo praskliny (2) vacsie ako 10 mm, treba ich
vymenit (pokyny na vymenu obrub najdete v
Servisnej prirucke).

Skontrolujte, ¢i je vySka bo¢nej obruby (16 a 17, Obr.

C) od podlahy medzi 0 - 3 mm (Obr. O). V pripade

potreby nastavte vySku obruby nasledujicim

spbsobom:

Lavéa obruba:

— Otvorte kapotu (10, Obr. C) a zaistite ju drziakom
kapoty (3, Obr. U).

— Uvolnite kolik (3, Obr. E) a odstrarite lavé dvierka
kefy (1, Obr. F), stlacte ich smerom von, ¢im
uvolnite drziaky (2).

— Vysku obruby (3, Obr. F) nastavte pomocou jej
otvorov (4).

— Namontujte ho opaénym postupom ako pri
odstrafiovani.

Prava obruba:

— Demontujte hlavnu kefu podrla popisu uvedeného
v prislusnom odseku.

— Odestrante remen (14, Obr. U) z kladky (15); na
ulah&enie demontovania, otacajte kladkou (15)
ruénym otacanim ventilatora (16).

— Odstrante skrutky (27, Obr. C) a pravé dvierka
(26) spolu s remernom (14, Obr. U). VySku obruby
(1, Obr. S) nastavte pomocou jej otvorov (2).

— Namontujte ho opacnym postupom ako pri
odstrafovani.

Kontrola prednej a zadnej obruby

5.

6.

7.

10.

11.

Demontujte hlavna kefu podla popisu uvedeného v

prislusnom odseku.

Skontrolujte stav prednej (1, Obr. R) a zadnej (2)

obruby.

Ak maja obruby trhliny (1, Obr. N) vac¢sie ako 20 mm

alebo praskliny (2) vacsie ako 10 mm, treba ich

vymenit (pokyny na vymenu obrib najdete v

Servisnej prirucke).

Skontrolujte &i:

— Predné obruba (1, Obr. R) sa jemne dotyka
podlahy alebo €i nie je od podlahy vzdialena (1,
Obr. P).

— VySka zadnej obruby (2, Obr. R) od podlahy je
medzi 0 - 3 mm (1, Obr. O).

V pripade potreby nastavte vySku obruby pomocou

jej otvorov (3, Obr. R).

Stlacte pedal zdvihania prednej obruby (8, Obr. C) a

skontrolujte, €i sa predna obruba (1, Obr. Q) otocila o

90°(podla nakresu na obrazku); uvolnite pedal a

skontrolujte, €i nezostala v strednej polohe, ale vratila

sa do povodnej polohy. V pripade potreby si pozrite
nastavenie alebo vymenu ovladacieho lanka prednej
obruby v Servisnej prirucke.

Namontujte ho opa¢nym postupom ako pri

odstranovani.
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FLOORTECR 360B | 15



NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

KONTROLA FUNKCNOSTI }
BEZPECNOSTNEHO SPINACA KAPOTY

Pri zapnutom ventilatore odséavania, mierne otvorte
kapotu (10, Obr. C) a skontrolujte, ¢i sa ventilator okamzZite
vypne.

Ak sa po otvoreni kapoty (10) ventilator odsavania
nevypne, kontaktujte autorizované Servisné stredisko
alebo maloobchodného predaju.

VAROVANIE!
Ak je nutné otvorit’ kapotu pre vykonanie
udrzby, vytiahnite kId¢€ zo zapalovania.

VYMENA BATERII

VAROVANIE!
A Pocas nabijania batérie sa vytvara vysoko

vybusny vodikovy plyn. Batérie nabijajte
len v dobre vetranych priestoroch a v
bezpecénej vzdialenosti od otvoreného
ohna. Poc¢as nabijania batérii nefajcite.
Pocas nabijania batérii vzdy nechajte
otvorenu kapotu.

batérii, pretoze kvapalina mbze z batérii
presakovat. Kyselinovy roztok v batérii je
Zieravy. V pripade kontaktu kyselinového
roztoku s pokoZkou alebo oéami,
oplachnite postihnuté miesto vydatnym
prudom vody a zavolajte lekara.

VAROVANIE!
A Budte mimoriadne opatrni poéas nabijania

1. Premiestnite stroj na rovny povrch a zatlaéte brzdovy
pedal (6 a 7, Obr. C).

2. Prestavte spina¢ zapalovania (2, Obr. B) do polohy
,0".

3. Otvorte kapotu (10, Obr. C) a zaistite ju drziakom
kapoty (3, Obr. U).

4. (Iba pre MOKRE batérie) skontrolujte Groven
elektrolytu v batériach. V pripade potreby doplite
kvapalinu cez uzavery (5, Obr. U).

5. Z dbvodu nabijania batérie nechajte vSetky kryty

otvorené (5).

V pripade potreby ocistite horny povrch batérii.

7. Nabite batérie jednym z nasledujucich spdsobov, v
zavislosti od pouzitia elektronickej nabijacky batérii
(7, Obr. U) (doplnkové vybavenie).

o

Nabijanie batérii s vonkajSou nabijackou batérii

1. Skontrolujte, ¢i je nabijacka batérii vhodna tak, ze si
to overite v priru¢ke od nabijacky batérii.
Menovité napétie nabijacky batérii je 24 V.

| UPOZORNENIE!
A Pouzite nabijacku batérii vhodnu pre dany

druh namontovanych batérii.

2. Odpojte konektor batérii (6, Obr. U) a pripojte ho do
vonkajSej nabijacky batérii.

3. Nabijacku batérii pripojte do elektrickej siete.

4. Po nabijani, odpojte nabijacku batérii z elektrickej
siete a od konektora batérii (6, Obr. U).

5. (Len pre MOKRE batérie) skontrolujte hladinu
elektrolytu vo vnutri batérii a zatvorte vSetky uzavery
(5).

6. Znova pripojte konektor batérie (6, Obr. U) do
konektora stroja.

7. Uvolnite drziak kapoty (3, Obr. U) a zatvorte kapotu
(2); stroj je pripraveny na pouZzitie.

Nabijanie batérii pomocou nabija¢ky batérii
(volitelnd)

1. (Iba pre MOKRE batérie) skontrolujte Groveri
elektrolytu v batériach. V pripade potreby doplrite
kvapalinu cez uzavery (5, Obr. U). Z dévodu
nabijania batérie nechajte vSetky kryty otvorené (5).
Po doplneni elektrolytu na poZadovanu hladinu,
vycistite, v pripade potreby, horny povrch batérii.

2. Kabel nabija¢ky batérii (8, Obr. U) pripojte do
elektrickej siete.

| VAROVANIE!
A Skontrolujte, ¢i napatie a frekvencia
uvedené na Stitku s vyrobnym éislom (1,
Obr. U) zodpovedaju hodnotdm elektrickej
siete.

3. Ak zhasne zelené vystrazné svetlo (13, Obr. U),
batérie su nabité.

4. DalSie informacie o prevadzke nabijacky batérii (7,
Obr. U) najdete v Navode na obsluhu nabijacky
batérii.

5. Konektor nabijacky batérii (8, Obr. U) z elektrickej
siete a umiestnite ho do prislusného drziaka.

6. (Len pre MOKRE batérie) zatvorte vietky uzavery (5,
Obr. U).

7. Uvolnite drziak kapoty (3, Obr. U) a zatvorte kapotu
(2); stroj je pripraveny na pouZzitie.

Ak je nabijacka batérii pripojena do elektrickej
siete, vSetky funkcie stroja sa automaticky
vypna.

| POZNAMKA
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

BEZPECNOSTNE FUNKCIE

Stroj je vybaveny nasledujdcimi bezpecnostnymi
funkciami.

NUDZOVE TLACIDLO

Nachédza sa na lahko dostupnom mieste (8, Obr. B). V
pripade tiesne sa musi stladit, aby sa zastavili vSetky
funkcie stroja.

Tento vypina¢ vynulujete oto¢enim v smere hodinovych
ruciciek.

BEZPECNOSTNY SPINAC KAPOTY

Tento spinac sa spusti po otvoreni kapoty stroja: Zastavi
vSetky funkcie stroja.

Ak stroj pokracuje v prevadzke po otvoreni kapoty,
okamzite kontaktujte autorizované Servisné stredisko
alebo Predajcu.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Oprava

Otoc¢enim klica do
polohy "II" stroj
nestartuje.

Skontrolujte, ¢i je konektor batérii (6, Obr.
U) spravne pripojeny.

Skontrolujte, ¢i je zatvorena kapota (10,
Obr. C).

Skontrolujte stav poistky F1 v skrinke (9,
Obr. U).

Skontrolujte, ¢i je doplnkova nabijacka
batérii (7, Obr. U) odpojena z elektrickej
siete.

| VAROVANIE!
Ak je nutné otvorit’ kapotu pre vykonanie
udrzby, vytiahnite kIdé zo zapalovania.

MIKROSPINAC SEDADLA VODICA

Tento spina¢ sa nachadza vo vnutri sedadla vodi¢a a
brani pojazdovému systému v prevadzke, ak sa obsluha
nenachédza v sedadle vodica.

Stroj sa po stlaceni
pedalu (5, Obr. C)
nehybe.

Skontrolujte, ¢i bola uvolnena parkovacia
brzda (6 a 7, Obr. C).

Skontrolujte, ¢i je spina¢ (19, Obr. U) v
polohe "I".

Skontrolujte, ¢i pedal pre jazdu (5, Obr. C)
sa nestlacil zatial, ¢o sa stroj Startoval
pomocou kltuéika v zapalovani (2, Obr. B)
alebo zatial, ¢o obsluhujuci pracovnik
sedel na sedadle pre obsluhujiuceho
pracovnika. Pedal pre jazdu (5, Obr. C) sa
moze stlacit len potom, ¢o si obsluhujuci
pracovnik sadol na sedadlo pre
obsluhujuceho pracovnika a stroj sa
nastartoval.

Bo¢né kefy nepracuju.

Skontrolujte stav poistky F6 v skrinke (9,
Obr. U).

Stroj pracujte len v
nehybnom stave, v
opac¢nom pripade sa
vypne a rozblika sa
cervené vystrazné
svetlo (3, Obr. B).

Nabite batérie. Ak sa tym problém
nevyriesi, vymente batériu.

Batéria je prili$ slaba.

Namontuijte batérie s vy$Sou kapacitou
(min. 100 Ah C5).

POZNAMKA

L]

Ak je stroj vybaveny volite/nou nabijackou
batérii, stroj nie je mozné pouzivat, ak nie je
nabijacka namontovana. V pripade nespravnej
¢innosti nabijacky batérii, kontaktujte
autorizované Servisné stredisko.

DalSie informacie najdete v servisnej prirucke, ktora je k
dispozicii v kazdom servisnom stredisku spolo¢nosti

Nilfisk-Alto.

ZOSROTOVANIE

Stroj je potrebné zoSrotovat v Specializovanom zariadeni.
Pred zoSrotovanim stroja vyberte nasledujuce materialy,
ktoré sa musia spravne likvidovat podla platnych

zakonov.
— Batérie

—  Polyesterovy prachovy filter

— Hlavnu kefu a boéné kefy

—  Elektrické a elektronické sucasti (*)
—  Plastové diely a rarky

(*) Pri Srotovani elektrickych a elektronickych dielov sa
obratte na najblizSie stredisko spolo¢nosti Nilfisk-Alto.
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

UvoD
NAMEN IN VSEBINA PRIROENIKA

Ta priroénik nudi stranki vse potrebne informacije za
pravilno uporabo stroja na varen in avtonomen naein. V
priroenik so vkljuéeni tehniéni podatki, informacije o
delovaniju, skladiSeenju, vzdrzevanju, nadomestnih delih
in varnosti.

Pred izvajanjem postopkov na stroju morajo delavci in
usposobljeni tehniki pozorno prebrati ta priroénik. Ee ste v
dvomih glede interpretacije navodil ali ée rabite Se
dodatne informacije, se obrnite na pooblaSéeni servisni
center podjetja Nilfisk-Alto.

CILJ

Priroénik je namenjen upravljavcu stroja in usposobljenim
tehnikom za pomoé pri vzdrZzevanju stroja.

KAKO PRIROENIK HRANITI

PRIROENIK za uporabo in vzdrZevanje je treba hraniti v
blizini stroja, v ustreznem ovoju, stran od tekoein in drugih
snovi, ki ga lahko poskodujejo.

IDENTIFIKACIJSKI PODATKI

Model stroja in serijska Stevilka sta oznaéena na ploseici
(1, slika U) na okvirju in ju vidite, ée dvignete pokrov (10,
slika C).

Letnik modela stroja je oznaéen v izjavi ES in tudi s prvima
dvema ciframa serijske Stevilke stroja.

To informacijo potrebujete pri naroéanju nadomestnih
delov stroja. V tabelo spodaj vpiSite identifikacijske
podatke o stroju in bencinskem motorju za kasnejSe
sklicevanje.

Model STROJA ..o

Serijska Stevilka STROJA .....ccoovvieeeiieiiieeee e

DRUGI REFERENENI PRIROENIKI

—  Priroénik za uporabo elektronskega
akumulatorskega polnilnika (€e je na voljo) je del tega
priroénika

— Navoljo pa so Se nasledniji priroéniki:
¢ Seznam nadomestnih delov (priloZzeno stroju)

* Priroenik za servisiranje (na voljo v pooblaséenih
servisnih centrih podjetja Nilfisk-Alto)

NADOMESTNI DELI IN VZDRZEVANJE

Vsa servisna in vzdrZzevalna dela ter popravila lahko
izvajajo le usposobljeni delavci ali pooblaséeni serviserji
podjetja Nilfisk-Alto, ki so navedeni na koncu tega
priroénika. Dovoljena je le uporaba originalnih
nadomestnih delov in dodatkov.

Za servis in naroéilo nadomestnih delov ter dodatkov
poklieite podjetje Nilfisk-Alto in navedite model in serijsko
Stevilko stroja.

SPREMEMBE IN IZBOLJSAVE

Podjetje Nilfisk-Alto sledi politiki stalnih izboljSav svojih
izdelkov in si tako pridrZuje pravico do izvajanja
sprememb in izboljSav, ki pa jih podjetje ni dolzno vpeljati
na Ze prodanih strojih. Vse spremembe in/ali montazo
dodatne opreme odobri in opravi podjetje Nilfisk-Alto.
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

VARNOST

Naslednji simboli oznaéujejo potencialno nevarne
situacije. UpoStevajte navodila in ustrezno ukrepaijte, tako
da zaseitite ljudi in lastnino.

Preventivni programi so uéinkoviti le, ée je oseba, ki je
odgovorna za stroj, pripravijena sodelovati. Veéina
potencialnih nesreé v tovarni, med delom ali premikanjem,
je posledica neupostevanja osnovnih pravil v zvezi s
preudarnim ravnanjem. Previden in preudaren upravljavec
stroja je najboljSe zagotovilo, da ne bo prihajalo do
nesree, in obenem predstavlja osnovo za uspesno
izvrSitev programa za prepreeéevanje nesree.

SIMBOLI
NEVARNOST!

Opozarja na situacijo, ki je lahko usodno
nevarna za delavca.

OPOZORILO!

Oznaéuje potencialno nevarnost telesnih
posSkodb.

POZORI!

Namig o previdnosti oziroma opomba v
zvezi s pomembnimi in uporabnimi
funkcijami. Posebej skrbno preberite
poglavja, ki so oznaéena s tem simbolom.

POMNI!

Opozarja, da je treba pred izvajanjem
postopka prebrati ustrezno poglavje v
priroéniku za uporabnika.

SPLOSNA NAVODILA

Specifiena opozorila in namigi, ki 0znaeujejo potencialne
nevarnosti za ljudi in stroj kot sledi.

® >PbD

NEVARNOST!

—  Pred zaéetkom vzdrzevanja/popravil vzemite kljué za
vZig iz stikala za vklop/izklop motorja in izkljueite
akumulatorije.

Stroj lahko uporabljajo le ustrezno usposobljeni in

pooblaseeni delavci. Stroja ne smejo uporabljati

otroci in invalidi.

— V blizini akumulatorjev prepreéite iskrenje in odprt
ogen;j ter odstranite Zareée materiale. Med
normalnim obratovanjem se sproSéajo eksplozivni
plini.

Za delo v blizini elektrienih komponent odstranite ves
nakit.

Ne delajte pod dvignjenim strojem, €e ta ni varno
pritrjen.

Stroja ne uporabljajte v bliZini toksiénih, nevarnih,
vnetljivih in/ali eksplozivnih praskov, tekoéin oziroma
hlapov.

Pri polnjenju akumulatorja se tvori zelo eksploziven
vodikov plin. Med polnjenjem akumulatorja mora biti
pokrov odprt, prostor, v katerem se izvaja postopek,
pa dobro zraéen, stran od odprtega ognja.

OPOZORILO!

Pred zaeetkom vzdrzevalnih del ali popravil natanéno
preberite vsa navodila za vzdrzevanje/popravila.
Ustrezno ukrepaijte in prepregite, da bi se lasje, nakit
ali ohlapna oblagila ujeli med premikajoée dele stroja.
Med polnjenjem akumulatorjev ne kadite.

Preden povezete akumulatorski polnilnik na
elektrieno omrezje, se preprieajte, da sta frekvencain
napetost, kot oznaéeni v priroéniku, enaki omrezni
napetosti.

Akumulatorjev ne poskuSajte polniti, ée je
poskodovan kabel ali vtié polnilnika. Ee naprava ne
deluje pravilno, je poSkodovana, ste jo pustili zunaj,
ali je padla v vodo, jo odpeljite v servisni center.
Stroja ne vlecite ali prenaSajte za kabel
akumulatorskega polnilnika; v nobenem primeru
kabel akumulatorskega polnilnika ni roe. Pazite, da
kabla ne priprete z vrati in ga ne vlecite po ostrih
robovih in kotih. Pazite, da s strojem ne vozite po
kablu akumulatorskega polnilnika.

Kabla akumulatorskega polnilnika ne izpostavljajte
na vroée povrsine.

Vkljuéenega stroja ne pustite nenadzorovanega;
nevarnost pozara, elektrienega udara ali poSkodb.
Stroj zaSeitite pred deZjem. Nevarnost elektrienega
udara. Stroj skladiSéite na suhem.

Stroja ni dovoljeno uporabljati kot igralo. Pri uporabi v
blizini otrok zelo previdno.

Stroj uporabljajte kot opisano v priroéniku.
Uporabljajte le opremo, ki jo priporoéa izdelovalec.
Stroja z vstavljenim kljuéem za vZzig ter s popuséeno
roéno zavoro ne puseajte brez nadzora.
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

Stroja na uporabljajte na poboéjih, ki so veéja od
0znaéenega na stroju.

Stroja ne eistite z neposrednim vodnim curkom ali s
curkom pod pritiskom in ne s korozivnimi tekoeinami.
Tega tipa stroja ne éistite s stisnjenim zrakom.
Stroja ne uporabljajte v zelo prasnih okoljih.

Med uporabo stroja pazite, da ne posSkodujete ljudi v
blizini, Se posebej otrok.

Stroj hranite pri temperaturi med 0°C in +40°C.
Delovna temperatura naj bo med 0°C in +40°C.
Obmoeje vlaznosti naj bo med 30% in 95%.

Stroj zaSeitite pred sonénimi zarki, dezjem in
neugodnimi vremenskimi razmerami - med
obratovanjem in v mirovanju.

Stroja ne uporabljajte za prevozno sredstvo.

Ko stroj deluje na mestu, ustavite krtaée, ker lahko
poskodujejo tla.

Pozar gasite z gasilnim aparatom na prah in ne z
vodo.

Ne zaletavajte se v police ali odre, Se posebej v
primerih, ko obstaja nevarnost padanja predmetov.
Delovno hitrost prilagodite glede na pogoje tal.
Normalno stroja ne zaustavite tako, da prestavite
kljué za vzig na "0", in ne pritisnite na gumb za izklop
v sili, preden se stroj ne zaustavi, potem ko spustite
pedal pospeSevalnika ali pritisnete na zavoro.

Ne posegajte v varovala stroja in strogo upostevajte
navodila za rutinsko vzdrzevanije.

Ne odstranjujte ali spreminjajte plose, ki jih na stroj
montiral izdelovalec.

V primeru motenj v delovanju stroja se preprieajte, da
niso posledica pomanjkljivega vzdrzevanja. V
nasprotnem primeru zaprosite za pomoe serviserja iz
pooblaséenega servisnega centra.

Ko je treba zamenjati posamezne dele, naroeite
ORIGINALNE nadomestne dele pri zastopniku ali
pooblaséenemu prodajalcu.

Ee hoéete, da bo stroj deloval pravilno in varno,
skrbite za redno vzdrzevanije, ki je natanéno opisano
v ustreznem poglavju tega priroénika, in ki ga izvajajo

pooblaseeni delavci ali pa na pooblaseenem servisu.

Stroj je treba zavreeéi na ustrezen naein, ker vkljuéuje
strupene in Skodljive snovi (akumulatorji, olja itd.) v
skladu s standardi, ki doloéajo ustrezno odlaganje na
posebnih zbirnih mestih (glej poglavje “Zbiranje
odpadnih delov”).

—  Pri uporabi stroja v skladu z navaodili vibracije stroja
niso nevarne. Stopnja vibracije stroja je pod 2,5 m/s?
(98/37/EEG-EN-1033/1995-EN 1032).

—  Ee so montirani svinéevi akumulatorji (WET), stroja ni
dovoljeno nagniti za vee kot 30°; nevarnost izliva zelo
korozivne kisline. Preden med vzdrZzevanjem stroj
nagnete, odstranite akumulatorje.

—  Previdno pri delu s strojem pri velikih hitrostih: zaradi
nenadnega krmiljenja lahko stroj na tri kolesa
postane nestabilen, in sicer zaradi porazdelitve teZe.
Pred krmiljenjem vedno zmanjSajte hitrost.

RAZPAKIRANJE/DOSTAVA

Ob dostavi natanéno preverite, da se stroj in embalaza
med transportom nista poSkodovala. Ee so poskodbe
vidne, pustite stroj v embalazi in poklieite dostavno sluzbo,
ki bo zadevo pregledala. Takoj pokliéite dostavno sluzbo
in izpolnite obrazec za povraéilo Skode.

Preglejte in se prepriéajte, da je stroj opremljen, kot sledi.

Tehnieni dokumenti:

—  Priroénik za uporabo stroja za pometanje

—  Priroénik za uporabo elektronskega
akumulatorskega polnilnika (ée je na voljo)

—  Seznam nadomestnih delov
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

OPIS STROJA
OBRATOVALNE ZMOZNOSTI

Ta stroj za pometanje je oblikovan in izdelan za éiSéenje
(pometanje in sesanje) gladkih in trdnih povrsin, v
zasebnem in industrijskem okolju, ter za pobiranje prahu
in lahkih smeti, in sicer v varnih pogojih dela, ko stroj
upravlja usposobljeni delavec.

DOGOVORI

Oznake v priroéniku: naprej, nazaj, spredaj, zadaj, levo ali
desno so podane glede na upravljavéev polozaj, to je na
sedezu voznika in z rokami na krmilnem drogu (1, slika C).

OPIS

Komandna ploséa
(Glej sliko B)
1. Levanadzorna plosea
2. Stikalo za vzig
3. Signalna lué, ki opozarja na izpraznjen akumulator
(rdeea)
4. Signalna lué, ki opozarja na napol izpraznjen
akumulator (rumena)
5. Signalna lué, ki opozarja na poln akumulator (zelena)
Prikazovalnik
7. Gumb za izbiro izpisa na zaslonu: urni Stevec/urni in
minutni Stevec/napetost akumulatorja (V),
Hupa
9. Stikalo z naslednjimi funkcijami:
— ko je na sredini: izklop/OFF
— ko ga potisnemo naprej (stikalo ostane v tem
polozaju): vkljuéi se glavna krtaéa in sesalni
ventilator
— ko ga potisnemo nazaj (stikalo se vrne v prejsniji
poloZaj): vkljuéi se stresalnik filtra
10. Stikalo za roéni sesalni sistem (neobvezno)
11. Stikalo za delovno lué (neobvezno)
12. Varnostni gumb
13. Vijaki, s katerimi je privita nadzorna ploSea
14. Desnha komandna ploséa
15. Pogonsko stikalo za naprej/vzvratno
16. Gumbi za nastavitev nagiba volana

o

©

Pogled od zunaj

(Glej sliko C)

Krmilo

Komandna plosea

Roeica za zagon/ugaSanje sesanja

Roeéica za dviganje/spuSéanje stranske krtaée
Pogonska stopalka

Pedal delovne zavore

Vzvod za roéno zavoro (deluje na predniji kolesi)
7a. Zavora je vkljuéena

7b. Zavora je izkljuéena

NogrwDdE

8. Stopalka za dviganje sprednje lopute

9. Drzalo za ploéevinke

10. Pokrov

11. Zadnja kolesa na nepremiéni gredi

12. Sprednje pogonsko in krmilno kolo

13. Desna stranska krtaéa

14. Leva stranska krtaéa

15. Glavna krtaéa

16. Loputa na levi strani

17. Loputa na desni strani

18. Loputa spredaj

19. Loputa zadaj

20. Zbiralnik smeti

21. Kavelj vsipnika

22. Roéaj vsipnika

23. Leva vratca glavne krtaee

24. Levi gumb za nastavljanje viSine glavne krtaée

25. Desni gumb za nastavljanje viSine glavne krtaée

26. Desna vratca glavne krtaée

27. Pritrdilni vijaki za desna vratca glavne krtaée

28. Vrtljiva lué (kadar je stikalo za vZig obrnjeno v polozZaj
"I", je lué prizgana) (moznost)

29. Voznikov sedez z varnostnim mikrostikalom

30. Dodatna luknja za opremo roénega sesalnega
sistema (neobvezno)

31. Nastavljiv krmilni steber

32. Delovna lué (neobvezno)

33. Gumb za nastavljanje viSine stranske krtaée

34. Vzvod za nastavljanje polozaja sedeza po dolzini

35. Sistem za roéno sesanje (neobvezno)

36. Obroéna matica gumba za nastavljanje viSine
stranske krtaée

Predelek pod pokrovom

(Glej sliko U)

Serijska Stevilka/tehniéni podatki/Certifikat ES

Pokrov (odprt)

Podporna palica za pokrov

Akumulatorji

Kape akumulatorja (za akumulatorje WET)

Konektor akumulatorja

Elektronski akumulatorski polnilnik (neobvezno)

Povezovalni kabel akumulatorskega polnilnika

Skatla z lamelnimi varovalkami (dodatna oprema)

10. ZaSeitno prekinjalo za pogonski sistem

11. Prekinjalo kroga glavne krtaee/pihalnika

12. Stikalo za izbiro akumulatorja - svineev (WET) ali
gel-akumulator (GEL), ki je montiran na neobvezni
elektronski akumulatorski polnilnik

13. Signalna lué, ki opozarja na poln akumulator (zelena)

14. Jermen glavne krtage

15. Jermenica glavne krtage

16. Vakuumski pihalnik

17. Pogonski motor

18. Sistem za roéno sesanje (neobvezno)

19. Stikalo za potiskanje stroja

20. Naért namestitve akumulatorja

©CoNoo~LDNE
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

TEHNIENI PODATKI

Splosno Vrednosti
DolzZina stroja 1.255 mm
Sirina stroja (brez stranske krtaée) 795 mm
VisSina stroja (krmilo z gumbom) 1.173 mm

Delovna Sirina (z/brez stranske krtaee)

1.000/600 mm

Najmanjsi dvig s tal (lopute niso
vkljueene)

40 mm

Velikost glavne krtaee

@ 265 mm x 600 mm

Velikost stranske krtaée @ 420 mm
Sprednje pogonsko in krmilno kolo @ 200 x 50 mm
Zadnja kolesa @ 250 x 50 mm
Masa stroja (brez akumulatorja) 143,89 kg

Najvegja hitrost naprej/nazaj

5,5 km/h / 4,4 km/h

Sposobnost vzpenjanja

2%

Prostornina zbiralnika smeti 36 litrov
Hitrost éiSeenja (z glavno krtaeo) 3.060 m?/h
Hitrost eiéenja (z glavno in stranskimi 2
krtadami) 5.100 m“h
Motor glavne krtaée in sesalnega

ventilatorja S
Motorja stranskih krtaé 60 W
Motor pogonskega sistema 400 W
Motor stresalnika filtra 12w
Nivo zvoénega tlaka (A Lpa) 71,6 dB(A)
Akumulatorji Vrednosti
Napetost akumulatorja 24V

Standardni akumulator

Svineev (WET), s
kislinskim elektrolitom

Akumulator po izbiri

Gel (GEL), hermetieen

Zmogljivost akumulatorja

100 - 240 Ah C5

Najveéja velikost predelka za
akumulator

357 x 375 x 385 mm

Sesanje in filtriranje prahu Vrednosti
Papirni filter za prah 5-10 pm 3m?
Vakuum v predelku glavne krtaée 18,3 mm H,O

Naeér
(Glej
BAT:
BE1:
BZ1:
C1:

CH1.:
EB1:

EB2:
ESO:
ES1:
ES2:
ES3:
FA:

FL:

FT:
F1:
F2:
F3:

FA4.:
F5:
F6:
HN1:
K1:
L1:
M1:
M2:
M3:
M4
M5:
M6:
P1:
R1:
SWC
SWS
SW1i

SW2:
SWa3:
SW4:
SW5:
SWE6:
SW7:

Barv

BK:
BU:
BN:
GN:
GY:
OG:
PK:
RD:
VT:
WH:
YE:

t oZieenja

te sl. V)
24 V akumulatorji
Vrtljiva lué (neobvezno)
Signalni brenkac vzvratne prestave
Konektor akumulatorja
Akumulatorski polnilnik (neobvezno)
Prikaz urnega Stevca in statusa napetosti
akumulatorja
Elektronska ploSéa pogonskega sistema
Zaganijalni rele
Stikalo za glavno krtaeo
Rele stresalnika filtra
Stikalo za roéni sesalni sistem
Varovalka glavne krtaée in sesalnega ventilatorja
Varovalka elektronske ploSée pogonskega sistema
(3A)
Varovalka pogonskega sistema
Glavna varovalka (25 A)
Varovalka motorja stresalnika filtra (25 A)
Varovalka roénega sesalnega sistema (40 A)
(neobvezno)
Varovalka hupe in nihalne luéi (10 A)
Varovalka delovne luei (10 A) (neobvezno)
Varovalka motorja stranske krtaée (10 A)
Hupa
Stikalo za vzig
Delovna lué (neobvezno)
Motor glavne krtaee
Motor pogonskega sistema
Motor stresalnika filtra
Motor desne stranske krtaée
Motor leve stranske krtaee
Motor roénega sesalnega sistema (neobvezno)
Stikalo za hupo
Potenciometer za hitrost voznje

: Varnostno stikalo pokrova

: Varnostni gumb

: Stikalo glavne krtaée, sesalnega ventilatorja in
stresalnika filtra
Varnostno mikrostikalo voznikovega sedeza
Mikrostikalo menjalnika za naprej/nazaj
Mikrostikalo za stransko krtaéo
Stikalo pogonskega sistema
Stikalo za roéni sesalni sistem (neobvezno)
Stikalo za delovno lué (neobvezno)

na koda
Erna
Modra
Rjava
Zelena
Siva
Oranzna
Roza
Rdeea
Vijoliena
Bela
Rumena
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

ELEKTRIENE VAROVALKE

Varovalke, ki so nameséene pod pokrovom (10, slika C):

— Varnostna prekinjala, ki jih lahko ponastavite s
pritiskom na ustrezno tipko:

— Varovalka pogonskega sistema (11, sl. U)
— Varovalka motorja glavne krtaée in sesalnega
ventilatorja (10, sl. U)

—  Lamelne varovalke, zaSéitene s prozornim plastiénim
pokrovom (9, slika U). Varovalke so namenjene
zaSeiti spodaj navedenih vezij:

— Varovalka F1 (25 A): Glavna varovalka (krog
zagonskega stikala)

— Varovalka F2 (25 A): Motor stresalnika filtra

— Varovalka F3 (40 A): Sistem za roéno sesanje
(neobvezno)

— Varovalka F4 (10 A): Hupa in vrtljiva lué

— Varovalka F5 (10 A): Delovna lué (neobvezno)

— Varovalka F6 (10 A): Motorja stranskih krtaé

— Varovalka F7 (25 A): Nadomestno

— Varovalka F8 (10 A): Nadomestno

Na elektronski ploSéi pogonskega sistema je naslednja

varovalka:

— Varovalka elektronske ploSee pogonskega
sistema (3 A)

DODATNA OPREMA/MOZNOSTI

Poleg standardnih sestavnih delov je stroj lahko opremljen

z naslednjo dodatno opremo/moznostmi glede na njegovo

specifieno uporabo:

—  Akumulatorji GEL

—  Elektronski akumulatorski polnilnik, ee ni del
standardne opreme stroja

—  Glavna in stranski krtaéi z bolj trdimi ali mehkejSimi
Seetinami

— Pra3nifilter iz antistatiénega poliestra ali poliestra
BIAC

— Roeni sesalni sistem

— Delovne luéi

— Nihalna lué

—  Lopute iz razliénih materialov

Za veeé informacij v zvezi z neobvezno opremo se obrnite
na pooblaséenega prodajalca.

UPORABA

OPOZORILO!
Na doloeenih mestih stroja so lepilne
ploSeice, ki oznaeujejo:

— NEVARNOST
— OPOZORILO
— PREVIDNO

— POMNI

Pri prebiranju priroénika mora biti upravljavec pozoren na
te simbole.

Teh ploseéic ni dovoljeno prekriti in jih je treba takoj
zamenjati, ko se poSkodujejo.

PREVERJANJE
AKUMULATORJA/MONTAZA NA NOVI
STROJ

Stroj deluje na dva akumulatorja 12 V ali Stiri akumulatorje

6 V, ki jih je treba povezati po naeértih (20, sl. U).

Stroj se lahko dobavi na enega od naslednjih naéinov:

a) Akumulatorji WET ali GEL so Ze nameS$eéeni na
stroj

1. Odprite pokrov (10, sl. C) in ga podprite s
podporno palico (3, slika U), nato pa preverite, ee
so akumulatorji povezani na stroj s posebnim
konektorjem (6, slika U).

2. Odklopite podporno palico in zaprite pokrov.
Preglejte, ee je pokrov pravilno zaprt (stroj mora
biti tak, kot je na sl. C).

3. Vstavite kljue v stikalo za vZig (2, sl. B) in ga
obrnite na "ll" (ne pritiskajte na stopalko (5, sl. C)),
nato ga spustite. Ee se priZge zelena opozorilna
lué (5, slika B), sta akumulatorja pripravljena za
delo. Ee se prizge rumena (4, slika B) ali rdeéa (3,
slika B) opozorilna luéka, morate akumulatorja
obvezno napolniti (postopek si oglejte v poglavju
"Vzdrzevanje").
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

b) Akumulatorji WET so nameSéeni na stroj, in sicer
brez elektrolita
1. Odprite pokrov stroja (10, sl. C) in ga podprite s
podporno palico (3, sl. U).
2. Odstranite vse kape na akumulatorju (5, sl. U)..

OPOZORILO!
Pri uporabi Zveplene kisline bodite
previdni, ker je zalo korozivna. Ee pride v

stik s kozo ali oemi, dobro sperite zvodo in
poiSeéite zdravniSko pomoe.

Akumulator morate polniti v dobro
zraeenem prostoru.

Nosite zaSéitne rokavice.

3. Akumulatorske celice (ali elemente) napolnite z
Zvepleno kislino za akumulatorje (gostota od 1,27
do 1,29 kg pri 25°C) po navodilih, kot opisano v
priroéniku za uporabo akumulatorja. Pravilna
koliéina Zveplove kisline je oznaéena v priroéniku
za uporabo akumulatorja.

4. Pustite akumulatorje poeivati in dolijte Zvepleno
kislino po navodilih, kot opisano v priroeniku za
uporabo akumulatorja.

5. Napolnite akumulatorje (postopek si oglejte v
poglavju "VzdrZzevanje").

c) Brez akumulatorjev

1. Nabavite ustrezne akumulatorje (Glejte
"Tehniéne podatke" in naérte (20, sl. U)). O izbiri
in instalaciji akumulatorja se posvetujte s
kvalificiranimi prodajalci akumulatorjev.

2. NamesSeéanje akumulatorjev

3. Stroj in akumulatorski polnilnik (€e je na voljo)
nastavite na vrsto akumulatorja, in sicer po
navodilih, kot opisano v naslednjem odstavku.

NASTAVLJANJE SVINEEVEGA (WET) ALI
GEL-AKUMULATORJA

Glede na vrsto akumulatorja (WET ali GEL) nastavite

elektronsko ploSéo stroja in akumulatorskega polnilnika

(ée je na voljo), in sicer, kot sledi:

1. Stikalo za vzig (2, sl. B) obrnite v polozaj “0”.

2. Odprite pokrov (10, slika C) in ga podprite s podporno
palico (3, slika U).

Nastavitev stroja

TovarniSko je stroj nastavljen na svinéev (WET)

akumulator. Ee nastavitev ustreza vrsti nameséenega

akumulatorja, nadaljujte z naslednjim poglavjem, v

nasprotnem primeru ukrepajte, kot sledi:

—  Odklopite akumulatorski konektor (6, slika U).

—  Previdno odstranite vijake (13, sl. B) in odstranite
desno nadzorno ploséo (14).

—  Montirajte premostitveno Zico (1, slika T) na
konektorje GEL (3) za gel-akumulatorje.

—  Previdno namestite nadzorno ploséo (14, sl. B) in
vijake.

— Ponovno povezite akumulatorski konektor (6, slika
U).

Nastavitev akumulatorskega polnilnika

1. lIzbirno stikalo (12, sl. U) nastavite na WET ali GEL
glede na vrsto akumulatorja.

2. Napolnite akumulatorje (postopek si oglejte v
poglavju "Vzdrzevanje").

PRED ZAGONOM STROJA

POZOR!
A Preverite, da niso odprta nobena vrata oz.
pokrov ter da je stroj v normalnem
delovnem stanju.
Preprieajte se, daje vsipnik za odpadke (20,
slika C) dobro zaprt.
Ee stroj po transportu $e ni bil v uporabi,
preverite odstranitev vseh blokirnih
sistemov, ki so bili uporabljeni med
transportom.
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ZAGON IN ZAUSTAVITEV STROJA

Zagon stroja

1.

Sedite na sedez za voznika (29, sl. C) in po potrebi za

laZji dostop v stroj potisnite vzvod (16, sl. B) in

nagnite naprej krmilni stolp (31, sl. C).

Potisnite vzvod (16, sl. B) naprej in nagnite krmilni

stolp (31, sl. C) naprej ali nazaj za najbolj udoben

polozaj. Odklopite vzvod (16, sl. B) in blokirajte

krmilni stolp.

Brez pritiska na pogonsko stopalko (5, sl. C) obrnite

kljué v stikalu za vZzig (2, sl. B) na "ll", nato ga

spustite; kljué se ponastavi na "I". Zasvetiti mora

zelena opozorilna luéka (5, sl. B) (polna baterija). Ee

zasvetita rumena ali rdeéa opozorilna luéeka (3in 4, sl.

B), obrnite stikalo za vZig na "0" in napolnite

akumulatorje (glejte opis postopka v poglavju

"Vzdrzevanje").

Odklopite roéno zavoro, kot sledi:

— Pritisnite na stopalko (6, sl. C) in prestavite vzvod
(7, sl. C) s polozaja (7a) na polozaj (7b).

— Spustite stopalko (6).

Stroj zapeljite v delovno obmoéje tako, da z obema

rokama drzite krmilo in pritiskate na stopalko (5, sl.

C).

Smer naprej/vzvratno izberite z ustreznim stikalom

(15, sl. B) nalevi nadzorni ploSei. Pogonska hitrost se

lahko nastavi od nie do najveéje hitrosti, in sicer z

veéanjem pritiska na stopalko (5, sl. C).

stopalko (5, sl. C), ee upravljavec ne sedi na

POMNI!
Hﬂ Sedez (29, sl. C) je opremljen z varnostnim
senzorjem, ki blokira voznjo s pritiskanjem na

sedezu za voznika.

o

S pritiskom stikala (9, sl. B) naprej vkljuéite glavno
krtaéo in sesalni ventilator.

Z vzvodom (3, sl. C) vkljuéite sesalni sistem.

S pritiskanjem vzvoda na dol (4) spustite stranski
krtaéi (13 in 14, sl. C).

| POMNI!

Stranske krtaee (13 in 14, sl. C) lahko spustite
ali dvignite tudi, ko se stroj premika. Stranske
krtaée se ne vrtijo, ko so dvignjene, vrtijo pa se,
ko so spuséene.

10. Z obraéanjem krmila (1, sl. C) zaZenete pometanje in

s pritiskanjem na stopalko (5) se stroj zaéne premikati
naprej.

Zaustavitev stroja

1.

Stroj zaustavite tako, da sprostite stopalko (5, slika
C). Ee hoeete stroj hitreje ustaviti, pritisnite tudi na
delovno zavoro (6, sl. C). Ee nastopi teZava, pritisnite
na varnostni gumb (12, slika B), da boste stroj takoj
zaustavili. Gumb v sili (12) izklopite tako, da ga
zavrtite v smeri urnega kazalca.

OPOZORILO!
Normalno stroja ne zaustavite tako, da
prestavite kljué za vzig na"0", in ne

n

pritisnite nagumb zaizklop v sili, preden se
stroj ne zaustavi, potem ko spustite pedal
pospeSevalnika ali pritisnete na zavoro.

Z roéico (4) dvignite stranski krtaei (13 in 14, slika C).

Glavno krtaeo in sesalni ventilator zaustavite tako, da

stikalo (9, sl. B) prestavite na "0" (na sredino).

Stroj zaustavite tako, da stikalo za vZzig (2, sl. B)

nastavite na "0".

Vklopite roéno zavoro, kot sledi:

— Po potrebi pritisnite na stopalko (6, sl. C) in
vklopite zavoro tako, da prestavite vzvod (7, sl. C)
s polozaja (7a) na poloZzaj (7b).

— Spustite stopalko (6).
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OBRATOVANJE STROJA

1.

Stroja z vkljuéenimi krtaéami ni dovoljeno pustiti stati
na mestu dalj éasa: to lahko pusti na tleh nezelene
sledi.

Za pobiranje lahkih in velikih smeti dvignite sprednjo
loputo tako, da pritisnete na stopalko (8, sl. C);
pomnite, da se, ko je sprednja loputa dvignjena,
zmanjSa moe sesanja.

| OPOZORILO!
Pri delu na mokrih tleh je treba z vzvodom
(3, sl. C) izkljueiti sesalni sistem in tako

4.

prepreéiti poSkodbe filtra za prah.

Za pravilno delovanje stroja mora biti filter za prah
eimbolj eist. za eiSéenje filtra za prah med
pometanjem izkljuéite z vzvodom (3, sl. C) sesalni
sistem in nekaj easa pritiskajte stikalo (9, sl. B).
Glavni motor in sesalni ventilator se samodejno
zaustavita.

Po konéanem éiseenju filtra pritisnite stikalo (9, sl. B)
naprej in tako vkljuéite glavno krtaéo in sesalni
sistem; ponovno zaénite pometati.

Med delom ponavljajte ta postopek priblizno na 10
minut (odvisno od prasSnosti obmoeja, ki ga éistite).

| POMNI!

[Iﬂ Ko je prasni filter zamaSen in/ali je zbiralnik

smeti poln, stroj preneha pobirati prah in
odpadke.

Vsipnik za odpadke (20, slika C) je treba izprazniti po
vsakem ciklu €iSéenja in vsakokrat, ko je poln (glej
naslednje poglavje).

PRAZNJENJE VSIPNIKA ZA ODPADKE

1. Zaustavite stroj tako, da spustite pogonsko stopalko.

2. Stikalo za vzig (2, sl. B) obrnite v polozaj “0".

3. Sprostite kavelj (21, slika C) tako, da ga povleéete za
spodnji konec.

4. Zroeajem (22) izvlecite vsipnik za odpadke (20, sl. C)
in ga izpraznite v ustrezno posodo.

5. Ponovno namestite vsipnik in ga pritrdite s kavljem
(21).

6. Stroj je pripravljen za delo.

PO KONEANI UPORABI STROJA

Po delu, a preden zapustite stroj:
—  Zvzvodom (4, sl. C) dvignite stranske krtaée.
— S stikalom (9, sl. B) vkljuéite stresalnik filtra.
— lIzpraznite vsipnik za odpadke (20, sl. C) (glej prejsnji
odstavek).
— lzvlecite kljue iz stikala za vzig (2, slika B).
—  Vklopite roéno zavoro, kot sledi:
— Po potrebi pritisnite na stopalko (6, sl. C) in
vklopite zavoro tako, da prestavite vzvod (7, sl. C)
s polozaja (7a) na polozaj (7b).
— Spustite stopalko (6).

POTISKANJE/VLEKA STROJA

Za laZje porivanje/vleko stroja, ko je ta ugasnjen,

upoStevajte naslednje postopke:

—  Odprite pokrov (10, slika C).

—  Obrnite stikalo (19, sl. U) v polozaj "0" in zaprite
pokrov (10, sl. C).

—  Stroj porinite ali vlecite.

— Potem ko koneate s potiskanjem/vleko stroja,
nastavite stikalo (19, sl. U) na "I".
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

DALJSE MIROVANJE STROJA

Ee stroja ne boste uporabljali veé kot 30 dni, ukrepajte, kot

sledi:

—  Preverite, da prostor skladiSeenja suh in eist.

—  Odklopite akumulatorski konektor (6, slika U).

—  Stroj malo privzdignite, tako da se lopute, glavna
krtaga in kolesa ne dotikajo tal.

—  Eejevgrajen neobvezni akumulatorski polnilnik (7, sl.
U), odklopite pozitivho (+) sponko akumulatorja
neposredno s pozitivnega (+) pola akumulatorja.

PRVO OBDOBJE UPORABE

Po prvem obdobju uporabe (prvih 8 ur) so potrebna

naslednja opravila:

1. Preglejte pritrdila stroja in povezovalne dele, ée so
pravilno priviti.

2. Preverite, ali so vidni deli nepoSkodovani in da nikjer
ne pusea.

VZDRZEVANJE

Pravilno in redno vzdrzevanje zagotavlja dolgo dobo
obratovanja stroja in najveéjo obratovalno varnost.

V nasledniji tabeli so oznaéena naértovana vzdrzevalna
dela. Easovni intervali se lahko spremenijo glede na
delovne pogoje; intervale naj doloéi oseba, ki je zadolzena
za vzdrZzevanje.

OPOZORILO!
A Pred vzdrzevanjem stroj izkljuéite (vzemite
ven kljué za vzig) in po potrebi odklopite
akumulatorje.

Nataneno preberite navodila v poglavju
"Varnost".

Vsa redna ali izredna vzdrzevalna dela morajo opraviti
usposobljeni delavci ali na pooblaseéenem servisu.

V tem priroeniku so opisana samo najlazja in
najpogostejSa vzdrzZzevalna dela.

priroénik za servisiranje, ki ga dobite v
pooblaseenemu servisnemu centru.

POMNI!
Hﬂ Za druga vzdrzevalna dela, ki so oznaéena v
tabeli naértovanih vzdrZzevalnih del, glejte
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

TABELA NAERTOVANIH VZDRZEVALNIH DEL

Postopek

Ob dostavi

Vsakih 10 ur

Vsakih 50 ur |Vsakih 100 ur | Vsakih 200 ur | Vsakih 400 ur

Preverjanje nivoja tekoéine v akumulatorju

Preverjanje in nastavljanje viSine glavne in
stranskih krtaé

Eiséenje filtra za prah in preverjanje
neposkodovanosti

Preverjanje viSine in delovanja obrobne
lopute

Preverjanje delovanja stresalnika filtra

® (%

Preverjanje delovanja varnostnega stikala
pokrova

®(*

Vizualni pregled pogonskega jermena
glavne krtaee

®(

Preverjanje privitja matic in vijakov

°*(™®

Preverjanje in nastavljanje delovne in roéne
zavore

®(

Zamenjava pogonskega jermena glavne
krtage

® ()

Pregled in menjava grafitnih krtagk
glavnega motorja in motorja pogonskega
sistema

®

(*): Ustrezen postopek je opisan v priroéniku za servisiranje.

(1): In po prvih 8 urah obratovanja.

PREVERJANJE IN NASTAVLJANJE

VISINE GLAVNE KRTAEE

5.

| POMNI!

Na voljo so krtaée razliénih trdot. Postopek je
uporaben za vse vrste krtae.

1. Preverite, €e je glavna krtaéa dovolj dvignjena s tal,

in sicer, kot sledi:

— Stroj zapeljite na ravno podlago.
— Stroj zaustavite na mestu in za nekaj sekund vrtite

glavno krtaeo.

— Zaustavite in glavno krtaeo dvignite in nato

premaknite stroj.

— Preverite, ee je sled glavne krtaée (1, sl. D) po

dolzini Siroka 2 do 4 cm.

Ee sled (1) ni v mejah doloéenih vrednosti, je
treba nastaviti viSino krtaée, kot opisano v 2.

koraku.

2. Stroj zapeljite na ravno podlago in vklopite roéno

zavoro (6 in 7, slika C).

3. Stikalo za vzig (2, sl. B) obrnite v polozaj “0".
4. Zrahljajte gumbe (1, sl. E) na obeh straneh stroja.

CIf]

I\

Z gumbi (1, slika E) morate na obeh straneh stroja
premakniti indikator spremembe viSine krtae (2), nato
pa privijte gumbe (1).

| POMNI!

Indikator (2) mora biti venakem poloZaju na
obeh straneh stroja; najveéja dovoljena
razlika je 2 zarezi, da dobimo sled (1, sl. D),
veliko 2 do 4 cm, kot opisano v 1. koraku.

Ponovite 1. korak, da preverite ali je glavna krtaéa
prav dvignjena od tal.

Ko je krtaéa prevee obrabljena in je ni veé mogoéee
nastavljati, jo zamenjajte v skladu z navodili v
naslednjem poglavju.

POZOR!

Ee je sled glavne krtage prevelika (veéja od
4 cm), lahko to spodbudi motnje v
delovanju stroja in pregrevanje gibljivih
delov, kar zmanjSuje delovno dobo stroja.
Pri opravljanju zgoraj omenjenih pregledov
bodite zelo previdni in uporabljajte strojlev
skladu z oznaéenimi pogoji.

12 | FLOORTEC R 360 B
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

PREVERJANJE IN NASTAVLJANJE
VISINE STRANSKE KRTAEE

MENJAVA GLAVNE KRTAEE
POMNI!

1. Stroj zape_ljite ha ravno podiago in vklopite roéno — Stroj zaustavite na mestu, spustite stranski krtaei
zavoro 6 'nv.7’ slika C). . .. in jih za nekaj sekund vrtite;

2. Stkalo za vzig (2, sl. B) obrnite v poloza) *0". — Ustavite in dvignite stranske krtaée, nato

3. Zrahljajte gumbe (1, sl. E) na obeh straneh stroja. premaknite stroj in ga ugasnite. '

4. Premiki';ljte indikatorje visine krtaég (2, sl. Ev) dokler — Preverite, ée je velikost in smer sledi stranskih
€ "I‘aea ne dvigne s tal na maksimalno visino. krtaé tak3na, kot je prikazana na sliki (1 in 2, sl. J).
Pr'V”Fe gumbe (1). . Ee sled (1) ni znotraj predpisanih vrednosti, morate

5. Odp”t.e pokrpv (1.0' slika (?)' nastaviti viSino krtaée, kot je opisano v koraku 2.

6. Nalevi s_tranl stroja spr\osute gumb (3, sl. E). Odblokirajte obroéno matico (36, sl. C) tako, da jo

£ Odstrgnlte pokrov krtace (1’ sl. F)’ tavko da ga zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca, nato po
povleeeFe ”a"zgc’r ter potlsnete iz drzal (2). potrebi zavrtite gumb (33) v smeri ali nasprotni smeri

8. Odstramte kr_taeo (1, slika G). . urnega kazalca in nastavite viSino krtaee; nato

9. Preverite tudi, da na pogonskem pestu (4, sl. R) ni blokirajte gumb (33) z obroéno matico (36).
uma_lganije in wjkov (vrvi, krp itd.), ki so se nakljuéno Ponovite korak 1 in preverite pravilno nastavitev
navili L " . viSine stranske krtaee od tal.

10. Novo krtaéo je treba namestiti, tako da so konice Ee so krtaée prevee izrabliene, da bi jih lahko
Seetin obrnjene kot kaze slika H (pogled od zgoraj). nastavili, jih zamenjajte, tako k;)t je to opisano v

11. Na stroj montirajte novo krtaéo in se prepriéajte, da naslednj'em poglaviu. ’
njenamreza (1, sl. I) pravilno sede v pesto pogona (4,
sl. R). Preverite, da na pogonskem pestu ni
umazanije ali nenamerno navtih tujkov (vrvi, cunje
itd.).

12. Namestite vratca krtaée (1, sl. F) tako, da vklopite
zadrzala (2).

13. Privijte gumbe (3, sl. E).

14. Preverite in nastavite viSino glavne krtage, kot je

Na voljo so krtaée razliénih trdot. Postopek je
uporaben za vse vrste krtae.

POZOR!
A Priporoeamo, da pri menjavi stranskih

krtae uporabljate rokavice, ker so med
Seetinami lahko ostre smeti.

opisano v prejSnjem odstavku.

| POMNI!

Na voljo so krtaée razliénih trdot. Postopek je
uporaben za vse vrste krtae.

Preverite viSino dvignjene stranske krtaée, in sicer

kot sledi:

— Stroj zapeljite na ravno podlago in spustite
stranske krtaée.
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

MENJAVA STRANSKE KRTAEE
POMNI!

Na voljo so krtaée razliénih trdot. Postopek je
uporaben za vse vrste krtae.

POZOR!
A Priporoeamo, da pri menjavi stranskih

krtae uporabljate rokavice, ker so med
Seetinami lahko ostre smeti.

L

Stroj zapeljite na ravno podlago in vklopite roéno

zavoro (6 in 7, slika C).

2. Stikalo za vzig (2, sl. B) obrnite v polozaj “0".

3. Roko potisnite v stransko krtago in pritisnite peresa
(1, sl. K) navznoter in nato odstranite krtago (2), tako
da jo povleeete s Stirih zatiéev (3).

4. Na stroj namestite novo krtaéo in jo pritisnite na
zatiée (3) in peresa (1).

5. Preverite in nastavite viSino stranske krtaée, kot je

opisano v prejSnjem odstavku.

EISEENJE PRASNEGA FILTRA IN
PREVERJANJE NEPOSKODOVANOSTI

| POMNI!

D:ﬂ Poleg standardnih papirnih filtrov so na voljo
tudi poliestrski filtri. Postopek je uporaben za

vse vrste filtrov.

1. Stroj zapeljite na ravno podlago in vklopite roéno
zavoro (6 in 7, slika C).

2. Stikalo za vzig (2, sl. B) obrnite v polozaj “0".

3. Odstranite kavelj vsipnika za odpadke (21, slika C).

4. Zroéajem (22) odstranite vsipnik za odpadke (20, sl.
C).

5. Obrnite roeaj (1, sl. L) navzdol (za priblizno 90°) in
pustite, da se okvir filtra (2) zavrti navzven.

6. Odstranite filter za prah (3).

©

10.

Filter oeistite na primernem mestu na prostem, tako
da ga stresete na ravni in éisti podlagi, z udarci ob
stranico (1, sl. M) nasproti Ziéni gazi (2). Eiséenje
zakljueite s curkom stisnjenega zraka (3), najveé 6
barov, ki piha le iz strani, zaSeitene z zZieno gazo (2),
pri najmanjsi razdalji 30 cm.

Glede na vrsto filtra, upoStevajte naslednja opozorila:

— Papirnat filter (standardno): Za éiSéenje ne
uporabljajte vode ali éistilnih sredstev; filter se
lahko poSkoduje.

— Filter iz poliestra (neobvezno): Postopek je opisan
v navodilih zgoraj. Po potrebi in za boljSe eiSeenje
lahko filter eistite z vodo in eistilnimi sredstvi, ki se
ne penijo. Na ta naein zagotovite veejo kvaliteto
eiSéenja, a krajSate dobo uporabnosti filtra, ki ga
je zato treba pogosteje menjati. Z uporabo
neustreznih éistilnih sredstev lahko poSkodujete
filter.

Preprieajte se, da filter ni raztrgan.

Po potrebi oeistite gumijasto tesnilo predelka filtra (4,

sl. L) po celotnem obsegu in preverite, ee je

neposkodovan. Po potrebi ga zamenjajte.

Sestavite v nasprotnem vrstnem redu, kot ste

razstavili.

| POMNI!

Hﬂ Sestavite filter, tako da je Ziéna gaza (2, sl. M)

obrnjena proti sesalnemu ventilatorju (16, sl.
U).
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

PREVERJANJE VISINE IN DELOVANJA
LOPUTE

1.

2.

Stroj zapeljite na ravno podlago, ki je primerna za
preverjanje viSine lopute. Vklopite roéno zavoro (6 in
7, sl. C).

Stikalo za vZzig (2, sl. B) obrnite v poloZaj “0".

Preverjanje stranske lopute

3.

Preverite nepoSkodovanost stranske lopute (16in 17,

sl. C). Zamenjajte lopute, €e so na njih vreznine (1, sl.

N), ki so veéje od 20 mm oziroma razpoke (2), veéje

od 10 mm (glede zamenjave loput glejte Priroénik za

servisiranje).

Preverite, €e je viSina stranske lopute (16 in 17, sl. C)

od tal med 0-3 mm (sl. O). Po potrebi nastavite viSino

lopute, kot sledi:

Leva obrobna loputa:

— Odprite pokrov (10, slika C) in ga podprite s
podporno palico (3, slika U).

— Odvijte gumb (3, sl. E) in odstranite levi pokrov
krtaée (1, sl. F), tako da ga povleéete navzgor ter
potisnete iz drzal (2).

— Z zarezami (4) nastavite loputo (3, sl. F).

— Sestavite v nasprotnem vrstnem redu, kot ste
razstavili.

Desna obrobna loputa:

— Glavno Séetko odstranite po navodilih v
dotienemu poglavju.

— Odstranite jermen (14, sl. U) s Skripca (15); za
laZje delo zavrtite Skripec (15) z roénim
upravljanjem na sesalnem ventilatorju (16).

— Odbvijte vijake (27, sl. C) in odstranite desna vrata
(26) skupaj z jermenom (14, sl. U). Z zarezami (2)
nastavite loputo (1, sl. S).

— Sestavite v nasprotnem vrstnem redu, kot ste
razstavili.

Preverjanje sprednje in zadnje obrobne lopute

5.

6.

7.

10.

11.

Glavno Seetko odstranite po navodilih v dotienemu

poglaviju.

Preverite neposkodovanost sprednje (1, sl. R) in

zadnje (2) obrobne lopute.

Zamenijajte lopute, ée so na njih vreznine (1, sl. N), ki

so veeje od 20 mm oziroma razpoke (2), veéje od 10

mm (glede zamenjave loput glejte Priroénik za

servisiranje).

Preverite, da:

— Sprednja loputa (1, sl. R) se rahlo dotika tal in ni
dvignjena s tal (1, sl. P).

— Je zadnja obrobna loputa (2, sl. R) dvignjena od
tal med 0 - 3 mm (1, sl. O).

Po potrebi nastavite viSino lopute z zarezami (3, sl.

R).

Pritisnite pedal za dvig prednje lopute (8, sl. C) in se

prepriéajte, da se prednja loputa (1, sl. Q) obrne

navzgor za priblizno 90° (kot kaze slika), nato

spustite pedal, in preverite, €e se loputa vrne na

prvotno mesto in se vmes ne zatika. Po potrebi

poglejte v Priroenik za servisiranje, kako se nastavi

oziroma zamenja kontrolni kabel sprednje lopute.

Sestavite v nasprotnem vrstnem redu, kot ste

razstavili.
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

PREVERJANJE DELOVANJA
VARNOSTNEGA STIKALA POKROVA

Vkljuéite sesalni ventilator, rahlo odprite pokrov (10, sl. C);
ventilator se mora takoj izkljuéiti.

Ee se sesalni ventilator ne izkljuéi, ko odprete pokrov (10),
pokliéite servisni center ali prodajalca.

OPOZORILO!
Ko je treba pri servisu odpreti pokrov,
najprej vzemite ven kljué za vzig.

POLNJENJE AKUMULATORJEV

OPOZORILO!
Pri polnjenju akumulatorja se tvori zelo
eksploziven vodikov plin. Akumulatorje

polnite samo v dobro zraénih prostorih,
stran od odprtega ognja. Med polnjenjem
akumulatorjev ne kadite. Med polnjenjem
akumulatorjev pustite pokrov odprt.

OPOZORILO!
Med polnjenjem akumulatorjev bodite zelo
previdni, saj lahko pride do iztekanja

akumulatorske tekoéine. Akumulatorska
tekoeina je korozivna. Ee pride v stik s koZo
ali oemi, dobro sperite z vodo in poiSéite
zdravniSko pomoe.

=

Stroj zapeljite na ravno podlago in vklopite roéno

zavoro (6 in 7, slika C).

2. Stikalo za vZzig (2, sl. B) obrnite v poloZaj “0".

3. Odprite pokrov (10, slika C) in ga podprite s podporno
palico (3, slika U).

4. (Le za akumulatorje WET) preverite nivo zaloge
elektrolita v akumulatorju. Po potrebi dolijte skozi
kape (5, sl. U).

5. Vse kape (5) med polnjenjem akumulatorja pustite

odprte.

Po potrebi oéistite zgornjo povrSino akumulatorja.

7. Akumulatorje polnite z eno od naslednjih metod,

odvisno od tega, ali je na voljo elektronski

akumulatorski polnilnik (7, sl. U) (neobvezno).

o

Polnjenje akumulatorjev z zunanjim
akumulatorskim polnilnikom

1. Prepriéajte se, da ste izbrali ustrezen akumulatorski
polnilnik, in sicer preberite priroénik za uporabo
akumulatorskega polnilnika.

Napetost polnilnika je 24 V.

| POZOR!
Uporabite akumulatorski polnilec, ki
odgovarja nameSéeenim akumulatorjem.

2. Odklopite akumulatorski konektor (6, slika U) in ga
povezite na zunanji akumulatorski polnilec.

3. Akumulatorski polnilec vkljuéite v elektrieno omrezje.

4. Po koneanem polnjenju odklopite polnilnik z
elektrienega omreZja in akumulatorskega konektorja
(6, sl. U).

5. (Le za akumulatorje WET) preverite nivo zaloge
elektrolita v akumulatorju in zaprite vse kape (5).

6. Ponovno povezite akumulatorski konektor (6, sl. U)
na konektor stroja.

7. Umaknite podporno palico (3, slika U) in zaprite
pokrov (2); stroj je pripravljen za uporabo.

Polnjenje akumulatorjev z akumulatorskim
polnilnikom (neobvezno)

1. (Le za akumulatorje WET) preverite nivo zaloge
elektrolita v akumulatorju. Po potrebi dolijte skozi
kape (5, sl. U). Vse kape (5) med polnjenjem
akumulatorja pustite odprte. Ko se vzpostavi pravilen
nivo, po potrebi ogistite zgornjo povrsino
akumulatorja.

2. Povezite kabel akumulatorskega polnilnika (8, sl. U)
na omrezno napetost.

| OPOZORILO!

A Preprieajte se, da napetost in frekvenca, ki
sta zapisana na ploSeéici s serijsko Stevilko
stroja (1, slika U), ustrezata omrezni
napetosti.

3. Ko zasveti zelena signalna luéka (13, slika U), je
akumulator napolnjen.

4. Zaveé informacij o delovanju polnilnika (7, sl. U)
glejte priroeénik za uporabo akumulatorskega
polnilnika.

5. lIzkljueite konektor akumulatorskega polnilca (8, slika
U) iz elektrienega omrezja in ga pospravite v ohisje
na stroju.

6. (Le zaakumulatorje WET) Odstranite vse kape (5, sl.
v).

7. Umaknite podporno palico (3, slika U) in zaprite
pokrov (2); stroj je pripravljen za uporabo.

| POMNI!

Ko se akumulatorski polnilec poveze z
elektrienim omrezjem, vse funkcije stroja
samodejno prenehajo delovati.

CI1]
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PRIROENIK ZA UPORABNIKA

VARNOSTNE FUNKCIJE

Stroj je opremljen z naslednjimi varnostnimi funkcijami.

ZASILNI GUMB

Gumb je na enostavno dostopnem mestu (8, sl. B). Na ta
gumb je treba pritisniti v nujnih primerih, in sicer za
zaustavitev vseh strojnih funkcij.

Za ponovno nastavitev, jo obrnite v smeri urnega kazalca.

VARNOSTNO STIKALO POKROVA

Ko odprete pokrov stroja, stikalo vkljuei: Zaustavi vse
funkcije stroja.

Ee stroj Se naprej dela, ko ste odprli pokrov, takoj pokligite
servisni center ali prodajalca.

OPOZORILO!

ISKANJE NAPAK

Tezava

ResSitev

Stroj se ne zaZene, ko
prestavite stikalo za
vzig na "I".

Preverite, ee je akumulatorski konektor (6,
slika U) pravilno prikljuéen.

Preverite, ee je pokrov (10, slika C) zaprt.

Preverite, €e ni pregorela varovalka F1 (9,
slika U).

Preverite, ee ni napajalni kabel
akumulatorskega polnilnika (7, slika U)
izkljuéen iz elektrienega omrezja.

Ko je treba pri servisu odpreti pokrov,
najprej vzemite ven kljué za vzig.

MIKROSTIKALO NA VOZNIKOVEM
SEDEZU
Mikrostikalo je v voznikovem sedeZzu in prepreéuje, da bi

pogonski sistem stroja deloval, ée upravljavec ne sedi na
voznikovem sedeZu.

Stroj se ob pritisku na
stopalko (5, slika C) ne
premakne.

Preverite, ée ste odklopili roéno zavoro (6
in7,sl. C).

Prepriéajte se, da je stikalo (19, sl. U) v
polozaju "I".

Prepriéajte se, da med zaganjanjem stroja
s stikalom za vzig (2, sl. B) ali ko
upravljavec sedi v sedezu ni pritisnjena
pogonska stopalka (5, sl. C). Na pogonsko
stopalko (5, Fig. C) lahko pritisnete Sele, ko
se upravljavec namesti v sedez za voznika
in stroj Ze teée.

Stranske krtaée ne
delujejo.

Preverite, ée ni pregorela varovalka F6 (9,
slika U).

Stroj dela le na mestu,
sicer pa se ugasa, pri
tem pa utripa rdeea
signalna luéka (3, slika
B).

Napolnite akumulatorje. Ee se teZzava
nadaljuje, zamenjajte akumulatorje.

Avtonomija
akumulatorja je nizka.

Namestite akumulatorje z veejo kapaciteto
(min. 100 Ah C5).

POMNI!

CIf]

Ee je v stroj nameséen akumulatorski polnilec,
stroj ne more obratovati, €e polnilca ni v stroju.
Ee pride do moten;j v delovaniju
akumulatorskega polnilnika, poklieite
pooblaseeni servisni center.

Za vee informacij glej Priroénik za servisiranje, ki je na
voljo v vseh servisnih centrih podjetja Nilfisk-Alto.

ZBIRANJE ODPADNIH DELOV

Stroj mora razstaviti kvalificirani delavec.

Preden odsluZeni stroj razstavite in zavrZete, odstranite
naslednje materiale, ki jih je treba zavreeéi v skladu z
veljavno zakonodajo.

—  Akumulatorji

—  Prasnifilter iz poliestra

— Glavno in stranski krtaéi

—  Elektriéni in elektronski deli (*)
— Plastiéne dele in cevi

(*) Posvetujte se na lokalnem centru Nilfisk-Alto,
predvsem v zvezi z odlaganjem elektrienih in
elektronskih delov.
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KULLANICI ELKITABI

GIRIS
EL KITABININ AMACI VE iCINDEKILER

Bu El kitabinin amaci, cihazin operatoriine, bu makineyi
tamamen givenli ve bagimsiz bir sekilde kullanmasini
saglamak icin tum gerekli bilgileri temin etmektir. El kitabi
teknik dzellikler, kullanim, saklama, bakim, yedek parcalar
ve emniyet sartlari hakkinda bilgiler icermektedir.

Makine lizerinde herhangi bir iglem yapmadan énce
operatorlerin ve ehliyetli teknisyenlerin bu el kitabini
dikkatle okumasi gerekir. Talimatlarin yorumlari hakkinda
kuskuya dismeniz halinde veya herhangi bir detayli bilgi
icin Nilfisk — Alto Servis Merkezi ile temasa gegin.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatorlerin ve ehliyetli
teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini
saglamaktir.

EL KITABININ MUHAFAZASI

Bu el kitabl makinenin yaninda, uygun bir ¢canta icinde,
sivilar ve el kitabina zarar verebilecek diger maddelerden
uzakta saklanmalidir.

TANITICI VERILER

Makinenin seri numarasi ve modeli kasaya yapistiriimis
olan plaka (1, Sekil U) tzerinde yazilidir ve kaput (10,
Sekil C) kaldirilarak okunabilir.

Makinenin model yill EC Beyanatinda yazilidir ve ayrica
makine seri numarasinda bulunan ilk iki hane ile de
belirtilmistir.

Bu bilgiler, makine igin yedek parca siparigi sirasinda
yarar saglamaktadir. ileride referans olarak kullanmak
Uzere makine tanitim verilerini yazmak icin asagidaki
tablolar kullanin.

MAKINE MOGEli ...vvviiiiiicecceeeeeee e

MAKINE SEIi NUMATAST ...veeveeereeeeeeeeeeeeee e eeeeeesene s

DIGER REFERANS KILAVUZLAR

—  Elektronik Akii Sarj Unitesi El kitabi (eger mevcutsa);
bu El kitabinin entegre bir parcasi olarak dikkate
alinacaktir

— Bunailave olarak, asagidaki el kitaplari da mevcuttur:
¢ Yedek Parca Listesi (bu makine ile birlikte verilir)
e Servis el kitabi (Nilfisk — Alto Servis Merkezi'nde

danigilabilir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli butin kullanim, bakim ve tamir proseddrleri
sadece kalifiye personel tarafindan veya (bu el kitabinin
sonunda listelenen) Nilfisk — Alto Servis Merkezleri
tarafindan yurutilmelidir. Sadece orijinal yedek parca ve
aksesuarlar kullaniimaldir.

Servis icin veya yedek parca ve aksesuar siparisi igin,
makinenin modelini ve seri numarasini da belirterek Nilfisk
Alto’i arayin.

DEGISIKLIKLER VE GELISTIRMELER

Nilfisk-Alto surekli olarak tUrtnlerini gelistirir ve daha 6nce
satilan makinelere uygulama yukimlaligua olmaksizin,
degisiklik ve gelistirme yapma hakkini sakli tutar. Her tir
degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk — Alto firmasi
tarafindan gerceklestiriimelidir.
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KULLANICI ELKITABI

EMNIYET

Asagidaki semboller potansiyel tehlike durumlarini
gosterir. Insanlari ve esyalari korumak icin daima bu
talimati dikkatle okuyun ve gerekli tim 6nlemleri alin.
Makineyi isletmekten sorumlu kisinin tam bir igbirligi
olmaksizin kaza énleme programinin etkin olmasi
mumkun degildir. Fabrika da calisirken veya etrafta
dolagirken meydana gelen kazalarin ¢cogu, ihtiyati
gerektiren en basit kurallara uymamaktan kaynaklanir.
Dikkatli ve ihtiyath bir operator kazalara karsi en iyi garanti
olup her tirli kaza 6nleme programini bagariyla
tamamlanmasi i¢in gereklidir.

SEMBOLLER
TEHLIKE!

Operator icin 6lum tehlikesi riski yaratan
tehlikeli bir durumu gosterir.

UYARI!

Insanlarin olasi yaralanma riskini gosterir.

DIKKAT!

Onemli veya faydal iglevlerle ilgili bir
dikkati veya aciklamayi g6sterir. Bu sembol
ile igaretli olan paragraflara dikkat edin.

NOT

Calistirmadan 6nce El Kitabina basvurulmasi
gerektigini gostermektedir.

®P>D>Pb

GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek
icin belirli uyari ve dikkat isaretleri asagida gosterilmistir.

A TEHLIKE! A

— Herhangi bir bakim / tamir igslemi yurtitmeden 6nce

kontak yuvasindan anahtari ¢ikartin ve akuleri ayirin.

Bu makine sadece uygun ekilde egitilmis ve yetki
verilmig personel tarafindan kullaniimalidir. Cocuklar
veya 0zurli kigiler bu makineyi kullanamaz.
Kivilcim, alev ve sigara malzemelerini akilerden
uzakta tutun. Normal ¢alisma esnasinda patlayici
gazlar agiga cikar.

Elektrikli parcalar yakininda ¢alisma yaparken ziynet
esyasl takmayin.

Yeterince saglam durumda degil ise, kaldiriimis
haldeki makinenin altinda ¢alisma yapmayin.
Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve / veya patlayici
toz, sivi veya buhar yaninda c¢alistirmayin.

Akl sarj islemi, cok ylksek derecede patlayici olan
hidrojen gazi ¢ikisina sebep olur. Akiyl sarj ederken
kaputu ac¢ik tutun ve bu islemi iyice havalandinimig
bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta gerceklestirin.

AN L AN

Her hangi bir bakim / tamir igleri yapmadan énce
bitin talimatlan dikkatli bir sekilde okuyun.

Sag, ziynet eyas veya bol giysilerin makinenin
hareketli pargalarina kaptirilmamasi icin gerekli
onlemleri alin.

Akdleri sarj ederken sigara icmeyin.

Aki sarj Unitesini elektrik sebekesine baglamadan
once, ilgili El kitabinda gosterilen frekans ve voltajin
sebeke voltaji ile uyumlu oldugundan emin olun.
Ak sarj cihazi kablosu veya fig hasarliysa akileri sarj
etmeyin. Makine normal sekilde ¢alismiyorsa,
hasarliysa, disari birakilmigsa veya suya dismisse,
bunu Servis Merkezine gotirin.

Akl sarj cihazi kablosuyla makineyi cekmeyin veya
tasimayin ve akl sarj cihazi kablosunu bir kol olarak
kullanmayin. Ak sarj cihazi kablosu lizerine kapiyi
kapatmayin veya aki sarj cihazi kablosunu keskin
kenar veya kdselerden cekmeyin. Makineyi aki sarj
cihazi kablosu lizerinde gecgirmeyin.

Akl sarj cihazi kablosunu 1sinmis ylzeylerden uzak
tutun.

Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini
azaltmak igin, makine fige takiliyken bos birakmayin.
Elektrik carpmasindan kaginmak igin yagmura maruz
birakmayin. Makineyi kapali alanda saklayin.

Bunun bir oyuncak olarak kullaniimasina izin
vermeyin. Cocuklarin yaninda kullanilirken cok daha
dikkatli olunmalidir.

Yalnizca El kitabinda belirtilen sekilde kullanin.
Yalnizca Ureticinin 6nerdigi aksesuarlari kullanin.
Makineyi, anahtar kontak Gizerinde ve el freni
cekilmemis bicimde, basinda kimse olmadan
birakmayin.
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KULLANICI ELKITABI

Makineyi, Uzerinde gosterilen degeri asan bir
egimdeki duzlemlerde kullanmayin.

Makineyi su veya asindirici madde puskurterek
yikamayin. Bu tip makineleri temizlemek icin basingh
hava kullanmayin.

Ozellikle tozlu alanlarda makineyi kullanmayin.

Bu makineyi kullanirken insanlara ve dzellikle
cocuklara zarar vermemeye dikkat edin.

Muhafaza ortami sicakligi 0°C ile +40°C arasinda
olmahdir.

Makinenin ¢alisma sicakligi 0°C ila +40°C arasinda
olmalidir.

Nem araligr %30 - %95 arasi olmalidir.

Makineyi her zaman hem caligirken ve hem de
kullaniimadiginda giines, yagmur ve olumsuz hava
sartlarina karg! koruyun.

Makineyi bir nakliye araci olarak kullanmayin.
Zemine zarar vermeyi 6nlemek i¢cin makine dururken
supurgeleri ¢calistirmayin.

Yangin halinde sulu degil tozlu yangin séndirme
cihazi kullanin.

Ozellikle nesnelerin diigme riski olan yerlerde raflara
veya iskelelere ¢carpmayin.

isletme hizini zemin kosullarina gére ayarlayin.
Kontak anahtarini "0" konumuna cevirerek makine
hareketini durdurmaktan ve gaz pedalini serbest
birakarak veya fren pedalina basarak makine
durdurulmadan 6nce acil durum digmesine
basmaktan kacginin.

Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin ve
normal bakim talimatini izleyin.

imalatci tarafindan makineye yapistirilan levhalari
sbkmeyin veya degistirmeyin.

Makinenin arizali calismasi durumunda bu arizalarin
bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin.
Bakim eksikliginden ise yetkili personelden veya
yetkili servis merkezinden yardim isteyin.

Eger parca degistiriimesi gerekiyorsa yetkili bir
Saticidan veya Dagiticidan ORIJINAL yedek
parcalari temin edin.

Makinenin uygun ve guvenli kullanimini saglamak
icin bu El kitabinin ilgili bélimiinde detaylari verilen
bakim cizelgesinin yetkili bir kisi tarafindan veya
yetkili bir Bakim Merkezi tarafindan yerine
getirilmesini saglayin.

Makinenin yapisinda 6zel merkezlerin atik islemlerini
gerektiren standartlara tabi zehirli / zararl (akuler,
yaglar, plastik malzemeler vb.) bulundugu icin bu
makine dikkatli bir sekilde hurdaya ¢ikariimalidir
(Hurdaya Ayirma bélimune bakin).

—  Makinenin talimatlara uygun olarak kullaniimasi
halinde, titresimler tehlikeli bir duruma neden olmaz.
Makinenin titreim seviyesi 2,5 m/s? den daha azdir
(98/37/EEG-EN-1033/1995-EN 1032).

—  Kursun (YAS) akuler makineye takildiginda, ¢ok
asindirici olan sulfirik asidin akulerden sizmasini
onlemek icin araci yatay diizleme gore 30 dereceden
daha fazla egmeyin. Bakim islemleri icin makinenin
egilmesi gerektiginde, akuleri yerinden c¢ikartin.

—  Araci yuksek hizlarda kullanirken ¢ok dikkatli olun:
ani dondsler bu ug¢ tekerli aracin dengesiz yik
dagihmi nedeniyle kararsiz hale ge¢cmesine sebep
olabilir. D6nUs hareketi yapmadan énce daima hizi
dusurin.

AMBALAJIN ACILMASI

Teslimattan sonra, makine ve ambalajinin nakliye
esnasinda herhangi bir hasar goriip gérmedigini dikkatle
kontrol edin. Eger hasar delili varsa ambalajini muhafaza
edin ve teslimatini yapan Kargo Servisine kontrol ettirin.
Hasar tazminati basvurusu doldurmak icin derhal taglyici
firmaya basvurun.

Makinenin asagidakilere sahip oldugunu kontrol edin.
Teknik dokimanlar:

—  Supurme Araci Kullanici El kitabi

—  Elektronik Akl Sarj Cihazi El kitabi (eger mevcutsa)
—  Yedek Parca Listesi

FLOORTEC R 360 B
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KULLANICI ELKITABI

MAKINE TANIMI

CALISMA OZELLIKLERI

Bu sUpdricd, sivil ve sanayi ortamlarinda puriizsuz ve sert
zeminlerin temizlenmesi (stplrme ve vakum yoluyla) ve

toz ve hafif ¢oplerin glivenli calisma sartlari altinda

toplanmasi icin kalifiye bir operator tarafindan kullaniimak

Uzere tasarlanmis ve imal edilmitir.

TERIM SISTEMI

Bu el kitabindaki ileri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadeleri,

Operatorin cihazi sirerken yani sirticit koltugunda
oturmakta ve elleri direksiyonda (1, Sekil C) oldugu
duruma nispetle kullaniimistir.

TANIM

Kontrol Panosu
(Bkz. Sekil B)
Sol kontrol panosu
Kontak anahtari
Akl bosalma uyari lambasi (kirmizi)
Yari bosalmis akl uyari lambasi (sart)
Sarj edilmis akl uyari lambasi (yesil)
Ekran
Gorintu ekrani secim tusu: saat sayacl / saat ve
dakika sayaci / aki voltaji (V)
Korna
9. Asagidaki fonksiyonlara sahip anahtar:
— Merkezi pozisyonundayken: kapali
— lleriye siirilmis (sabit): bu, ana siipiirgeyi ve
vakum fanini acar
— Geriye surllmis (sabit degil): bu, filtre
silkeleyicisini acar
10. El kumandali vakum sistemi anahtari (secimli)
11. Calisma lambasi anahtari (segimli)
12. Acil durum basma digmesi
13. Kontrol panosu tespit vidalari
14. Sag Kontrol Panosu
15. lleri/ geri vites anahtari
16. Direksiyon kolu egimini ayarlama levyesi

NogrwhRE

©

Dig GOorianumu

(bkz. Sekil C)

Direksiyon

Kontrol panosu

Vakum etkinlestirme / devreden ¢ikarma levyesi
Yan supurge kaldirma/indirme levyesi
Sirme pedal

Servis fren pedall

. Park fren levyesi (6n tekerlere tesir eder)
7a. Fren kavrasmis

7b. Fren ayriimis

NoghrowdhRE

8. On eteklik kaldirma pedali

9. Bidon tutma yatagi

10. Kaput

11. Sabit eksen lzerinde geri siru tekerleri

12. On tahrik ve yonlendirme tekeri

13. Sag yan sipurge

14. Sol yan supirge

15. Ana supulrge

16. Sol eteklik

17. Sag eteklik

18. On eteklik parcasi

19. Arka eteklik parcasi

20. Hazne

21. Hazne kancasi

22. Hazne kolu

23. Ana slpirge sol kapi

24. Ana slpirge yiksekligi sol ayar digmesi

25. Ana slpirge yiksekligi sag ayar dugmesi

26. Ana slpirge sag kapi

27. Ana slpirge sag kapi tespit vidalari

28. Yonlendirme lambasi (kontak anahtari “I”
pozisyonundayken daima yanar duruma gecer.)
(secimli)

29. Emniyet mikro anahtarh sirtici koltugu

30. El kumandali vakum sistemi kiti i¢in ilave delik
(secimli)

31. Ayarlanabilir direksiyon kolu

32. Calisma lambasi (secimli)

33. Yan supirge yukseklik ayar digmesi

34. Koltuk yatay konumu ayarlama levyesi

35. El kumandali vakum sistemi (secimli)

36. Yan sipirge yikseklik ayar diugmesi bilezik somunu

Kaput alti kompartimani

(Bkz. Sekil U)

1. Seri numarasi levhasi / teknik veriler / EC sertifika
beyani

2.  Kaput (acik durumda)

3. Kaput destek cubugu

4. Akuler

5. Aki kapaklari (YAS akiler igin)

6. AkU konektoru

7. Elektronik aki sarj Unitesi (segimli)

8. Aku sarj cihazi baglanti kablosu

9. Yaprakh sigorta kutusu (aksesuarlar)

10. Tahrik sistemi devre kesicisi

11. Ana sipurge / fan motoru devre kesicisi

12. Secimli elektronik aki arj Gnitesine monte edilen
kurun (YA) veya jel (GEL) tipi akii se¢im anahtari

13. Sarj edilmis aki uyari lambasi (yesil)

14. Ana sipurge kayisl

15. Ana sipurge surtct makarasi

16. Vakum fani

17. Ana motor

18. El kumandali vakum sistemi (segimli)

19. Makine itme dugmesi

20. Aku montaj diyagramlari
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KULLANICI ELKITABI

TEKNIK VERILER

Genel Degerler
Makine uzunlugu 1.255 mm
Makine genisligi (yan stipirgeler haric) 795 mm
Yikseklik (tutma topuzlu direksiyon) 1.173 mm

Calisma genisligi (yan supurgeler dahil
/ harig)

1.000 / 600 mm

Minimum yerden yiikseklik (Eteklikler
haric)

40 mm

Ana siplrge boyutu

@ 265 mm x 600 mm

Yan supirge boyutu @ 420 mm
On tahrik ve yonlendirme tekeri @ 200 x 50 mm
Arka tekerlekler @ 250 x 50 mm
Makinenin toplam agirhgi (akuler haric) 143,89 kg

Maksimum ileri / geri hizi

5,5 Km/saat /4,4 Km/saa

Tirmanma kabiliyeti

2%

Hazne kapasitesi 36 litre
Temizleme orani (ana suptrge ile) 3.060 m?/h
Temizleme orani (ana ve yan 2
supurgeler ile) 5.100 m“h
Ana siiplirge ve fan motoru 500 W
Yan siplirge motorlari 60 W
Surme sistem motoru 400 W
Filtre silkeleyici motoru 12W
Ses basing seviyesi (A LpA) 71,6 dB(A)
Akuler Degerler
AkU voltaji 24V
" Kursun (YAS), asit
SECET E elektroliti

Secimli aku

Jel (GEL), hermetik

Akl kapasitesi

100 — 240 Ah C5

AkU bélmesi maksimum boyutu

357x375x385 mm

Toz Emme ve Filtreleme Degerler
Kagit toz filtresi, 5-10 um 3m?
Ana siipiirge bélmesi vakumu 18,3 mm H,0O

Kablolama diyagrami

( Bkz. Sekil V)

BAT: 24V Aku

BE1: Yonlendirme lambasi (secimli)

BZ1: Geri vites bizeri

C1l: Akl konektord

CH1: Aku sarj tnitesi (segimli)

EB1: Saat sayaci ve akii voltaj gdstergesi

EB2: Tabhrik sistemi elektronik kart

ESO: Baglatma roles

ES1: Ana siUplrge anahtari

ES2: Filtre silkeleyici rolesi

ES3: Elle kumandali vakum anahtari

FA:  Ana supurge/vakum fani sigortasi

FL:  Tabhrik sistemi elektronik kart sigortasi (3 A)

FT: Tabhrik sistemi sigortasi

F1: Anasigorta (25 A)

F2:  Filtre silkeleyici motor sigortasi (25 A)

F3: El kumandali vakum sistemi sigortasi (40 A)
(secimli)

F4: Korna ve yonlendirme lambasi sigortasi (10 A)

F5: Calisma lambasi sigortasi (10 A) (secimli)

F6: Yan firca motoru sigortasi (10 A)

HN1: Korna

K1: Kontak anahtari

L1:  Calisma lambasi (sec¢imli)

M1: Ana supurge motoru

M2:  Surme sistem motoru

M3:  Filtre silkeleyici motoru

M4:  Sag yan firca motoru

M5:  Sol yan stipiirge motoru

M6:  El kumandall vakum sistemi motoru (segimli)

P1: Korna anahtari

R1:  Sdrds hizi potansiyometresi

SWC: Kaput emniyet anahtari

SWS: Acil durum basma digmesi

SW1: Ana supurge, vakum fani ve filtre silkeleyici
anahtari

SW2: Sdrici koltugu guvenlik mikro anahtari

SW3: leri / geri vites mikro anahtari

SW4: Yan firga mikro anahtari

SWS5: Sirme sistem anahtari

SW6: El kumandali vakum sistemi anahtari (secimli)

SW7: Calisma lambasi anahtari (segimli)

Renk Kodu

BK: Siyah

BU: Mauvi

BN: Kahverengi

GN: Yesil

GY: Gri

OG: Turuncu

PK: Pembe

RD: Kirmizi

VT: Mor

WH: Beyaz

YE: Sar

6 | FLOORTEC R 360 B
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KULLANICI ELKITABI

ELEKTRIK SIGORTALARI

Asagidaki sigortalar kaput (10, Sekil C) altinda bulunur:
— llgilitusa basmak suretiyle sifirlanabilecek olan devre
kesicileri:
— Tahrik sistemi sigortasi (11, Sekil U)
— Ana supurge / vakum fani motoru sigortasi (10,
Sekil U)
—  Yaprakli sigortalar, saydam plastik bir kapakla
korunmustur (9, Sekil U) ve asagidaki devreleri korur:
— F1 sigorta (25 A): Ana sigorta (kontak anahtari
devresi)
— F2 sigorta (25 A): Filtre silkeleyici motoru
— F3sigorta (40 A): El kumandali vakum sistemi
(secimli)
— F4 sigorta (10 A): Korna ve yonlendirme lambasi
— F5 sigorta (10 A): Calisma lambasi (secimli)
— F6 sigorta (10 A): Yan stiptirge motorlari
— F7 sigorta (25 A): Yedek
— F8 sigorta (10 A): Yedek
Tahrik sistemi elektronik kartinda asagidaki sigorta
bulunur:
— Tabhrik sistemi elektronik kart sigortasi (3 A)

AKSESUARLAR / SECIMLI PARCALAR

Standart pargalara ilave olarak, makinenin kullanim

amacina gore asagidaki aksesuarlar / secimli parcalar

makineye takilabilir:

—  Jelli akiler

—  Elektronik aki sarj cihazi makineyle birlikte
verilmediyse

—  Daha sert ve yumusak killara sahip ana ve yan
supurgeler

—  Anti statik polyester veya polyester BIA C toz filtresi

—  Elle kumandal vakum sistemi

— Calisma lambasi

— Yonlendirme lambasi

—  Cesitli materyallerden eteklik

Secimli aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi icin yetkili
Perakende Saticiniz ile temasa gegin.

KULLANIM

UYARI!
A Makinenin bazi yerlerinde asagidakileri
gosteren bazi yapiskan levhalar vardir:
— TEHLIKE
— UYARI
— DIKKAT

- NOT

Bu el kitabini okurken, operator bu sembollere 6zel bir
dikkat gostermelidir.

Bu levhalari herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar
gormesi halinde derhal degistirin.

AKU KONTROL / YENI BIR MAKINEYE
YERLESTIRME

Makine, diyagramlara (20, Sekil U) uygun bir sekilde
baglantisi yapiimis iki adet 12 V’luk veya dort adet 6 V’luk
akuye ihtiyac duyar.

Makine asagidakilerden birisiyle birlikte sevk edilmis
olabilir:

a) YAS veya JELLI akiler makineye takilmistir

1. Kaputu (10, Sekil C) acin ve kaput destek
cubugunu (3, Sekil U) takin ve akdlerin konektor
(6, Sekil U) yoluyla makineye bagli oldugunu
kontrol edin.

2. Destek cubugunu indirin ve kaputu kapatin.
Kaputun dizgiin bir sekilde kapatildigini kontrol
edin (makine Sekil C'de gosterildigi gibi olmalidir).

3. Anahtari kontak yuvasina sokun (2, Sekil B) ve "II"
konumuna cevirin (pedala (5, Sekil C)
basmadan), ardindan birakin. Eger yesil uyari
lambasi yanarsa (5, Sekil B), akiler kullanima
hazir hale gelmistir. Eger sar (4, Sekil B) veya
kirmizi (3, Sekil B) uyari lambasi yanarsa,
akulerin sarj edilmesi gereklidir (ilgili prosedir igin
Bakim kismina bakiniz).
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KULLANICI ELKITABI

b) YAS akiler makine Gizerinde elektrolitsiz halde
bulunur
1. Kaputu (10, Sekil C) kaldirin ve kaput destek
cubugunu (3, Sekil U) takin.
2. Bitin aku kapaklarini sokin (5, Sekil U)..

UYARI!
A Asindirici oldugu icin sulfurik asitle
caligirken kesinlikle dikkatli olun. Deriyle
veya gozlerle temasa gelirse, bol suyla
yikayin ve bir doktora bagvurun.
Akdler iyice havalandirilmig bir yerde
doldurulmaldir.

Korucu eldivenler giyin.

3. AkU hicrelerini (veya elemanlari), Akt Kullanici El
kitabinda verilen talimatlar dogrultusunda, aki tipi
sulfurik asidi (yogunlugu 25°C'de 1,27 ile 1,29
arasinda degigir) ile doldurun. Sulfurik asidin
dogru miktari, Akl El kitabinda belirtilmistir.

4. Akuleri dinlenmeye birakin ve hiicreleri Ak
Kullanici El kitabinda verilen talimatlar
dogrultusunda silfurrik asit ile doldurun.

5. Akduleri sarj edin (Bakim bolumundeki ilgili
prosedire bakin).

c) Akisizcihaz

1. Uygun tipte akuller satin alin (Bkz. Teknik Veriler
bolimu ve diyagramlari (20, Sekil U)). Akl secimi
ve montaji igin, yetkili akl saticilarina bagvurun.

2. Akduleri yerlerine monte edin.

3. Makine ve sarj cihazini (eger makinede
mevcutsa) takili akilerin tipine ve asagidaki
paragrafta gosterilen prosediire gore ayarlayin.

YAS VEYA JELLi AKU AYARI

Akulerin tipine (YAS veya JELLI) bagl olarak, asagidaki

prosedire gore makinenin ve sarj cihazinin (mevcutsa)

elektronik kartini ayarlayin:

1. Kontak anahtarini (2, Sekil B) “0” pozisyonuna getirin.

2. Kaputu (10, Sekil C) agin ve kaput destek cubugunu
(3, Sekil U) takin.

Makinenin Ayarlanmasi

Makinenin ayari fabrikada kursun (YAS) akilere goére

yapilmistir. EGer bu ayar, makinenizde kurulu olan

akulerin tipine uygunsa, bir sonraki paragrafa gecin, aksi

halde, asagidaki islemleri yuratin:

— Akl konektoruni (6, Sekil U) sékin.

—  Vidalari s6kiin (13, Sekil B) ve sag kontrol panosunu
(14) dikkatlice ¢ikarin.

— Jelli akiler icin JEL konektérleri (3) Gzerine bir
koprileme teli (1, Sekil T) takin.

—  Kontrol panosunu (14, Sekil B) ve vidalari dikkatle
yerine tekrar monte edin.

— Akl konektoruna (6, Sekil U) yeniden yerine
baglayin.

Akl Sarj Ayari

1. Secim anahtarini (12, Sekil U), akdlerin tipine gére
YAS/WET veya GEL/JEL durumuna getirin.

2. Akuleri sarj edin (Bakim bolimundeki ilgili prosediire
bakin).

MAKINEYi CALISTIRMADAN ONCE

DIKKAT!
A Acik kapi / kaput olmadigina ve makinenin
normal sartlarda calismakta olduguna
dikkat edin.
Haznenin (20, Sekil C) uygun bir sekilde
kapatildigindan emin olun.
Eger makine nakliyat sonrasi kullanilmamis
ise, nakliyat esnasinda kullanilan blok ve
kilitteme sisteminin ¢ikariimig oldugunu
kontrol edin.
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KULLANICI ELKITABI

MAKINENIN BASLATILMASI VE
DURDURULMASI

Makinenin Calistiriimasi

1. Sdricu koltuguna oturun (29, Sekil C) ve makineye
daha kolay erigim gerekiyorsa, levyeyi (16, Sekil B)

itin ve direksiyon kolonunu (31, Sekil C) ileriye yatirin.

2. Levyeyi (16, Sekil B) itin ve direksiyon kolonunun (31,
Sekil C) egimini en rahat pozisyona ulasacak sekilde
ayarlayin. Ardindan, levyeyi (16, Sekil B) birakin ve
direksiyon kolonunu kilitleyin.

3. Siurme pedalina (5, Sekil C) basmadan kontak
anahtarini (2, Sekil B) “II” konumuna ¢evirin ve daha
sonra serbest birakin; “I” pozisyonuna geri
donecektir. Yesil uyari lambasinin (5, Sekil B) (aki
sarj olmustur) yandigini kontrol edin. Eger sari veya
kirmizi (3 veya 4, Sekil B) uyari lambasi yanarsa,
kontak anahtarini “0” pozisyonuna geri getirin ve
ardindan akiileri sarj edin (ilgili prosediir icin Bakim
kismina bakiniz).

4. Asagidaki prosedire gore park frenini ayirin:

— Pedala (6, Sekil C) basin ve levyeyi (7, Sekil C),
(7a) konumundan (7b) konumuna ¢evirin.
— Pedal (6) birakin.

5. Ellerinizi direksiyon tzerinde tutarak ve pedala (5,
Sekil C) basarak makineyi ¢alisma alanina gotdrin.

6. lleri/geri yon sol kontrol panosundaki ilgili anahtar
(15, Sekil B) ile segilir. Strus hizi, pedal (5, Sekil C)
Uzerindeki basinci sifirdan maksimum degerine
artirmak suretiyle ayarlanabilir.

Koltuk (29, Sekil C) bir giivenlik sensériine
sahiptir ve bu sensdr, sadece Operator koltuga
oturdugunda makinenin pedal (5, Sekil C) ile
hareket ettiriimesine imkan saglar.

| NOT

7. Anahtari (9, Sekil B) ileriye itmek suretiyle ana

stipurge ve vakum fanini etkinlestirin.

Levye ile (3, Sekil C) vakum sistemini ¢aligtirin.

9. Levyeyi (4) indirmek suretiyle (13 ve 14, ekil C) yan
supurgeleri indirin.

| NOT

©

Yan supurgeler (13 ve 14, Sekil C), makine
hareket halinde iken indirilip kaldirilabilir. Yan
supurgeler, kaldirihrken dénme yapmazlar,
fakat indirilirken dénerler.

10. Direksiyonu cevirerek (1, Sekil C) ve pedal (5)
yardimiyla araci hareket ettirerek stiptirme iglemini
baslatin.

Makinenin durdurulmasi

1. Makineyi durdurmak icin pedal birakin (5, Sekil C).
Araci daha hizl bir sekilde durdurmak icin, ayrica
servis frenine (6, Sekil C) basin. Acil durumlarda,
araci derhal durdurmak icin acil durum diigmesine
(12, Sekil B) basin. Acil durum digmesini (12) devre
digl birakmak icin, saat istikametinde dondurin.

UYARI!
A Kontak anahtarini 0" konumuna cevirerek
makine hareketini durdurmaktan ve gaz
pedalini serbest birakarak veya fren
pedalina basarak makine durdurulmadan

once acil durum diigmesine basmaktan
kaginin.

2. Levyeyi (4) kullanmak suretiyle (13 ve 14, ekil C) yan
supurgeleri kaldirin,
3. Anahtarn (9, Sekil B) “0” (merkez) pozisyonuna
getirerek ana siptrge ve vakum fanini durdurun.
4. Araci durdurmak icin, anahtari (2, Sekil B) “0”
pozisyonuna getirin.
5. Asagidaki prosedtre gore park frenini devreye alin:
— Pedala (6, Sekil C) basin ve levyeyi (7, Sekil C),
(7b) konumundan (7a) konumuna gevirerek freni
devreye alin.
— Pedali (6) birakin.
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KULLANICI ELKITABI

MAKINENIN CALISMASI

1. Makineyi ayni konumda ve sipurgeleri déner
durumdayken uzun siire birakmaktan kaginin: bu
durum zemin Uzerinde istenmeyen izler olusturabilir.

2. Hafif ve hacimli ¢opleri toplamak icin, pedala (8, Sekil
C) basmak suretiyle 6n eteklik kismini kaldirin; 6n
eteklik kismi kalkik pozisyonda iken, aracin vakum
glcundn azaldigini unutmayin.

| UYARI!

A Aracl 1slak zeminler Uzerinde kullanirken,
toz filtresinin zarar gérmesini dnlemek icin,
levyeyi (3, Sekil C) kullanarak vakum
sistemini devre disi birakmak gerekir.

3. Makinenin dizgin bir sekilde supirme yapmasi igin,
toz filtresi mimkin oldugu kadar temiz olmalidir. Toz
filtresini supurme yaparken temiz tutmak igin levyeyi
(3, Sekil C) kullanarak vakum sistemini devre disi
birakin, daha sonra diigmeye (9, Sekil B) kisa bir stire
basin.

Bu iglem esnasinda ana motor ve vakum fani
otomatik olarak durdurulur.

Filtreyi temizledikten sonra, ana slpurgeyi ve vakum
sistemini yeniden baglatmak icin anahtari (9, Sekil B)
ileriye dogru itin ve daha sonra supirme islemini
yeniden baglatin.

Calisma yaparken, iglemi ortalama her 10 dakika
icinde bir kez tekrarlayin (temizlenecek olan alanin
toz durumuna bagh olarak).

| NOT
Hﬂ Toz filtresi tikandiginda ve/veya hazne dolu
iken, makine artik toz ve ¢op toplayamaz.
4. Hazne (20, Sekil C), her calisma déneminden sonra
ve dolu oldugunda bosaltiimaldir (Prosedir icin bir
sonraki paragrafa bakiniz).

HAZNENIN BOSALTILMASI

1. Sidrme pedalini birakmak suretiyle araci durdurun.

2. Kontak anahtarini (2, Sekil B) “0” pozisyonuna getirin.

3. Alt ucunu gcekmek suretiyle kancayi (21, Sekil C)
yerinden cikarin.

4. Tutamagi (22) kullanmak suretiyle hazneyi (20, Sekil
C) yerinden ¢ikartin ve 6zel konteynirlara bosaltin.

5. Hazneyi yeniden takin ve kancay!i (21) kullanmak
suretiyle yerine tespit edin.

6. Bu durumda makine tekrar ise baslamaya hazirdir.

MAKINEYi KULLANDIKTAN SONRA

Calisma yaptiktan sonra, makineyi terketmeden 6nce
asagidaki islemleri yurutun:
—  Levyeyi (4, Sekil C) kullanarak yan supurgeleri
kaldirin,
— Anahtari (9, Sekil B) kullanmak suretiyle filtre
silkeleyiciyi etkinlestirin.
— Hazneyi bosaltin (20, Sekil C) (Bkz. 6nceki paragraf).
—  Kontak anahtarini (2, Sekil B) makineden ¢ikartin.
— Asagidaki prosedire gore park frenini devreye alin:
— Pedala (6, Sekil C) basin ve levyeyi (7, Sekil C),
(7b) konumundan (7a) konumuna cevirerek freni
devreye alin.
— Pedali (6) birakin.

MAKINENIN iTILMESIi VE CEKILMESI

Makine kapali durumda iken itme ve ¢ekme islemlerini

daha kolay gerceklestirmek icin, agagidakileri yapin:

— Kaputu acin (10, Sekil C).

— Anahtari (19, Sekil U) “0” durumuna ¢evirin ve kaputu
(10, Sekil C) kapatin.

—  Makineyi itin veya cekin.

—  Makineyi ittikten / ¢ektikten sonra, anahtari (19, Sekil
U) “I” konumuna geri ¢evirin.
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KULLANICI ELKITABI

ARACIN UZUN SURE KULLANILMAMASI

Makine 30 glinden fazla bir siire kullaniimayacak ise

asagidaki prosedurleri izleyin :

—  Aracin depolama alaninin kuru ve temiz oldugunu
kontrol edin.

— Akl konektorind (6, Sekil U) sokin.

—  Eteklik kisimlari, ana sipurge ve tekerlerin zemine
degmemesi icin makineyi hafifce kaldirin.

—  Eger secimli aku sarj Unitesi (7, Sekil U) takili ise,
pozitif terminali (+) akiiniin (+) kutbundan sékin.

iLK KULLANIMIN DONEMI

ik kullanim siiresinden sonra (ilk 8 saat), agagidaki

islemlerin yapilmasi gerekir:

1. Aracin sabitleme ve baglanti parcalarinin saglam bir
sekilde takildiklarini kontrol edin.

2. Gorilen parcalarinin batanliginu ve sizdirmazhigini
kontrol edin.

BAKIM

Makine édmrinin uzunlugu ve maksimum isletme
emniyeti, dogru ve dizenli bir bakim ile saglanir.
Asagidaki tabloda planli bakim gdsterilmistir. Gosterilen
zaman araliklari 6zel calisma kosullarina gére degisebilir
ve bakimdan sorumlu personel tarafindan belirlenir.

UYARI!
A Bakim islemlerini ylritmek igin, makineyi
kapatin (kontak anahtarini ¢ikartin) ve
gerekirse, akuleri yerinden sokun.

Ayrica, Emniyet paragrafinda verilen
talimatlari dikkatle okuyun.

Tum planli veya plan disi bakim igleri kalifiye personel
veya yetkili Servis Merkezi tarafindan yapiimalidir.

Bu El kitabl sadece en kolay ve en yaygin bakim
prosedurlerini tanimlamaktadir.

| NOT

Planl Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim
islemleri icin herhangi bir Bakim Merkezinde
bulunulabilecek olan Servis El kitabina
basvurun.
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KULLANICI ELKITABI

PLANLI BAKIM TABLOSU

Her 100
saatte

Her 200
saatte

Her 400

Her 50 saatte
saatte

Prosedir Teslimatta | Her 10 saatte

AkU suyu seviye kontrol ) )

Ana ve yan siipurge yiksekliginin kontrolu

° °
ve ayarlanmasi

Toz filtresi temizlenmesi ve butlnlik
kontroli

Etek yuksekligi ve ¢alisma kontroll ° °

Filtre silkeleyici ¢calisma kontroll

® (%

Kaput emniyet anahtari calisma kontroli

® (%

Ana supurge tahrik kayisi gorsel muayenesi ®

®(

Somun ve vida sikilik kontrol{i

°*(™®

Servis ve park freni kontrolu ve ayari

®(*

Ana siipirge tahrik kayisi degistirilmesi o (¥

Ana motor ve tahrik sistemi motoru karbon
fircasi kontroll ve degistiriimesi

®(*

(*): llgili prosedir icin Servis El kitabina bakiniz.
(2): veilk 8 saat calistirma sonrasi.

ANA SUPURGE YUKSEKLIGININ 5.
KONTROLU VE AYARLANMASI

| NOT

Tokmaklari (1, Sekil E) kullanarak, makinenin her iki
yanindaki stupurge yuksekligi degistirme gostergesini
(2) gerektigi Uzere hareket ettirin ve daha sonra
tokmaklari (1) vidalayin.

NOT

Gosterge (2) makinenin her iki tarafinda
ayni pozisyonda olmalidir; adim 1’de
tanimlanan (2-4 cm) baskiyi (1, Sekil D) elde
etmek i¢cin musaade edilen maksimum fark
2 centik miktaridir.

C1f]

Cesitli sertlikte stpurgeler bulunur. Bu
prosedur her tip stipirgeye uygulanir.

1. Asagidakiislemleri yapmak suretiyle, ana stipirgenin

zemin yuksekligini kontrol edin:

Araci diiz bir zemin lzerine getirin.
Araci duragan hale getirin ve ana stipurgeyi birkag

saniye sire ile dondirdn.

Ana supurgeyi durdurun ve kaldirin, daha sonra
makineyi hareket ettirin.

Ana slipurge baski izinin (1, Sekil D) uzunlugu
boyunca 2 ila 4 cm geniglikte oldugunu kontrol
edin.

Eger baski (1), teknik 6zelliklere uygun degilse,
Adim 2'de tanimlanan islemleri yaparak gerekli
supurge yuksekligine ayarlayin.

Makineyi diiz ve yeterli genislikte bir zemin izerine
getirin ve Park frenini takin (6 ve 7, Sekil C).

Kontak anahtarini (2, Sekil B) “0” pozisyonuna getirin.

Makinenin her iki tarafindaki tokmaklari (1, Sekil E)
gevsetin.

6. Ana slpirgenin yerden yuksekliginin uygun ayarda

A\

oldugunu kontrol etmek i¢in 1 kademesindeki
islemleri yeniden yuratin.

Slpurge cok fazla asindiginda ve artik ayarlanamaz
duruma geldiginde, asagidaki paragrafta verilen
talimatlara gore supurgeyi degistirin.

DIKKAT!

Aracin ana supurgesinin agiri bir baski izi (4
cm’den daha blyuk) vermesi, makine
arizasina ve hareketli parcalarin
asinmasina ve makine dmrunin
azalmasina yol acabilir.

Yukaridaki belirtilen kontrolleri yuratirken
son derece dikkatli olun ve daima makineyi
belirtilen sartlar altinda kullanmaya dikkat
edin.

FLOORTEC R 360 B
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KULLANICI ELKITABI

ANA SUPURGENIN DEGISTIRILMESI

wn

o

©

10.

11.

12.

13.
14.

NOT

Cesitli sertlikte stiptrgeler bulunur. Bu
prosedur her tip siipirgeye uygulanir.

DIKKAT!
A Yan supdurgeleri degistirirken koruyucu

eldivenlerin giyilmesi 6nerilir cinkd fircalar
arasinda kesici ¢op bulunabilir.

Makineyi diiz ve yeterli genislikte bir zemin Uzerine
getirin ve Park frenini takin (6 ve 7, Sekil C).

Kontak anahtarini (2, Sekil B) “0” pozisyonuna getirin.

Makinenin her iki tarafindaki tokmaklari (1, Sekil E)
gevsetin.

Slipirge yerden maksimum yiikseklige gelinceye
kadar supurge yukseklik degisim gostergelerini (2,
Sekil E) hareket ettirin. Tokmaklari (1) vidalayin.
Kaputu agin (10, Sekil C).

Makinenin sol tarafindaki tokmagi (3, Sekil E)
gevsetin.

Sipurge kapisini tutan kizaklardan (2) kurtarmak igin
supurge kapisini (1, Sekil F) yukariya ¢cekerek
yerinden cikarin.

Supurgeyi yerinden ¢ikarin (1, Sekil G).

Tahrik gbbegini (4, Sekil R), kaza ile sarilmis olan her
tur yabanci malzemeden (halat, pagavra vb.) ve
tozdan arinmis oldugunu kontrol edin.

Yeni stpurge, kil dizeni Sekil H'da (list gérinim)
gOsterilen pozisyonda egilmis halde monte
edilmelidir.

Yeni stipurgeyi makineye takin ve elek kisminin (1,
Sekil ) ilgili tahrik gobegine (4, Sekil R) dogru sekilde
yerlesmesini saglayin. Tahrik gbbegini kirden veya
kazayla sariimis olan her tir yabanci malzemeden
(halat, pacavra vb.) arinmis oldugunu kontrol edin.
Supurge kapagini (1, Sekil F) kilavuzlara (2)
oturtarak yeniden yerine takin.

Tokmaklari (3, Sekil E) vidalayarak sikin.

Ana suipurge yuksekligini kontrol edin ve daha 6nceki
paragrafta belirtildigi (izere ayarini yapin.

YAN SUPURGE YUKSEKLIK KONTROLU
VE AYARLANMASI

| NOT

Cegitli sertlikte stupurgeler bulunur. Bu
prosedur her tip siipirgeye uygulanir.

Asagidaki islemleri yapmak suretiyle, yan

supurgelerin zeminden yiksekligini kontrol edin:

— Makineyi diiz bir zemin tzerine getirin ve yan
supurgeleri alcaltin.

— Makineyi duragan hale getirin ve yan supurgeleri
alcaltin ve birka¢ saniye sure ile dondurdin.

— Yan supdurgeleri durdurun ve kaldirin, daha sonra
makineyi hareket ettirin ve motoru kapatin.

— Yan suplrgelerin biraktigi baski izinin boyutu ve
yonelimi alanlarinin (1 ve 2, Sekil J) sekilde
gOsterildigi gibi eslestigini kontrol edin.

Eger baski (1), teknik 6zelliklere uygun degilse,

Kademe 2'de tanimlanan islemleri yaparak gerekli

supurge yuksekligine ayarlayin.

Saatin tersi yonde cevirerek bilezik somununu (36,

Sekil C) gevsetin, ardindan sipurge yiksekligini

ayarlamak i¢in gereken sekilde topuzu (33) cevirin;

bunun ardindan topuzu (33) bilezik somun (36) ile
sikin.

Yan supurgenin yerden yuksekliginin diizgtin ayarini

kontrol etmek icin kademe 1 islemlerini yeniden

yapin.

Silpdrgeler ¢ok fazla agindiginda ve artik

ayarlanamaz duruma geldiginde, asagidaki

paragrafta verilen talimatlara gére supurgeleri
degistirin.

146 2596 000(3)03-2016
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KULLANICI ELKITABI

YAN SUPURGELERIN DEGISTIRILMESI
NOT

Cesitli sertlikte stipirgeler bulunur. Bu
prosedur her tip stiptirgeye uygulanir.

DIKKAT!
A Yan supurgeleri degistirirken koruyucu

eldivenlerin giyilmesi 6nerilir cinkd fircalar
arasinda kesici ¢cop bulunabilir.

L

Makineyi diiz ve yeterli genislikte bir zemin Uzerine
getirin ve Park frenini takin (6 ve 7, Sekil C).

2. Kontak anahtarini (2, Sekil B) “0” pozisyonuna getirin.

3. Eliniziyan supirge i¢ine sokun ve mandallari (1, Sekil
K) iceriye dogru bastirin ve daha sonra sipurgeyi (2)
dort pimden (3) cikarmak suretiyle yerinden cikartin.

4. Yeni supirgeyi, pimler (3) ve mandallar (1) Gizerine
takmak suretiyle makineye takin.

5. Daha 6nceki paragrafta belirtildigi Gzere yan stpurge
yiksekligini kontrol edin ve ayarini yapin.

TOZ FILTRESININ TEMIZLENMESI VE
BUTUNLUK KONTROLU

| NOT

Hﬂ Standart kagit filtrenin yani sira sec¢imli
polyester filtreler de mevcuttur. Asagidaki

prosedur her tir filtre icin gegerlidir.

1. Makineyi duz ve yeterli genislikte bir zemin izerine
getirin ve Park frenini takin (6 ve 7, Sekil C).

2. Kontak anahtarini (2, Sekil B) “0” pozisyonuna getirin.

3. Hazne kancasini (21, Sekil C) ¢ikarin.

4. Kolu (22) kullanmak suretiyle hazneyi (20, S$ekil C)
yerinden cikarin.

5. Tutamagi (1, Sekil L) asagiya dogru (yaklasik 90°)
cevirin ve filtre ¢cergevesinin (2) disa dogru dénmesini
saglayin.

6. Toz filtresini (3) ¢ikarin.

©

10.

Uygun bir acik arazide filtreyi diiz ve temiz bir ylizeye
cirparak ve yan kismini (1, Sekil M) tel kafese karsi
(2) hafifce darbeleyerek temizleyin. Maksimum 6
barlik basin¢h hava (3) kullanarak ve havayi sadece
tel kafesle (2) korunmus taraftan ve en az 30 cm’lik
mesafeden hava tutmak suretiyle temizleme iglemini
tamamlayin.
Filtre tipine gore asagidaki uyarilara riayet edin:
— Kagit filtre (standart): Bunu temizlemek icin su
veya deterjan kullanmayin; filtre hasar gorebilir.
— Polyester filtre (se¢imli): Temizlemek icin kagit
filtreye ait talimatlara bakin. Daha iyi bir temizleme
icin filtre su ile ve kbpuk yapmayan bir deterjanla
yikanabilir. Bu islem temizleme kalitesini iyilegtirir
ancak filtrenin dmrund azaltir ve daha sik
degistirilmesini gerektirir. Uygun olmayan
deterjan kullanilmasi filtreye hasar verebilir.
Filtre govdesinin yirtik olup olmadigini kontrol edin.
Kapagin kauguk contasini (4, Sekil L) tamamen
temizleyin ve saglam ve calisir oldugunu kontrol edin.
Gerekirse yenisiyle degistirin.
Sokme isleminin ters yoninde giderek filtreyi yeniden
yerine monte edin.

| NOT

Filtreyi yeniden yerine takarken, tel kafes (2,

Hﬂ Sekil M) vakum fanina (16, Sekil U) dogru

bakmalidir.
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KULLANICI ELKITABI

ETEKLIK YUKSEKLIGININ VE
CALISMASININ KONTROLU
1. Eteklik yuksekligini kontrol etmek i¢in makineyi diiz

ve yeterli geniglikte bir zemin Uzerine getirin. Park
frenini takin (7 ve 6, Sekil C).

2. Kontak anahtarini (2, Sekil B) “0” pozisyonuna getirin.

Yan etekligin kontrol edilmesi

3. Yan etekliklerin (16 ve 17, Sekil C) butinlGginu
kontrol edin. Etekliklerde, 20 mm’den daha blylk
kesikler (1, Sekil N) veya 10 mm’den daha blyuk
catlaklar (2) bulundugunda, eteklikleri degistirin
(eteklik parcasinin degistiriimesi icin, Servis El
kitabina basvurun).

4. Yan eteklik parcasinin (16 ve 17, Sekil C) zeminden
olan yuksekliginin 0-3 mm ($ekil O) arasinda
oldugunu kontrol edin. Gerekirse, agagidaki igslemleri
yapmak suretiyle eteklik yiksekligini ayarlayin:

Sol eteklik:

— Kaputu (10, Sekil C) agin ve kaput destek
cubugunu (3, Sekil U) takin.

— Tokmagi (3, Sekil E) gevsetin ve kilavuzlardan (2)
kurtarmak Uzere yukariya dogru cekmek suretiyle
supurge sol kapisini (1, Sekil F) cikartin.

— Yariklarini (4, Sekil F) kullanmak suretiyle eteklik
(3) yuksekligini ayarlayin.

— SoOkme isleminin ters yonunde giderek filtreyi
yeniden yerine monte edin.

Sag eteklik:

— ligili paragrafta tanimlandigi tizere ana siipirgeyi
sokdn.

— Kayisi (14, Sekil U) carktan (15) cikarin; islemi
kolaylastirmak icin, carki (15) vakum fani (16)
Uzerinden elle dondurin.

— Vidalan (27, Sekil C) ve sag kapiyi (26) kayis (14,
Sekil V) ile birlikte sokin. Yariklarini (2, Sekil S)
kullanmak suretiyle eteklik (1) ytksekligini
ayarlayin.

— SoOkme isleminin ters yonunde giderek filtreyi
yeniden yerine monte edin.

On ve arka eteklik kontrol

5.

6.

10.

11.

ilgili paragrafta tanimlandigi tizere ana siipiirgeyi

sokun.

On (1, Sekil R) ve arka (2) kanatlarin butinliganii

kontrol edin.

Etekliklerde, 20 mm’den daha biiyuk kesikler (1, Sekil

N) veya 10 mm’den daha blyuk ¢atlaklar (2)

bulundugunda, eteklikleri degistirin (eteklik

parcasinin degistiriimesi icin, Servis El kitabina
basvurun).

Su hususlari kontrol edin:

— On etegin (1, Sekil R) zemine hafifce
dokundugunu ve zeminden ayrik olmadigini
kontrol edin (1, Sekil P).

— Arka etekligin (2, Sekil R) zeminden olan
yuksekliginin 0-3 mm araliginda oldugunu kontrol
edin (1, Sekil O).

Gerekirse yariklari (3, Sekil R) kullanmak suretiyle

eteklik yuksekligini ayarlayin.

On eteklik kaldirma pedalina (8, Sekil C) basin ve 6n

etek parcasinin (1, Sekil Q) yukariya dogru yaklasik

90 derece dondugini (sekilde gosterildigi tizere)

kontrol edin; pedal birakin ve eteklik par¢asinin ara

bir pozisyonda degil fakat kendi baglangic
pozisyonuna donduguni kontrol edin. Gerekirse, 6n
eteklik kontrol kablosu ayari veya yenilenmesi igin

Servis El kitabina basvurun.

Sokme isleminin ters yoninde giderek filtreyi yeniden

yerine monte edin.
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KULLANICI ELKITABI

KAPUT EMNIYET ANAHTARININ
GALISMASININ KONTROLU

Vakum fani ¢alisir durumdayken, kaputu (10, Sekil C)
hafifce acin ve fanin derhal durdugunu kontrol edin.
Eger kaputun (10) agiimasi vakum fanini durdurmuyorsa
yetkili bir Servis Merkezine veya Saticiya bagvurun.

UYARI!

Bakim islemlerini yerine getirmek icin

kaputu agmak gerektiginde, anahtari
kontaktan ¢ikardiginizdan emin olun.

AKULERIN SARJ EDILMESI

UYARI!
A AKU sarj islemi, cok yuksek derecede
patlayici olan hidrojen gazi ¢ikisina sebep
olur. Akuleri, iyice havalandirilmig bir
alanda ve ciplak alevden uzakta garj edin.

Akduleri garj ederken sigara icmeyin. Akuleri
sarj ederken, daima kaputu agik tutun.

UYARI!
A Akuleri garj ederken, akd sivisi sizintisi
olabilecegi i¢cin son derece dikkatli olun.
AKU sivisi ¢cok agindiricidir. Deriyle veya

gozlerle temasa gelirse, bol suyla yikayin
ve bir doktora bagvurun.

=

Makineyi diiz ve yeterli genislikte bir zemin izerine
getirin ve Park frenini takin (6 ve 7, Sekil C).

2. Kontak anahtarini (2, Sekil B) “0” pozisyonuna getirin.

3.  Kaputu (10, Sekil C) a¢in ve kaput destek cubugunu
(3, Sekil U) takin.

4. (Sadece YAS akdler icin) akdlerin icindeki elektrolit
seviyesini kontrol edin. Gerekiyorsa, bitiin
kapaklardan dolum yapin (5, Sekil U).

5. Aku sarj icin tum kapaklari (5) acik birakin.

Gerektirse akulerin Ust ylzeylerini temizleyin.

7. Elektronik aki sarj Ginitesinin (7, Sekil U) (sec¢imli)
mevcut olup olmadigina bagh olarak, aki sarj iglemini
asagidaki metotlardan birisine gore yapin.

o

Akdulerin harici bir akd sarj cihazi ile sarj edilmesi

1. AkU Sarj Cihazi Kullanim El kitabina basvurmak
suretiyle aki sarj cihazinin uygunlugunu kontrol edin.
AKkU sarj cihazinin voltaji 24 V'tur.

| DIKKAT!
Makine Uzerinde takili olan akuler igin
uygun bir akd sarj cihazi kullanin.

2. AkU konektérini sokiin (6, Sekil U) ve bunu harici
aku sarj cihazina takin.

3. Akl sarj cihazini elektrik sebekesine takin.

4. Sarjisleminden sonra, aki sarj cihazini elektrik
sebekesinden ve aki konnektoriinden (6, Sekil U)
cikartin.

5. (Sadece YAS akiler igin) akuler icindeki elektrolit
seviyesini kontrol edin ve butun kapaklari (5) kapatin.

6. AkuU konektorini (6, Sekil U) tekrar makine tzerinde
bulunan konektdre baglayin.

7. Kaput destek cubugunu (3, Sekil U) yerinden ¢ikarin
ve kaputu kapatin (2); makine kullanima hazirdir.

Akdtlerin bir akll sarj cihazi ile sarj edilmesi
(secimli)

1. (Sadece YAS akuler i¢in) akilerin icindeki elektrolit
seviyesini kontrol edin. Gerekiyorsa, bitln
kapaklardan dolum yapin (5, Sekil U). Akl sarji icin
tim kapaklari (5) acik birakin. Dogru seviyeye
ulagildiginda, gerekirse akilerin tst ylzeyini
temizleyin.

2. Ak sarj cihazinin kablosunu (8, Sekil U) elektrik
sebekesine takin.

| UYARI!

A Makine seri numarasi levhasi Gzerinde
belirtilen voltaj ve frekans (1, Sekil U)
degerlerinin elektrik sebekesinin
degerlerine uygun oldugunu kontrol edin.

3. Yesil uyari lambasi yanar duruma geldiginde (13,
Sekil U) akiler sarj edilmistir.

4.  Aku sarj cihazinin kullanimi (7, Sekil U) hakkinda
daha fazla bilgi icin Akl Sarj Cihazi Kullanim El
kitabina bagvurun.

5. Ak sarj cihazinin sebeke kablosunu (8, Sekil U)
elektrik sebekesinden c¢ikarin ve 6zel muhafazasina
yerlestirin.

6. (Sadece YAS akuler icin) Bitiin aki kapaklarini (5,
Sekil U) kapatin.

7. Kaput destek cubugunu (3, Sekil U) yerinden c¢ikarin
ve kaputu kapatin (2); makine kullanima hazirdir.

AKkU garj cihazi elektrik sistemine takildiginda,
makinenin tim fonksiyonlari otomatik olarak
devre digi kalr.

| NOT

16 | FLOORTEC R 360 B

146 2596 000(3)03-2016



KULLANICI ELKITABI

EMNIYET FONKSIYONLARI

Makine asagidaki emniyet iglevleri ile donatilmistir.

ACIL DURUM BASMA DUGMESI

Bu kolay erisilebilir bir konumdadir (8, Sekil B). Tim
makine iglevlerini durdurmak icin acil bir durumda
basilmasi gerekir.

Anahtari sifirlamak icin saat yoniinde gevirin.

KAPAK EMNIYET ANAHTARI

Makinenin kaputu acildiginda devreye girer: Tum iglevleri
durdurur.

Kaput agildiginda makine ¢aligmaya devam ediyorsa
yetkili bir Servis Merkezine veya Saticiya bagvurun.

ARIZA TESPIT VE GIDERME

Ariza

Cozim

| UYARI!
Bakim islemlerini yerine getirmek icin
kaputu agmak gerektiginde, anahtari
kontaktan ¢ikardiginizdan emin olun.

SURUCU KOLTUGU MIKRO ANAHTARI

Sirici koltugu icine yerlestirilmistir ve Operator strlcl
koltuguna oturmadiginda makinenin tahrik sisteminin
¢calismasina izin vermez.

Kontak anahtari “II”
pozisyonuna
cevrilmesine ragmen
motor mars
yapmamaktadir.

Aku konektorunin (6, Sekil U)
baglantisinin uygun oldugunu kontrol edin.

Kaputun (10, Sekil C) kapali oldugunu
kontrol edin.

Kutu (9, Sekil U) icindeki sigortanin F1
saglamligini kontrol edin.

Secimli aki sarj cihazinin (7, Sekil U)
elektrik sebekesinden ¢ikariimis olmasini
kontrol edin.

Makine, pedala
basiimasina ragmen
hareket etmemektedir
(5, Sekil C).

Park freninin (6 ve 7, Sekil C) ayrildigini
kontrol edin.

Anahtarin (19, Sekil U) “I” konumunda
oldugunu kontrol edin.

Makineyi kontak anahtari ile ¢alistirirken
(2, Sekil B) veya operator suriict
koltugunda oturuyorken siirme pedalinin
(5, Sekil C) basili olmadigini kontrol edin.
Yalnizca, operatdr siiriicu koltuguna
oturduktan ve makine calistirildiktan sonra
siirme pedalina (5, Sekil C) basiimasi
gerekir.

Yan siplrgeler
calismamaktadir.

Kutu (9, Sekil U) icindeki sigortanin F6
saglamligini kontrol edin.

Arag, sadece duragan
halde iken
calismaktadir; aksi
halde, kendini kapatir
ve kirmizi uyari
lambasi (3, Sekil B)
yanip soner.

Akleri sarj edin. Eger problem devam
etmek ise, akdleri degistirin.

Akl bagimsizhigi
dasuktar.

Daha yuksek kapasiteye sahip akdleri
takin (en az 100 Ah C5).

NOT

C1f]

Eger makine secimli aki sarj cihazi ile
donatilmig ise, sarj cihazi karta takili degilse
makine calismaz. Akl garj cihazinin arizali
olmasi halinde, yetkili Servis Merkezine
basvurun.

Daha fazla bilgi igin, her hangi bir Nilfisk-Alto Servis
Merkezinde mevcut olan Servis El kitabina basvurun.

HURDAYA AYIRMA iSLEMI

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya

yaptirin.

Makineyi hurdaya ayirmadan énce, yururlikteki mevzuata
gore elden cikarilmasi gereken asagdidaki malzemeleri

cikarin.
—  Akdler

—  Polyester toz filtresi

— Anave yan supurgeler

—  Elektrik ve elektronik bilesenler (*)
— Plastik bilesenler ve hortumlar

(*) Ozellikle elektrikli ve elektronik pargalari hurdaya
atarken en yakin Nilfisk-Alto Merkezine bagvurun.
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